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instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl
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i S ci wskazéwek i zalecen zawartych w Instrukcji obstugi wplynie na przedtuzenie

48 Spis tresci
zywotnosci Panstwa urzadzenia.

1. Zdjgcia i rysunki m Podczas pracy nalezy bezwzglednie przestrzegaé
g. gpls urzadze_nla dven wskazéwek zawartych w instrukcji bezpieczenstwa
. Przeznaczenie urzadzenia pracy.
4. Ograniczenie uzycia ) ) . . e L .
5. Dane techniczne W razie przekazania urzadzenia innej osobie, prosze wreczy¢ jej rowniez instrukcje
6' Przygotowanie do pracy obstugi, instrukcje bezpieczenstwa pracy i deklaracje zgodnosci. Firma Dedra-Exim
7' Wiaczanie i uzytkowanie urzadzenia nie odpowiada za wypadki powstate w wyniku nieprzestrzegania wskazéwek
8- Biezace czynnosci obstugowe bezpieczenstwa pracy. Nalezy przeczyta¢ uwaznie wszystkie instrukcje
9' Samodzielne usuwanie usterek bezpieczenstwa i instrukcje obstugi. Niestosowanie sie do ostrzezen i instrukcji

moze skutkowa¢ porazeniem pragdem, pozarem i/lub powaznymi obrazeniami.

2. Opis urzadzenia

10. Czesci zamienne i akcesoria
11. Kompletacja urzadzenia, uwagi konncowe
12. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych i

elektronicznych
13. Karta gwarancyjna

Ogolne warunki bezpieczenstwa zostaty dotgczone jako oddzielna broszura.
Deklaracja Zgodnosci WE dotgczona jest do urzgdzenia jako oddzielny dokument.
W przypadku braku Deklaracji Zgodnos$ci WE prosimy o kontakt z Serwisem Dedra-
Exim Sp. z 0.0.

A\ Podczas pracy urzadzeniem zaleca si¢ zawsze

przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa

pracy, w celu uniknigcia wybuchu pozaru, porazenia pradem elektrycznym
lub obrazenia mechanicznego.

Przed przystgpieniem do eksploatacji urzadzenia prosimy o zapoznanie si¢ z

tre$cig Instrukcji obstugi. Prosimy o zachowanie Instrukcji obstugi, instrukcji

bezpieczenstwa pracy i deklaracji zgodnosci. Rygorystyczne przestrzeganie

Rys. 1. Gtowica zszywajaca, 2. Wskaznik kontroli natadowania akumulatora, 3.
Rekojes¢, 4. Gniazdo ztacza tadowania, 5. Spust, 6. Przycisk zwalniania
magazynka, 7. Okienko wskaznika napetnienia, 8. Ztacze wtykowe tadowarki, 9.
Zszywki, 10. Gwozdzie, 11. Magazynki, 12. Przetgcznik zasilania

3. Przeznaczenie urzadzenia

Zszywacz przeznaczony jest do wbijania gwozdzi i zszywek. Stosowaé do
materiatéw migkkich (np. drewno sosnowe, drewno $wierkowe, ptyta OSB itp.)
Zszywacz mozna stosowaé w pracach wykonczeniowych. Zasilanie
akumulatorowe pozwala na duzg mobilno$¢ urzadzenia i mozliwo$¢ pracy w
miejscach, gdzie nie ma zasilania sieciowego.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach  naprawczych, pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkach pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.



4. Ograniczenia uzycia

Nie stosowac zszywacza do wbijania zszywek i gwozdzi w twarde materiaty (twarde
drewno, laminaty itp.)

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie modyfikacje,
czynno$ci obstugowe nie opisane w Instrukcji Obstugi bedag traktowane za
bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate Praw Gwarancyjnych. Uzytkowanie
niezgodne z przeznaczeniem, badz niezgodnie z Instrukcjg Obstugi spowoduje
natychmiastowg utrate Praw Gwarancyjnych a Deklaracja Zgodnosci traci
waznos¢.

Dopuszczalne warunki pracy:

Stosowac tylko wewnatrz pomieszczen. Zakres temperatur tadowania
akumulatoréw 10 - 30°C. Nie wystawia¢ na temperature pow. 40°C.

5. Dane techniczne

Typ maszyny Gwozdziarka/zszywacz akumulatorowa

Model 117010

Napiecie pracy [V] 3,7d.c.

Pojemnos$¢ akumulatora [Ah] 1,5

Akumulator Litowo-jonowy
Wydajnos$¢ [uderzen/min] 30

Koncéwki robocze Zszywki 4-10 mm, gwozdzie 10 mm
Poziom drgan ah [m/s2] 11,211

Niepewno$¢ pomiaru kd [m/s2] 1,5

Emisja hatasu:

Urzadzenie nie bedzie wbija¢ zszywek i gwozdzi, jezeli glowica zszywacza i
przycisk wiacznika nie sg jednoczes$nie wcisniete.

Trzymajac urzadzenie, ustawi¢ w zadanej pozycji i mocno nacisng¢ w doét, aby
glowica (rys. D, 1) zostata wcisnigta. Urzadzenie jest teraz aktywny. Nacingé
przetacznik zasilania (rys. A, 13) do pozycji "ON" (WL..).

Gtowica zszywacza (1) jest teraz wcisnigta, nacisna¢ przycisk spustu (rys. D, 5),
aby wbi¢ zszywke lub gwoézdz. Zwolni¢ spust (rys. D, 5) po wbiciu w materiat
zszywki lub gwozdzia. Unie$¢ urzgdzenie nad powierzchnie materiatu zwolni¢
gtowice zszywacza (1).

Wykorzystujgc wskaznik napetnienia mgazynka (rys. A, 7) mozna kontrolowac ilosc
zszywek/gwozdzi i w miare potrzeby uzupetnia¢ magazynek.

Po zakonczeniu pracy zawsze wytgczy¢ urzgdzenie przyciskiem zasilania (rys. A,
13).

8. Biezace czynnosci obstugowe

Urzadzenie przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci, w miare mozliwosci
w oryginalnym opakowaniu.

Jezeli urzgdzenie przez dtuzszy czas nie bedzie uzytkowane, w celu podtrzymania
zywotnosci akumulatora raz w miesigcu podtadowa¢ akumulator przez ok. 30-45
minut.

9. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania

AUWAGA usterek nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania i

upewnic sie, ze nie dziata.

Wszystkie czynnosci obstugowe takie jak wymiana
magazynku, usunigcie zablokowanego gwozdzia/zszywki
nalezy przeprowadza¢ przy odtaczonej baterii.

Poziom LpA [dB(A)] 80,92

Poziom LwA [dB(A)] 91,92

Niepewnos$¢ KpA, KwA [dB(A)] 3

Informacja na temat drgan i hatasu.

Warto$¢ taczona drgan an oraz niepewno$¢ pomiaru okreslono zgodnie z normag
EN 60745-2-16 i podano powyzej w tabeli

Emisja hatasu zostata okres$lona zgodnie z EN 60745-2-16, wartosci podano
powyzej w tabeli.

Deklarowana warto$é drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowg metodg
badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzadzenia z drugim.
Podany powyzej poziom drgan moze by¢ réwniez wykorzystywany do wstepnej
oceny narazenia na drgania.

Poziom drgan podczas rzeczywistego uzytkowania elektronarzedzia moze sie
rézni¢ od zadeklarowanych wartosci w zaleznosci od sposobu uzycia narzedzi
roboczych, w szczegélnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od
koniecznosci okreslenia $rodkéw majacych na celu ochrone operatora. Aby
doktadnie oszacowac¢ narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy
wzigé pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujgce takze okresy,
gdy urzadzenie jest wytaczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest uzywane do
pracy.

6. Przygotowanie do pracy

tadowanie urzadzenia

Zszywacz wyposazony jest w akumulator wielokrotnego tadowania. Do urzadzenia
dotgczona jest tadowarka sieciowa, za pomocg ktérej nalezy tadowa¢ zszywacz.
Podtaczyé koncéwke tadowarki do gniazda w rekojesci zszywacza (rys. A, 4), a
nastepnie podtgczy¢ tadowarke do sieci elektrycznej. Podczas tadowania wskaznik
natadowania akumulatora (rys. A, 2) bedzie $wiecit na czerwono. Peine
natadowanie akumulatora bedzie sygnalizowane zielonym $wiatlem. Po
natadowaniu baterii odtgczy¢ tadowarke od zasilania i od urzgdzenia.

Pierwsze tadowanie akumulatora trwa ok. 1-2 godziny.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez dituzszy czas, nie fadowacé
akumulatora do konca.

Wktadanie zszywek

nacisnigcie spustu.

Hatas moze spowodowa¢ uszkodzenie stuchu, podczas
pracy zawsze nalezy uzywac¢ srodkoéw ochrony stuchu!

Wszystkie czynnosci nalezy przeprowadza¢ przy
urzadzeniu odtaczonym od zrédta zasilania.

Nalezy trzyma¢ rece z dala od spustu i zachowaé
szczegOlng ostroznos¢, aby uniemozliwi¢ przypadkowe

Trzymaé urzadzenie do goéry nogami, pamietajgc, aby trzymaé rece z dala od
spustu.

Scisng¢ obie strony przycisku zwalniania magazynku (rys. B, 6) na koncu
magazynku (rys. B, 11) i wysunaé go do konica. Umiesci¢ zszywki (rys. B, 9) w
prowadnicy kanatu magazynka, a nastepnie zamkng¢ magazynek.

Nie wkiadac¢ jednoczes$nie gwozdzi i zszywek.

Wkladanie gwozdzi

nacisnigcie spustu.

Nalezy trzymaé¢ rece z dala od spustu i zachowaé
szczegOlng ostroznos¢, aby uniemozliwi¢ przypadkowe

Trzymaé urzadzenie do goéry nogami, pamietajgc, aby trzymaé rece z dala od
spustu.

Scisng¢ obie strony przycisku zwalniania magazynku (rys. B, 6) na koncu
magazynku (rys. B, 11) i przesuna¢ go do konca. Umiesci¢ gwozdzie (rys. C, 10) w
bocznej szynie kanatu magazynka, zwracajgc uwage na znacznik gwozdzia na
pokrywie magazynka. Zamkng¢ magazynek.

7. Wiaczanie i uzytkowanie urzadzenia

Wiacznik zszywacza posiada witacznik z mechanizmem
zabezpieczajacym przed przypadkowym wiaczeniem.

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Zszywacz nie|Uszkodzony wigcznik  |Przekazaé¢ urzadzenie do serwisu
dziata Roztadowany Natadowa¢ akumulator
akumulator
Zszywacz dziata z|Roztadowany Natadowaé akumulator
trudem akumulator
Zszywki nie|Pusty magazynek Uzupetni¢ magazynek (zszywkami
wylatuja z glowicy lub gwozdziami)

10. Czesci zamienne i akcesoria

Czegsci zamienne i akcesoria nie stanowig kompletacji urzadzenia, mozliwe jest ich
dokupienie.

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoriéow nalezy skontaktowacé sie z
Serwisem Dedra-Exim. Dane kontaktowe znajdujg sig na stronie 1 instrukcji. Przy
zamawianiu czgsci zamiennych prosimy poda¢ numer PARTII umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego. W okresie
gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w Karcie
Gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany produkt), lub przesta¢
do Serwisu Centralnego DEDRA - EXIM. Prosimy uprzejmie dotgczy¢ karte
gwarancyjng wystawiong przez Importera. Bez tego dokumentu naprawa bedzie
traktowana jako pogwarancyjna. Po okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje
Serwis Centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do Serwisu (koszty wysyiki
pokrywa uzytkownik).

11. Kompletacja urzadzenia
Kompletacja: Zszywacz 117010 — 1 sztuka, przewdéd USB — 1 szt.

12. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu si¢
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych

(dotyczy uzytkownikéw domowych)
nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych

E\/ lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z innymi odpadami.
Prawidtowe postgpowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego uzycia lub
odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzgdzenia do wyspecjalizowanego
punktu zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o lokalizacji miejsc
zbiérki zuzytego sprzetu udzielajg wladze lokalne np. na swoich stronach
internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdéw i
unikniecie negatywnego wplywu na zdrowie i $rodowisko, ktdére moze byc¢
zagrozone przez nieodpowiednie postgpowanie z odpadami. Nieprawidtowa
utylizacja odpaddéw zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich
przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej
W razie koniecznosci pozbycia sig¢ urzadzen elektrycznych lub elektronicznych
prosimy skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktorzy
udzielg dodatkowych informaciji.
Pozbywanie si¢ urzadzen w krajach poza Unig Europejska.
Taki symbol dotyczy tylko krajéw Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sig
niniejszego produktu prosimy skontaktowa¢ sie z lokalnymi wiladzami lub ze
sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.
=5, Zgodnie z dyrektywg 2006/66/WE w sprawie baterii i akumulatoréw oraz
X zuzytych baterii i akumulatoréw uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie
uwen  nNalezy zbieraé osobno i doprowadzi¢ do ponownego przetworzenia
zgodnego z zasadami ochrony $rodowiska.

13. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do

LP |Nazwa czesci LP [Nazwa czesci

1 |Blok stalowy 23 [Sprezyna

2 |kozysko 24 |Przetgcznik

3 |Obudowa przektadni 25 |Ostona diody sygnalizacyjnej
4 |Pierscien przektadni 26 [LED

5 |Wrzeciono 27 [Wkret




6 [Przektadnia planetarna 28 |Obudowa czes$¢ prawa
7 _|Klatka przektadni 29 |Wiacznik
8 |Przektadnia planetarna 30 |Przycisk wigcznika
9 |Dyfuzor 31 [Sprezyna
10 [Wkret 32 |Bateria litowo-jonowa 3.6 V
11 |Korpus przektadni 33 |Plytka PCB
12 |Koto zebate 34 |Gniazdo fadowania
13 [Silnik 35 |Obudowa czes¢ lewa
14 |Podkiadka ttumigca 36 |Zasobnik cze$¢ gona
15 [Nit 37 [Sprezyna
16 [Bijak 38 |Zasobnik czes$¢ dolna
17 |Blok przesuwny 39 |Ostona
18 [Spust przesuwny 40 |Wkret
19 |Podkiadka sprezynowa 41 [Popychacz gwozdzi
20 |Sprezyna 42 |Blokada zszywek
21 |Blokada sprezyny 43 |Drut prowadzacy
22 |Zderzak 44 |Sprezyna
Karta gwarancyjna
na
(nazwa produktu)
Nr katalogowy: ................... nr partii: ..........

(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: .........cccocvevvrrinnenenns
Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjne;j.
Warunki niniejszej gwarancji sa mi znane, co potwierdzam wtasnorgcznym
podpisem:

Data i miejsce
|. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zakladowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okre$lonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy Produktu (metoda
wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy
z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza
Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwarancji illub w zwigzku z jej
zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysoko$ci wartosci wadliwego Produktu.

II. Okres gwarancji
Elementy Produktu
11Z010

Podpis Uzytkownika

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
36 miesigce, liczac od daty zakupu Produktu
uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej

Ill. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznos$ci zakupu Produktu, np.
poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamaciji
wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzgdzenia” zawartej w Instrukcji
obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegélnosci na skutek:
a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w  Instrukcji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjag obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty
uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatdw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964 r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajace m.in. z
Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wiasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewnic sie czy wszystkie czynnosci okreslone
w szczegodlnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sie dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie 7
dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny traci uprawienia
wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarangcji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegodlnych krajow dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju
zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sig kierowa¢ na adres: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia
Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedituzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie moégt z niego korzystaé.

Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w
zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODO”) informujemy
1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu
jest DEDRA-EXIM sp. z o.0. z siedzibg w Pruszkowie , ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (dalej: ,Administrator”).

2. Twoje dane bedg przetwarzane wytgcznie w celu przeprowadzenia
procedury gwarancyjnej urzgdzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b ogdlnego
rozporzadzenie o ochronie danych (dalej: ,RODO”) Podanie danych jest
dobrowolne, ale konieczne do przeprowadzenia procedury gwarancyjnej.

3. Twoje dane bedg przetwarzane przez okres rozpatrywania
przeprowadzenia procedury gwarancyjnej oraz w celach archiwizacyjnych w razie
koniecznosci obrony przed ewentualnymi roszczeniami wobec Administratora nie
dtuzej niz do momentu ich przedawnienia.

4. Twoje dane mogg by¢ ujawniane wytgcznie podmiotom
przetwarzajgcym dane na rzecz administratora na podstawie pisemnej umowy
powierzenia przetwarzania danych osobowych $wiadczgcym m.in. ustugi serwisu
technicznego, hostingu lub obstugi strony internetowej, obstugi IT, firmie kurierskiej.
Dostawcy Administratora zobowigzani sg do zapewnienia zabezpieczenia danych
i spetnienia wymogdéw obowigzujgcego prawa zwigzanego z ochrong danych
osobowych i nie moga wykorzystywaé powierzonych danych osobowych do innych
celéw niz te, ktére sg okreslone w umowie z Administratorem.

5. Twoje dane nie bedg przetwarzane w sposéb zautomatyzowany w tym
réwniez w formie profilowania oraz nie bedg przekazywane do panstwa
trzeciego/organizacji migdzynarodowe;.

6. Posiadasz prawo dostepu do tresci swoich danych oraz prawo ich
sprostowania, usunigcia, ograniczenia przetwarzania, prawo do przenoszenia
danych, prawo wniesienia sprzeciwu, w dowolnym momencie.

. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich danych
osobowych przez Administratora mozesz skontaktowac¢ sie pod adresem e-mail:
daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu
wiasciwego do spraw ochrony danych osobowych;
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Obecné bezpecénostni podminky jsou soucasti samostatné brozury.
ES prohlaseni o shodé je pfilozeno k zafizeni jako samostatny dokument. V
pfipadé, Ze ES prohlaSeni o shodé chybi, obratte se na servis spole¢nosti Dedra-

Exim Sp. z o0.0.
ﬂ POZOR Pfi praci se spotiebicem je vhodné vidy dodrzovat
zakladni pravidla bezpecnosti prace, aby nedoslo k

pozaru, urazu elektrickym proudem nebo mechanickému zranéni.

Preklad plvodnich pokynl

Pred pouzitim pfistroje si prectéte obsah navodu k obsluze. Navod k obsluze,
bezpec€nostni pokyny k obsluze a prohlaSeni o shodé si uschovejte. Pfisné
dodrzovani pokynG a doporuceni uvedenych v navodu k obsluze prodlouzi
zivotnost spotfebice.

Pfi praci je nutné dodrzovat
A POZOR bezpecnostni pfirucce.

Pokud pfistroj pfedavate dalSi osobé, predejte ji také navod k obsluze, pokyny k
bezpecCnosti prace a prohlaseni o shodé. Spole¢nost Dedra-Exim nenese
odpovédnost za nehody zplsobené nedodrzenim bezpeénostnich pokynl pro
praci. Peclivé si prectéte vSechny bezpecnostni pokyny a navod k obsluze.
Nedodrzeni vystrah a pokynd mize mit za nasledek uraz elektrickym proudem,
pozar a/nebo vazné zranéni.

2. Popis zarizeni

Obr. 1. seSivaci hlava, 2. indikator kontroly nabiti baterie, 3. rukojet, 4. zasuvka
nabijeciho konektoru, 5. spoust, 6. tladitko pro uvolnéni zasobniku, 7. okénko
indikatoru naplnéni, 8. konektor nabijecky, 9. sponky, 10. hiebiky, 11. zasobniky,
12. vypinac.

3. Ucel zarizeni

Sesivacka je urCena k zatloukani hiebiki a sponek. Pouziva se pro mékké
materialy (napf. borové dfevo, smrkové dievo, OSB desky atd.) SeSivacku Ize
pouzit pfi dokoncovacich pracich. Dobijeci zdroj umoznuje vysokou mobilitu
pfistroje a jeho pouziti v mistech, kde neni k dispozici elektricka sit'.

Pristroj je pFipustné pouzivat pfi renovacnich a stavebnich pracich, v
opravarenskych dilnach, pfi amatérské praci, pfi dodrzeni podminek pouziti a
pFipustnych pracovnich podminek uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Nepouzivejte sponkovacku k zatloukani sponek a hfebikd do tvrdych materiald
(tvrdé drevo, laminat apod.).

Neopravnéné zmény mechanické a elektrické konstrukce, jakékoliv Upravy a
udrzba, které nejsou popsany v navodu k obsluze, budou povazovany za
nezakonné a budou mit za nasledek okamzitou ztratu zaruénich prav. Jakékoli
neopravnéné zmény mechanické a elektrické konstrukce, upravy jakéhokoli druhu
a operace nepopsané v navodu k obsluze budou povazovany za nezakonné a
povedou k okamzité ztraté zarucnich prav a neplatnosti prohlaseni o shodé.

pokyny uvedené v

PfFipustné pracovni podminky:

Pouzivejte pouze v interiéru. Teplotni rozsah nabijeni baterie 10 - 30 °C.
Nevystavujte teplotam nad 40 °C.

5. Technické udaje

Typ stroje Akumulatorova hfebikovacka/sesivacka
Model 117010

Provozni napéti [V] 3,7d.c.

Kapacita baterie [Ah] 15

Baterie Lithium-iontové

Vykon [zdvihy/min] 30

Pracovni tipy Sponky 4-10 mm, hfebiky 10 mm
Uroveti vibraci an [m/s ]2 11,211

Nejistota méfeni kd [m/s ] 15

Emise hluku:

Uroveri Lpa [dB(A)] 80,92

Uroven Lwa [dB(A)] 91,92

Nejistota Kpa , Kwa [dB(A)]. 3

Informace o vibracich a hluku.

Kombinovana hodnota vibraci an a nejistota méfeni byly stanoveny podle normy
EN 60745-2-16 a jsou uvedeny vyse v tabulce.

Emise hluku byly stanoveny podle normy EN 60745-2-16, hodnoty jsou uvedeny
vySe v tabulce.

A\ POZOR

Deklarovana hodnota vibraci byla zméfena podle standardni zkuSebni metody a
Ize ji pouzit k porovnani jednoho zafizeni s jinym. Uvedenou Uroven vibraci Ize také
pouzit pro predbézné posouzeni expozice vibracim.

Uroveri vibraci pfi skuteéném pouzivani elektrického naradi se mize lisit od
deklarovanych hodnot v zavislosti na pouziti pracovniho nafadi, zejména na typu
obrobku, a na potfebé urcit opatfeni na ochranu obsluhy. Aby bylo mozné pfesné
odhadnout expozice za skutecnych podminek pouzivani, je tfeba vzit v Uvahu
v8echny ¢&asti pracovniho cyklu, véetné obdobi, kdy je stroj vypnuty nebo kdy je
zapnuty, ale nepouziva se k praci.

6. Priprava na praci

Nabijeni zarizeni
Sesivacka je vybavena dobijeci baterii. Se zafizenim je dodavana sitova
nabijecka, pomoci které je tfeba seSivacku nabijet. Zapojte konec nabije¢ky do

Hluk muze zplsobit posSkozeni sluchu, pfi praci vzdy
pouzivejte ochranu sluchu!

Vsechny operace provadéjte s pfistrojem odpojenym od
zdroje napdjeni.

zasuvky na rukojeti seSivacky (obr. A, 4) a poté pfipojte nabijecku k elektrické siti.
Bé&hem nabijeni se indikator nabiti baterie (obr. A, 2) rozsviti ¢ervené. PIné nabity
akumulator bude indikovan zelenym svétlem. Jakmile je baterie nabita, odpojte
nabijecku od elektrické sité a od pfistroje.

Prvni nabiti baterie trva pfiblizné 1-2 hodiny.

Pokud zafizeni nebudete del$i dobu pouzivat, nenabijejte baterii az do konce.

Zavedeni sponky
Drzte ruce dal od spousté a dbejte zvySené opatrnosti,

A POZOR aby nedoslo k nahodnému stisknuti spousté.

Drzte pfistroj vzhiru nohama a dbejte na to, abyste se rukama nepfiblizovali ke
spousti.

Stisknéte obé strany uvolriovaciho tla¢itka zasobniku (obr. B, 6) na konci zasobniku
(obr. B, 11) a zcela jej vysunte. VloZzte sponky (obr. B, 9) do vodiciho kanalu
zasobniku a poté zasobnik zavrete.

Nevkladejte hfebiky a svorky souc¢asné.

Zavadéni nehtt

A\ POZOR

Drzte pfistroj vzhGru nohama a dbejte na to, abyste se rukama nepfiblizovali ke
spousti.

Stisknéte obé strany uvolfiovaciho tlagitka zasobniku (obr. B, 6) na konci zasobniku
(obr. B, 11) a zatlacte jej az doll. VloZte hiebiky (obr. C, 10) do bo¢ni listy kanalu
zasobniku a vénujte pozornost znacce hrebikl na krytu zasobniku. Zaviete
zasobnik.

7. Zapnuti a pouzivani zafizeni
Sesivacka ma vypina¢ s bezpec¢nostnim mechanismem,

A POZOR ktery zabranuje ndhodnému spusténi.

Pristroj nezapoji sponky a hiebiky, pokud neni sou¢asné stisknuta sesivaci
hlava a tlaéitko spinace.

Drzte pfistroj v pozadované poloze a pevné jej stisknéte tak, aby byla hlavice (obr.
D, 1) stisknuta. Zafizeni je nyni aktivni. Stisknéte vypina¢ (obr. A, 13) do polohy
"ON".

Sesivaci hlava (1) je nyni stisknuta, stisknéte spoustéci tlacitko (obr. D, 5), abyste
zatloukli sponku nebo hrebik. Po zapichnuti sponky nebo hfebiku do materialu
uvolnéte spoust (obr. D, 5). Zvednéte zafizeni nad povrch materidlu uvolnéte hlavu
sponkovacky (1).

Pomoci mérky pro naplnéni zasobniku (obr. A, 7) lze kontrolovat mnozstvi
sponek/hfebikl a podle potfeby zasobnik doplfiovat.

Po skongeni prace pfistroj vzdy vypnéte tlacitkem napajeni (obr. A, 13).

8. Priibézna udrzba
A POZOR Veskeré servisni prace, jako je vyména zasobniku,
odstranéni zablokovaného hrebiku/sponky, je nutné

provadét s odpojenym akumulatorem.

Drzte ruce dal od spousté a dbejte zvySené opatrnosti,
aby nedoslo k nahodnému stisknuti spousté.

PFistroj uchovavejte mimo dosah déti, pokud mozno v ptivodnim obalu.
Pokud pfistroj nebudete delSi dobu pouzivat, nabijejte baterii jednou za mésic po
dobu pfiblizné 30-45 minut, abyste udrzeli jeji Zivotnost.

9. Nezavislé odstranovani zavad

PROBLEM
SeSivacka nefunguje

Nez se pokusite sami odstranit zavadu, odpojte pfistroj
od napdjeni a ujistéte se, Ze neni v provozu.
PRICINA RESENI

Vadny spina¢ Provedte servis jednotky
Vybita baterie Nabijeni baterie
SeSivacka pracuje s|Vybita baterie Nabijeni baterie

obtizemi
Sponky z hlavy|Prazdny zasobnik (Doplfite zasobnik (sponkami
nevylétavaji nebo hiebiky).

10. Nahradni dily a prisluSenstvi

Nahradni dily a pfisluSenstvi nejsou soucasti jednotky, Ize je dokoupit.

Pro nakup nahradnich dilG a pfislu$enstvi se obratte na servis spole¢nosti Dedra-
Exim. Kontaktni Udaje naleznete na strané 1 pfiruc¢ky. Pfi objednavani nahradnich
dilr uvadéjte &islo DILU na vyrobnim &titku a &islo dilu z montazniho vykresu.
Bé&hem zaru¢ni doby se opravy provadéji podle pravidel uvedenych v zaruénim
listu. Reklamovany vyrobek pfedejte k opravé v misté nakupu (prodejce je povinen
reklamovany vyrobek prevzit) nebo jej zaslete na adresu centralniho servisu
DEDRA - EXIM. K reklamaci laskavé pfilozte zaruéni list vystaveny dovozcem. Bez
tohoto dokladu bude oprava povazovana za pozarucni. Po uplynuti zaruéni doby
provadi opravy Centralni servis. Vadny vyrobek je tfeba zaslat do servisu (naklady
na dopravu hradi uzivatel).

11. Dokongéeni vybaveni
Sada: 1. Sesivacka 112010 - 1 kus, Kabel USB - 1 ks.

12. Informace pro uzivatele o likvidaci odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizeni (plati pro

domaci uzivatele)
ﬁ vadné elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi byt likvidovano
spole¢né s ostatnim odpadem. Pokud potfebujete soucastky zlikvidovat,
znovu pouzit nebo vyuzit, je spravné je odevzdat na specializovaném sbérném
misté, kde budou pfijaty zdarma. Informace o umisténi sbérnych mist pro odpadni
zafizeni poskytuji mistni Ufady, napf. na svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaci spotfebice je mozné Setfit cenné zdroje a vyhnout se negativnim
uginkim na zdravi a Zivotni prostfedi, které mohou byt ohrozeny nevhodnym
nakladanim s odpadem. Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle
pfislusnych mistnich predpist.
UzZivatelé v zemich EU

Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v privodni dokumentaci oznacuje, ze



Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo elektronické zafizeni, obratte se na
Likvidace zafizeni v zemich mimo Evropskou unii.
Tento symbol se vztahuje pouze na zemé Evropské unie. Pokud potfebujete tento
vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni Ufady nebo prodejce, aby vam sdélil
spravny zpuUsob likvidace.
- V souladu se smérnici 2006/66/ES o bateriich a akumulatorech a odpadnich
8 bateriich a akumulatorech je tfeba vadné nebo pouzité baterie/akumulatory
wen  Sbirat oddélené a odevzdat k ekologické recyklaci.

Zarucni list

pro

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: ....
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaru¢nimi podminkami a dlsledky
nedodrzovani pokynli uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji vlastnoruénim podpisem:

datum a misto

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rugitel — DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve
Var$avé, XIV. Hospodafsky odbor Celostatniho soudniho rejstfiku, DIC 527-020-
49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje zaruku na
vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pfi€in tkvicich ve
vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zji§téna v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zpusob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemUze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, sniZzeni ceny vyrobku
nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VU¢i uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obcansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této zaruky
a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a pIlnénim, bez ohledu na pravni titul,
omezena maximalné do vy$e hodnoty vadného vyrobku.

1. Zaruéni doba

podpis uZivatele

Soucasti vyrobku, na které se

vztahuje zéruka Doba trvani zaruéni ochrany

36 mésicu, pocitdno od data nakupu vyrobku

112010 uvedeného v tomto zarugnim listu

IIl. Podminky uplatiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu 1.
PredloZeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti nakupu
vyrobku, napf. pfedloZzenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni reklamace
se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali v§echny souc¢asti stanovené v
kapitole ,Kompletace" vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynud uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu.

3. Zaruka plati pouze na uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu
spravného provozovani, drzby a Cisténi;

b. Pouzivani G&isticich nebo oSetfovacich prostfedkl v rozporu s navodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a prepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materialt v rozporu s ndvodem k obsluze.

5. Uzivatel, ktery neni spotiebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova &isla, oznaceni Udaju a vykonové §titky;

- ucpavky byly poskozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uzivatele.

6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj. z
navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1.V pfipadé zjiSténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlasenim reklamace
ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny ¢innosti podrobné popsané v navodu k
obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnl od data zjisténi vady vyrobku.
Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obcéansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dnu.

3. Reklamaci mizete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim servisu
nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Reklamaci muzete nahlasit prostfednictvim formulare dostupného na strankach

www.dedra.pl. (,Formular pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zaru¢nich servisi v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach

www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacni formular

zaSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw

(Polska).

6. Z bezpecnostnich divodl je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!ll Pouzivani vadného vyrobku ohrozuje zdravi a Zivot uZivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dn(, pocitano

ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek

dukladné zabezpette proti poSkozeni pfi prepravé (doporuCuje se predat

reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluZuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu vady vyrobku,

na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevyluCuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z

ruéeni za vady prodané véci.

V souladu s ¢l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se

zpracovanim osobnich Udaju a o volném pohybu téchto udaju a o zruSeni smérnice

95/46/ES Vas informujeme, Ze:

1. Spravcem vasich osobnich Gdaja uvedenych ve formulafi je DEDRA-EXIM sp.
z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (dale jen:
L~Spravce").

2. Va$e udaje budou zpracovavany pouze pro ucely provedeni reklamacniho
fizeni zafizeni podle ¢l. 6 odst. 1 pism. b) obecného nafizeni o ochrané
osobnich Udaji (dale jen: ,GDPR®) Poskytnuti udaji je dobrovolné, ale
nezbytné k provedeni reklamacéniho fizeni.

3. Vase udaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni reklamaéniho
fizeni a pro ucely archivace v pfipadé potfeby obrany proti eventualnim
narokdm vuci Spravci, nejdéle véak do okamziku jejich proml&eni.

4. Va$e udaje mohou byt zpfistupnény pouze subjektim, které zpracovavaji
udaje pro Spravce na zakladé pisemné smlouvy o povéfeni zpracovanim
osobnich Udaju, poskytujicim mj. technicky servis, hosting nebo udrzbu
webovych stranek, IT servis, kuryrni sluzby. Dodavatelé Spravce jsou povinni
zajistit ochranu udaju a splnit pozadavky platného zakona souvisejiciho s
ochranou osobnich Udajt a nesmi vyuzivat svéfené osobni udaje pro jiné ucely
nez ty, které jsou uvedeny ve smlouvé se Spravcem.

5. VasSe udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zplsobem, vcetné
profilovani, a nebudou pfedavany do treti zemé / mezinarodni organizaci.

6. Mate pravo na pfistup ke svym udajiom a pravo na jejich opravu, vymaz,
omezeni zpracovani, pravo na prenositelnost Udajli, pravo kdykoli vznést
namitku.

7. Ve vsech zalezZitostech souvisejicich se zpracovanim vasich osobnich
udaji Spravcem nas muzete kontaktovat na e-mailové adrese:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat stiznost u Ufadu pfislusného pro ochranu osobnich
adaja.
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VSeobecné bezpecnostné podmienky su uvedené v samostatnej brozare.
ES vyhlasenie o zhode je priloZzené k zariadeniu ako samostatny dokument. V
pripade chybajluceho ES vyhlasenia o zhode kontaktujte servis spolo¢nosti Dedra-

Exim Sp. z 0.0.
0 POZOR Pri praci so spotrebicom sa odporuc¢a vzdy dodrziavat’
zakladné pravidla bezpecnosti prace, aby nedoslo k

poziaru, urazu elektrickym pridom alebo mechanickému poraneniu.

Preklad pévodnych pokynov

Pred pouzitim pristroja si precitajte obsah navodu na obsluhu. Navod na obsluhu,
bezpecénostné pokyny na obsluhu a vyhlasenie o zhode si uschovajte. Prisne
dodrziavanie pokynov a odport&ani uvedenych v navode na obsluhu prediZi
zZivotnost vasho spotrebica.

A\ POZOR

Ak pristroj odovzdate inej osobe, odovzdajte jej aj ndvod na obsluhu, pokyny
tykajuce sa bezpecnosti pri praci a vyhlasenie o zhode. Spolo¢nost Dedra-Exim
nezodpoveda za nehody spdsobené nedodrzanim bezpeénostnych pokynov pre
pracu. Pozorne si precitajte vSetky bezpecnostné pokyny a navod na obsluhu.
Nedodrzanie upozorneni a pokynov méze mat za nasledok uUraz elektrickym
pradom, poziar a/alebo vazne zranenie.

2. Popis zariadenia

Obr. 1. sponkovacia hlava, 2. indikator kontroly nabitia batérie, 3. rukovat, 4.
zasuvka nabijacieho konektora, 5. spust, 6. tlacidlo uvolnenia zasobnika, 7.
okienko indikatora naplnenia, 8. konektor nabijacky, 9. sponky, 10. klince, 11.
zasobniky, 12. vypina¢

3. Ucel zariadenia

Pri praci je nevyhnutné dodrziavat’' pokyny uvedené v
bezpecnostnej prirucke.



Sponkovadka je uréenad na zatlkanie klincov a sponiek. PouZiva sa na makké
materialy (napr. borovicové drevo, smrekové drevo, OSB dosky atd'.) Sponkovacku
mozno pouzit pri dokon&ovacich pracach. Dobijaci zdroj umozriuje vysokd mobilitu
pristroja a jeho pouzitie v oblastiach, kde nie je k dispozicii elektricka siet.

Pristroj je pripustné pouzivat pri renovaénych a stavebnych pracach, v
opravarenskych dielflach, pri amatérskych pracach, pri dodrzani podmienok
pouzivania a pripustnych prevadzkovych podmienok uvedenych v navode na
obsluhu.

4. Obmedzenia pouzivania

Zo$ivatku nepouZivaijte na zatlkanie sponiek a klincov do tvrdych materialov (tvrdé
drevo, laminaty atd'.).

Neopravnené zmeny mechanickej a elektrickej konstrukcie, akékolvek upravy,
udrzbové prace, ktoré nie st opisané v navode na obsluhu, sa budu povazovat za
nezakonné a budi mat za nasledok okamziti stratu zaruénych prav. Akékolvek
neopravnené zmeny mechanickej a elektrickej konstrukcie, Upravy akéhokolvek
druhu a operacie, ktoré nie su opisané v navode na obsluhu, sa budu povazovat
za nezakonné a budu viest k okamzitej strate zaru¢nych prav a neplatnosti
vyhlasenia o zhode.

Pripustné pracovné podmienky:

Pouzivajte len v interiéri. Rozsah teploty nabijania batérie 10 - 30 °C.
Nevystavujte teplotam nad 40 °C.

5. Technické udaje

Typ stroja Akumulatorova klincovac¢ka/sesivacka
Model 117010
Prevadzkové napatie [V] 3,7d.c.

Kapacita batérie [Ah] 15

Batéria Litium-iénové

Vykon [zdvihy/min] 30

Pracovné tipy Sponky 4-10 mm, klince 10 mm
Uroveri vibracii an [m/s ] 11,211

Neistota merania kd [m/s ] 1,5

Emisie hluku:

Uroverfi Lpa [dB(A)] 80,92

Uroven Lwa [dB(A)] 91,92

Neistota Kpa , Kwa [dB(A)] 3

Informacie o vibraciach a hluku.

Kombinovana hodnota vibracii an a neistota merania boli stanovené v sulade s
normou EN 60745-2-16 a su uvedené vysSie v tabulke

Emisie hluku boli stanovené v sulade s normou EN 60745-2-16, hodnoty su

uvedené vysSie v tabulke.

Hluk moéze spodsobit’ poskodenie sluchu, pri praci vzdy
A POZOR pouzivajte ochranu sluchu!
Deklarovana hodnota vibracii bola namerana podfa Standardnej skiSobnej metédy
a mbéze sa pouzit na porovnanie jedného zariadenia s inym. Uvedena Uroven
vibracii sa méze pouZit' aj na predbezné posudenie vystavenia vibraciam.
Uroveri vibracii pogas skuto&ného pouzivania elektrického naradia sa méze lisit od
deklarovanych hodnét v zavislosti od pouzivania pracovného naradia, najma od
typu obrobku, a od potreby uréit opatrenia na ochranu obsluhy. Na presny odhad
expozicie v skutoénych podmienkach pouzivania sa musia zohladnit' vSetky Casti
pracovného cyklu vratane obdobi, ked je stroj vypnuty alebo ked je zapnuty, ale
nepouziva sa na pracu.

6. Priprava na pracu

Nabijanie zariadenia

ZoSivacka je vybavena dobijacim akumulatorom. So zariadenim sa dodava sietova
nabijacka, pomocou ktorej sa zoSivacka musi nabijat. Zapojte koniec nabijacky do
zasuvky na rukovati zoSivacky (obr. A, 4) a potom pripojte nabijacku k elektrickej
sieti. Po€as nabijania bude indikator nabitia batérie (obr. A, 2) svietit na erveno.
PlIne nabity akumulator bude indikovany zelenym svetlom. Po nabiti batérie odpojte
nabijacku od elektrickej siete a od pristroja.

Prvé nabitie batérie trva priblizne 1-2 hodiny.

Ak zariadenie nebudete dIhsi €as pouzivat, nenabijajte batériu az do konca.

Vlozenie sponky

Drzte zariadenie hore nohami a dbajte na to, aby ste mali ruky mimo spuste.
Stlacte obe strany uvolfiovacieho tladidla zasobnika (obr. B, 6) na konci zasobnika
(obr. B, 11) a uplne ho vysurite. VloZte sponky (obr. B, 9) do vodiaceho kanala
zasobnika a potom zasobnik zatvorte.

Nezasuvaijte klince a svorky sucasne.

Zavadzanie nechtov

Drzte zariadenie hore nohami a dbajte na to, aby ste mali ruky mimo spuste.
Stlacte obe strany uvolfiovacieho tladidla zasobnika (obr. B, 6) na konci zasobnika
(obr. B, 11) a zatlacte ho Uplne nadol. Umiestnite klince (obr. C, 10) do bo¢nej listy
kanala zasobnika, pricom davajte pozor na znacku klincov na kryte zasobnika.
Zatvorte zasobnik.

7. Zapnutie a pouzivanie zariadenia

Vsetky operacie by sa mali vykonavat’ s pristrojom
odpojenym od zdroja napajania.

Ruky drzte dalej od spuste a dbajte na zvysenu
opatrnost’, aby ste nahodne nestlacili spust’.

Ruky drzte dalej od spuste a dbajte na zvySenu
opatrnost, aby ste nahodne nestlacili spust’.

Zosivacka ma vypina¢ s bezpe¢nostnym mechanizmom,
A POZOR ktory zabranuje nahodnej aktivacii.

Pristroj nezapichne sponky a klince, ak nie je sucasne stlaena hlava
zosivacky a tlacidlo spinaca.

Drzte pristroj v poZadovanej polohe a pevne ho stlacte tak, aby sa stlacila hlava
(obr. D, 1). Zariadenie je teraz aktivne. Stlacte vypina¢ napajania (obr. A, 13) do
polohy "ON".

Hlava sponkovacky (1) je teraz stlacena, stlacte tlacidlo spuste (obr. D, 5), aby ste
zatlagili sponku alebo klinec. Po zatl€eni sponky alebo klinca do materialu uvolnite
spust (obr. D, 5). Zdvihnite zariadenie nad povrch materialu uvolnite hlavu
sponkovacky (1).

Pomocou meradla na plnenie zasobnika (obr. A, 7) mézete sledovat mnozstvo
sponiek/ihli¢iek a podla potreby zasobnik doplnit.

Po skonéeni prace zariadenie vzdy vypnite pomocou tlacidla napajania (obr. A, 13).

8. Priebezna udrzba
0 POZOR Vsetky servisné prace, ako je vymena zasobnika,
odstranenie zablokovaného klinca/sponky, sa musia

vykonavat’ s odpojenym akumulatorom.
Pristroj uchovavajte mimo dosahu deti, pokial mozno v pdvodnom obale.

Ak sa zariadenie nebude dlhSi ¢as pouzivat, raz za mesiac nabijajte batériu
priblizne 30-45 minut, aby ste zachovali jej Zivotnost.

9. Nezavislé odstranovanie nedostatkov

revadzke.

PROBLEM PRICINA
Nefungujuca zoSivacka |Chybny spinaé
Vybita batéria

Predtym, ako sa pokusite sami odstranit’ poruchu,
odpojte zariadenie od napajania a uistite sa, ze nie je v

RIESENIE
Dajte zariadenie do servisu
Nabijanie batérie

ZoSivaGka pracuje s|Vybita batéria Nabijanie batérie
tazkostami
Sponky nevyletia  z|Prazdny zasobnik Dopliite  Gasopis  (sponkami

hlavy

10. Nahradné diely a prislusenstvo

Nahradné diely a prisluSenstvo nie st kompletné, je mozné ich dokupit.

Ak chcete zakupit nahradné diely a prisluSenstvo, obratte sa na servis spolo¢nosti
Dedra-Exim. Kontaktné udaje najdete na strane 1 prirucky. Pri objednavani
nahradnych dielov uvedte &islo CASTI na vyrobnom stitku a &islo dielu z
montazneho vykresu. PoCas zaru¢nej doby sa opravy vykonavaju podla pravidiel
uvedenych v zaruénom liste. Reklamovany vyrobok odovzdajte na opravu v mieste
nakupu (predajca je povinny reklamovany vyrobok prevziat) alebo ho zaslite na
adresu centralneho servisu DEDRA - EXIM. K reklamacii laskavo priloZte zaruény
list vystaveny dovozcom. Bez tohto dokladu bude oprava povazovana za
pozaruénu. Po uplynuti zaruénej doby vykonava opravy centralny servis.
Poskodeny vyrobok je potrebné zaslat do servisu (naklady na dopravu hradi
pouzivatel).

11. Dokoncenie zariadenia
Sada: 1. zoSivacka 112010 - 1 kus, Kabel USB - 1 ks.

12. Informacie pre pouzivatelov o likvidacii odpadu z
elektrickych a elektronickych zariadeni (plati pre

domaécich pouzivatelov)
ﬁ oznaduje, Ze chybné elektrické alebo elektronické zariadenia sa nesmu
Azt likvidovat’ spolu s inym odpadom. Ak potrebujete zlikvidovat, opatovne
pouzit alebo zhodnotit suciastky, spravne je odovzdat ich na $pecializovanom
zbernom mieste, kde budu prijaté bezplatne. Informacie o umiestneni zbernych
miest pre odpadové zariadenia poskytuju miestne urady, napr. na svojich webovych
strankach.
Spravnou likvidaciou spotrebica je mozné Setrit cenné zdroje a vyhnut sa
negativnym ucinkom na zdravie a Zivotné prostredie, ktoré mézu byt ohrozené
nevhodnym zaobchadzanim s odpadom. Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia
sankcie podla prislusnych miestnych predpisov.
Pouzivatelia v krajinach EU
Ak potrebujete zlikvidovat' elektrické alebo elektronické zariadenie, obratte sa na
najblizSieho predajcu alebo dodavatela, ktory vam poskytne dalSie informacie.
Likvidacia zariadeni v krajinach mimo Eurépskej tnie.
Tento symbol sa vztahuje len na krajiny Eurépskej unie. Ak potrebujete tento
vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne Urady alebo predajcu, ktory vam
poskytne informacie o spravnom spdsobe likvidacie.
= V sulade so smernicou 2006/66/ES o batériach a akumulatoroch a
2\ pouzitych batériach a akumuldtoroch sa poskodené alebo pouZité
e batérie/akumulatory musia zbierat oddelene a odovzdat na recyklaciu,
ktora je z hladiska Zivotného prostredia vyhovujuca.

Zaruény list

na

alebo klincami)

Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentacii

(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............



Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: .......ccceevveeieiiininiens
Vyhlasenie Uzivatela:

Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporucani, ktoré su uvedené v uzivatel'skej
priruéke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky su mi zname, ¢o potvrdzujem
vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

|. Zodpovednost’ za Vyrobok

1. Ruditel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw, na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného registra
pod &islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sudom pre hlavné mesto
Var§ava vo VarSave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stdneho registra, IC
DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel udeluje zaruku na
Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Rugitela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
UZivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatni opravu vyrobku, ak sa
chyba objavi po€as trvania zaruénej lehoty. Spdosob opravy Vyrobku (metdda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rugitel uzna, ze
Vyrobok sa neda opravit, Rugitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo
cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na znizenie ceny Vyrobku alebo pravo
na odstupenie od dohody.

5. Voéi Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obéiansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za Skody vyplyvajuce z tejto zaruky
alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad,
je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

1. Zaruéna lehota

podpis Uzivatela

Prvky Vyrobku na ktoré sa

r 7 Trvanie zarucnej ochrany
vztahuje zaruka

36 mesiacov od diia nakupu Vyrobku, ktory je

117010 . P -
uvedeny v tomto zaruénom liste

1. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢ného bloku, faktary ap.
Aby reklamacény proces prebiehal efektivne odpori¢ame, aby UzZivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom dorugil vSetky prvky vymenované v kapitole uzivatel'skej
priruc¢ky vyrobku ,Diely a ¢asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporuc¢ania uvedené v uzivatelskej
prirucke a v zaru¢nom liste.

3.Zaruka plati iba na izemi Polskej republiky a &lenskych tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke, predovSetkym
podmienok spravneho pouZzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b. Pouzitia na Cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatelskou priru¢kou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na ktoré
vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatel'skou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obg&iansky
zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznacenia datumov a vyrobné Stitky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;

- boli poskodené plomby alebo st na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti stvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajice medzi
inym z uzivatel'skej prirucky, UzZivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné
naklady.

IV. Reklamaéna procedura

1.V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred zloZzenim
reklamacie je povinny uistit' sa, ¢i boli nalezite vykonané vetky stanovené ¢innosti,
predovsetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlep$ie v priebehu 7 dni od dnia, v
ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v
zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca prava vyplyvajlce z
tejto zaruky v pripade, ak reklaméaciu nepoda v priebehu 7 dni od dria, v ktorom sa
prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili, v
zaruénom servise alebo poStou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkoéw, Polsko.

4. Uzivatel moze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny
na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklaméacie na zaklade
udelenej zaruky”).

5. Adresy zaru¢nych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zaruény servis,
odporu¢ame reklamovany vyrobok doruit na adresu: DEDRA EXIM sp. z o0.0. ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpe¢nost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v Ziadnom
pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunk&ného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre zdravie
a zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14 pracovnych
dni pocitajuc od dria doru€enia reklamovaného Vyrobku Uzivatefom.

9. Pred zaslanim reklamacie odporu¢ame reklamovany Vyrobok nalezite ocistit.
Odporuéame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpedit pre pripadnym
poskodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok odpori¢ame dorucit v
origindlnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predlZuje o ¢as, pocas ktorého Uzivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktoru sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.
Zaruka nevyluéuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.
V stlade s &lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdéb pri spractvani osobnych
udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES,
vas informujeme

1. Spravcom vasich osobnych udajov, ktoré ste uviedli vo formulari, je
spolo¢nost ,DEDRA-EXIM Sp. z 0.0.“ so sidlom v meste Pruszkéw na adrese: ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pol'sko (dalej len: ,Spravca”).

2. VaSe osobné Udaje budu spracuvané vyhradne s ciefom realizacie
zarucnej procedury zariadenia, a to v sulade s ¢lankom 6 ods. 1 pismeno b)
vSeobecného nariadenia o ochrane uUdajov (dalej len: ,GDPR"). Uvedenie
osobnych udajov je dobrovolné, avSak nevyhnutné na realizaciu zaruénej
procedury.

3. VaSe osobné udaje budu spracuvané po€as posudzovania a realizacie
zaruénej procedury, ako aj na archivne ucely v pripade potreby obhajoby pred
pripadnymi narokmi a poziadavkami voci Spravcovi, av8ak nie dlhsie az do
momentu preml&ania tychto narokov a poziadaviek.

4. Va$e udaje mdézu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré
spracuvaju tieto Udaje v mene a pre Spravcu, a to na zaklade pisomnej dohody o
zvereni spracuvania osobnych udajov, tzn. firmy, ktoré okrem iného poskytuju
technicky servis, hostingové sluzby alebo sluzby obsluhy webovych stranok, IT
obsluhy, ako aj kuriérskym firmam. Dodavatelia Spravcu su povinni zarugit
zabezpecenie Udajov a splnit poziadavky platnej legislativy ohladne ochrany
osobnych udajov, a zverené osobnu Udaje nesmu byt pouzivané na iné ucely nez
tie, ktoré stanovuje dohoda uzatvorena so Spravcom.

5. Va$e uUdaje nebudu spracuvané automatickym spdsobom, vratane
réznych  foriem  profilovania, ani nebudd odovzdané do tretieho
Statu/medzinarodnej organizacii.

6. Mate pravo na pristup k vasim osobnym udajom, ako aj pravo na ich
opravenie, doplnenie, odstranenie, obmedzenie spracuvania, prenesenie udajov,
podanie namietky, a to v fubovolnej chvili.

7. Vo vSetkych zaleZitostiach, ktoré sulvisia so spracivanim vasich
osobnych udajov Spravcom, mdZete sa na Spravcu obratit pisomne na e-mailovu
adresu: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat staznost prisluSnému dozornému organu, ktory
zodpoveda za dohlad nad ochranou osobnych udajov;
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Bendrosios saugos salygos pateikiamos atskiroje brosiaroje.

EB atitikties deklaracija pridedama prie prietaiso kaip atskiras dokumentas. Jei

triksta EB atitikties deklaracijos, kreipkités j "Dedra-Exim Sp. z 0.0." tarnyba.
Originaliy instrukcijy vertimas

ADEMESIO Dirbant su prietaisu, patartina visada laikytis pagrindiniy

darbo saugos taisykliy, kad biity iSvengta gaisro, elektros
smigio ar mechaniniy suzalojimy.
Prie§ pradédami naudoti jrenginj, perskaitykite naudojimo instrukcijos turinj.
ISsaugokite naudojimo instrukcija, naudojimo saugos instrukcijg ir atitikties
deklaracijg. Grieztai laikydamiesi Eksploatavimo instrukcijoje pateikty nurodymy ir
rekomendacijy, prailginsite prietaiso eksploatavimo laikg.

ADEMES|0 Dirbant batina laikytis saugos vadove pateikty nurodymuy.

Jei prietaisg perduodate kitam asmeniui, taip pat perduokite
jam naudojimo instrukcijg, darbo saugos instrukcijg ir atitikties deklaracijg. Dedra-
Exim neatsako uz nelaimingus atsitikimus, jvykusius dél darbo saugos instrukcijy
nesilaikymo. AtidZiai perskaitykite visas saugos ir naudojimo instrukcijas.
Nesilaikant jspéjimy ir instrukcijy, gali istikti elektros smagis, gaisras ir (arba)
sunkus suzalojimas.

2. Irenginio apraSymas

1 pav. 1 Savarzéliy galvuté, 2 Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius, 3 Rankena, 4
|krovimo jungties lizdas, 5 Spragtukas, 6 Zurnalo i$leidimo mygtukas, 7 UZpildymo
indikatoriaus langelis, 8 |kroviklio kiStukiné jungtis, 9 Savarzélés, 10 Vinys, 11
Zurnalas, 12 Maitinimo jungiklis

3. Prietaiso paskirtis

Segiklis skirtas vinims ir sgvarzoms jkalti. Naudokite mink§toms medziagoms (pvz.,
puSies medienai, eglés medienai, OSB ir kt.). Dél jkraunamo maitinimo Saltinio
jrenginys yra labai mobilus ir gali bati naudojamas ten, kur néra elektros tinklo.



Prietaisg leidziama naudoti renovacijos ir statybos darbams, remonto dirbtuvése,
mégéjiskoje veikloje, laikantis naudojimo instrukcijoje nurodyty naudojimo salygy ir
leistiny eksploatavimo salygy.

4. Naudojimo apribojimai

Nenaudokite sgvarzéliy ir viniy j kietas medziagas (kietg medieng, laminata ir pan.).
Neteiséti mechaninés ir elektrinés konstrukcijos pakeitimai, bet kokie pakeitimai,
techninés priezidros darbai, neapraSyti naudojimo instrukcijoje, bus laikomi
neteisétais ir dél to bus nedelsiant prarastos garantijos teisés. Bet kokie neleistini
mechaninés ir elektrinés konstrukcijos pakeitimai, bet kokie modifikavimai ir
eksploatavimo instrukcijoje neapraSytos priezidros operacijos bus laikomi
neteisétais ir dél to bus nedelsiant prarastos garantinés teisés bei panaikinta
atitikties deklaracija.

Leistinos darbo sglygos:

Naudokite tik patalpose. Akumuliatoriaus jkrovimo temperataros
diapazonas 10-30 °C. Nelaikykite auk$tesnéje nei 40°C temperataroje.

5. Techniniai duomenys

Masinos tipas Akumuliatorinis viniy pjovimo jrenginys /

Laikykite prietaisg norimoje padétyje ir stipriai paspauskite Zemyn, kad galvuté (D
pav., 1) baty nuspausta. Dabar prietaisas yra aktyvus. Paspauskite maitinimo
jungiklj (A pav., 13) j "ON" padét].

Dabar sgvarzélés galvuté (1) yra nuspausta, paspauskite gaiduko mygtuka (D pav.,
5), kad jkaltuméte sgvarzéle arba vinj. |stdme sgvarza ar vinj j medziaga, atleiskite
gaiduka (D pav., 5). Pakéle prietaisg virS medziagos pavirSiaus atleiskite
sgvarzélés galvute (1).

Naudodami matuoklj Zurnalui uzpildyti (A pav., 7), galite stebéti savarzéliy ir (arba)
viniy kiekj ir, jei reikia, papildyti Zurnala.

Baige darba, visada isjunkite jrenginj maitinimo mygtuku (A pav., 13).

8. Nuolatiné prieziiira
Visus prieziiros darbus, pavyzdziui, kei¢iant détuve,
ADEM ESIO Salinant uzsikirtusius vinis ir (arba) savarzas, reikia atlikti

atjungus akumuliatoriy.

Laikykite prietaisg vaikams nepasiekiamoje vietoje, jei jmanoma, originalioje
pakuotéje.

Jei jrenginys nebus naudojamas ilgesn;j laika, karta per ménesj mazdaug 30-45
minutes jkraukite akumuliatoriy, kad jis veikty ilgiau.

9. SavarankiSkas defekty Salinimas
Pries bandydami savarankiskai Salinti gedimus, atjunkite
ADEMESIO jrenginj nuo maitinimo Saltinio ir jsitikinkite, kad jis

segiklis neveikia.
Modelis 117010 PROBLEMA PRIEZASTIS SPRENDIMAS
Darbineé jtampa [V] 3,7s.c. Neveikia segiklis Sugedes jungiklis Atlikite jrenginio technine
Akumuliatoriaus talpa [Ah] 15 priezidrg
Akumuliatorius Licio jony ISkrautas akumuliatorius  |]kraukite akumuliatoriy
Nasumas [smugiai/min] 30 Segiklis veikia sunkiai |ISkrautas akumuliatorius |]kraukite akumuliatoriy
Darbo patarimai Sagvarzos 4-10 mm, vinys 10 mm Savarzélés neiSskrenda|TuscCias Zurnalas papildykite Zurnalg
Vibracijos lygis an [m/s ]? 11,211 i$ galvos (sgvarzélémis arba
Matavimo neapibréztis kd [m/s ]2 1,5 vinimis)

Triuk§mo skleidimas:

L lygis Lpa [dB(A)] 80,92

L Iygis Luwa [dB(A)] 91,02

NeapibréZztumas Kpa , Kwa [dB(A)] 3

Informacija apie vibracijg ir triukSma.

Bendra vibracijy verté an ir matavimo neapibréztis buvo nustatyta pagal standartg
EN 60745-2-16 ir pateikta pirmiau esancioje lenteléje.

Triuk8mo emisija buvo nustatyta pagal standartg EN 60745-2-16, vertés pateiktos
lenteléje.

Deklaruojama vibracijos verté buvo iSmatuota pagal standartinj bandymo metodg ir
gali bati naudojama vienai jrangai palyginti su kita. Nurodytg vibracijos lygj taip pat
galima naudoti preliminariam vibracijos poveikio jvertinimui.

Vibracijos lygis faktiSkai naudojant elektrinj jrankj gali skirtis nuo deklaruojamy
ver¢iy, priklausomai nuo darbo jrankiy naudojimo, ypa¢ nuo apdirbamo ruosinio
tipo, ir poreikio nustatyti operatoriaus apsaugos priemones. Norint tiksliai jvertinti
poveikj faktinémis naudojimo salygomis, reikia atsizvelgti j visas darbo ciklo dalis,
iskaitant laikotarpius, kai masina iSjungta arba kai ji jjungta, bet nenaudojama
darbui.

6. Pasiruosimas darbui
ADEMES|0 Visas operacijas reikia atlikti atjungus jrenginj nuo
maitinimo Saltinio.

Prietaiso jkrovimas

Segiklis turi jkraunamag akumuliatoriy. Kartu su prietaisu pateikiamas tinklo
ikroviklis, kuriuo reikia jkrauti savarzéle. |kiSkite jkroviklio galg j lizdg, esantj segtuvo
rankenoje (A pav., 4), tada prijunkite jkroviklj prie elektros tinklo. Jkrovimo metu
akumuliatoriaus jkrovimo indikatorius (A pav., 2) Sviecia raudonai. Visi$kai jkrautg
akumuliatoriy rodys zalia lemputé. Kai akumuliatorius bus jkrautas, atjunkite
ikroviklj nuo elektros tinklo ir nuo jrenginio.

Pirmg kartg akumuliatorius jkraunamas mazdaug per 1-2 valandas.

Jei prietaisas nebus naudojamas ilgg laika, nejkraukite akumuliatoriaus iki galo.

TriukSmas gali pakenkti klausai, todél dirbdami visada
dévékite klausos apsaugos priemones!

Savarzélés jterpimas
Laikykite rankas atokiau nuo nuleistuko ir bikite itin

ADEMESIO atsargus, kad netycia nepaspaustuméte nuleistuko.

Laikykite prietaisg apverstg Zemyn ir stenkités, kad rankos nebaty ant gaiduko.
Paspauskite abi Zurnalo atleidimo mygtuko (B pav., 6), esancio Zurnalo gale (B
pav., 11), puses ir iki galo jj iSstumkite. |dékite savarzéles (B pav., 9) j Zurnalo
kanalo kreipianc¢iaja ir uzdarykite Zurnala.

Vienu metu nedékite viniy ir sgvarzy.

Viniy jkiSimas

Laikykite prietaisg apversta Zemyn ir stenkités, kad rankos nebaty ant gaiduko.
Paspauskite abi zurnalo atleidimo mygtuko (B pav., 6), esanéio Zurnalo gale (B
pav., 11), puses ir nuspauskite jj iki galo. Jdékite vinis (C pav., 10) j Zurnalo kanalo
Soninj bégelj, atkreipdami démesj j viniy Zymeklj ant Zurnalo dangtelio. UZdarykite
Zurnala.

7. Prietaiso jjungimas ir naudojimas

Segiklis turi jjungimo ir iSjungimo jungiklj su apsauginiu
ADEMESlO mechanizmu, kad bty iSvengta atsitiktinio jjungimo.
Prietaisas nejsegs savarzéliy ir viniy, jei sgvarzéliy galvuté ir jungiklio
mygtukas bus nuspausti ne vienu metu.

Laikykite rankas atokiau nuo nuleistuko ir bikite itin
atsargis, kad netycia nepaspaustuméte nuleistuko.

10. Atsarginés dalys ir priedai

Atsarginés dalys ir priedai néra jrenginio komplektacija, juos galima jsigyti.
Norédami jsigyti atsarginiy daliy ir priedy, kreipkités j "Dedra-Exim" aptarnavimo
tarnybg. Kontakting informacijg rasite vadovo 1 puslapyje. Uzsakydami atsargines
dalis, nurodykite pavadinimo ploksteléje esantj DALIES numerj ir surinkimo
brézinyje esantj dalies numerj. Garantiniu laikotarpiu remontas atliekamas pagal
taisykles, nurodytas Garantinéje korteléje. Pretenzijg dél gaminio remonto
perduokite pirkimo vietoje (pardavéjas privalo priimti pretenzijg dél gaminio) arba
atsiyskite ja | DEDRA - EXIM centring tarnybg. Maloniai praSome pridéti
importuotojo iSduotg garantijos kortele. Be Sio dokumento remontas bus laikomas
pogarantiniu. Pasibaigus garantiniam laikotarpiui, remontg atlieka centriné tarnyba.
Sugedusj gaminj reikia siysti j tarnyba (siuntimo i$laidas apmoka naudotojas).

11. jrangos komplektavimas
Rinkinys: 1. Segiklis 117010 - 1 vnt., USB laidas - 1 vnt.

12. Informacija naudotojams apie elektros ir
elektroninés jrangos atlieky Salinimg (taikoma

buitiniams naudotojams)

ﬁ kad sugedusios elektros ar elektroninés jrangos negalima iSmesti kartu su
Az kitomis atliekomis. Jei norite atsikratyti, pakartotinai panaudoti ar utilizuoti

komponentus, teisinga juos nuvezti j specializuotg surinkimo punkta, kur jie bus

priimti nemokamai. Informacijg apie jrangos atlieky surinkimo punkty vietas teikia

vietos valdzios institucijos, pvz., savo interneto svetainése.

Tinkamai utilizuojant prietaisg galima iSsaugoti vertingus iSteklius ir iSvengti

neigiamo poveikio sveikatai ir aplinkai, kuris gali kilti dél netinkamo atlieky

tvarkymo. Uz netinkamg atlieky $alinimg gresia baudos pagal atitinkamus vietos

teisés aktus.

Naudotojai ES Salyse

Jei norite iSmesti elektros ar elektroning jrangg, kreipkités | artimiausig

mazmenininka ar tiekéja, kuris suteiks daugiau informacijos.

prietaisy Salinimas ne Europos Sajungos Salyse.

Siuo simboliu Zymimos tik Europos Sajungos $alys. Jei §j gaminj reikia utilizuoti,

dél tinkamo utilizavimo bado kreipkités j vietos valdzios institucijas arba pardavéja.
= Pagal Direktyvg 2006/66/EB dél baterijy ir akumuliatoriy bei baterijy ir

X akumuliatoriy atlieky, sugedusias arba panaudotas baterijas ir (arba)
wen  akumuliatorius

nekenksmingu badu.

Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas simbolis rodo,

reikia surinkti atskirai ir atiduoti perdirbti aplinkai

Garantinis lapas
na
Katalogo Nr: ............... Partijos NUMEris: .........ccoceevneennne
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: ...

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo parasas ir data: ..........c.ccoeeviiinnenns
Vartotojo pareiSkimas:



Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta
|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM® Sp. z 0.0. su bistine adresu: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio
teismo registro XIV dkinis skyrius, MokescCiu mokétojo kodas 527-020-49-33,
Istatinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas suteikia
garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius Produkte
jo isdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti Produkta,
jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto bldg
(remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos
suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas
pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produkta kitu, veikianciu
teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksa néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su
Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra
apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis

Produkto elementai, kuriems
veikia garantija

117010

vartotojo parasas

Garantinés apsaugos trukmeé

36 ménesiai, skai€iuojant nuo Produkto pirkimo
datos, nurodytos Siame Garantiniame lape

1l. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapg ir Produkto pirkimg
patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos Cekis, saskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad
pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandzZiai, rekomenduojama, kad
Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos
sgrase”, esanciame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty
rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy su
teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkancias salygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savaranki$kai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves Garantijos
suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas,
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pa$alino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir informacines
lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo sagskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procedira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzijg, reikia
isitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj
kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei nepateikia
pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra internetinéje
svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje pateikimo forma).
5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje $alyje nebity garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai ir
gyvybei.

8. Veiksmai, susijg su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skai€iuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie$ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, rekomenduojama
ji nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruop$¢iai supakuoti,
kad jis blty apsaugotas nuo pazZeidimy transporto metu — rekomenduojama
pristatyti produkta originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratgsiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Vadovaudamiesi 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis
ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB 13
straipsnio 1 ir 2 dalimis, informuojame, kad

1. Formoje pateikty jlisy asmens duomeny valdytojas yra DEDRA-EXIM
sp. z 0.0., kurios registruota buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja g. 8, 05-800 Pruszkow
(toliau: "Administratorius").

neatitinkancias

2. Jusy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso garantijos
procediirg pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalies b
punktg (toliau: ,BDAR") Duomenys teikiami savanoriskai, taciau jie batini garantijos
proceddarai

3. Jusy duomenys bus tvarkomi garantijos proceddros vykdymo
nagringjimo laikotarpiu ir archyvavimo tikslais, jei prireikty apsiginti nuo galimy
pretenzijy Administratoriui, bet ne ilgiau nei iki tol, kol joms jvyks senaties terminas.
4. Jusy duomenys gali bati atskleisti tik tiems subjektams, kurie tvarko
duomenis duomeny administratoriaus vardu pagal rasytine asmens duomeny
tvarkymo pavedimo sutartj, teikiancig: technines paslaugas, hosting‘o ar interneto
svetainés  prieziiros paslaugas, |IT paslaugas, kurjeriy paslaugas.
Administratoriaus tiekéjai privalo uztikrinti duomeny saugumag ir laikytis galiojanciy
teisés akty reikalavimy, susijusiy su asmens duomeny apsauga, ir negali naudoti
patikéty asmens duomeny kitais nei sutartyje su Administratoriumi nurodytais
tikslais.

5. Jusy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis priemonémis,
jskaitant profiliavima, ir nebus perduodami treciajai $aliai / tarptautinei organizacijai.
6 Bet kuriuo metu turite teise susipazinti su savo duomeny turiniu ir teise

iStaisyti, iStrinti, apriboti duomeny tvarkyma, teise j duomeny perkeliamuma, teise
prieStarauti bet kuriuo metu.

7. Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu jasy
asmens duomeny tvarkymu, galite kreiptis Siuo el. pasto
adresu:daneosobowe@dedra.pl.;

8 Turite teise pateikti skunda tinkamai duomeny apsaugos institucijai;
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Visparigie droSibas nosacijumi ir ieklauti atseviSka brosara.

EK atbilstibas deklaracija ir pievienota iericei ka atseviSsks dokuments. Ja nav EK

atbilstibas deklaracijas, l0dzu, sazinieties ar Dedra-Exim Sp. z 0.0. servisu.
Originalo instrukciju tulkojums

AUZMANTBU Stradajot ar ierici, ieteicams vienmér ievérot darba
drosibas pamatnoteikumus, lai izvairitos no ugunsgréka,

elektroSoka vai mehaniskiem ievainojumiem.

Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukcijas saturu. Saglabajiet

lieto§anas instrukciju, ekspluatacijas drosibas instrukciju un atbilstibas deklaraciju.

Stingra lietoSanas instrukcija sniegto noradijumu un ieteikumu ievéroSana

paildzinas ierices kalpoSanas laiku.

AUZM ANTBU Stradajot ir svarigi ievérot drosibas rokasgramata
sniegtos noradijumus.

Ja ierici nododat citai personai, nododiet tai ar lietoSanas instrukciju, darba
droSibas instrukciju un atbilstibas deklaraciju. Dedra-Exim neuznemas atbildibu par
nelaimes gadijumiem, kas radusies darba droSibas instrukciju neievérosanas dél.
Rapigi izlasiet visas droSibas instrukcijas un lietoSanas instrukcijas. Bridinajumu un
instrukciju neieveéro$ana var izraistt elektriskas stravas triecienu, ugunsgréku un/vai
smagas traumas.

2. lerices apraksts

1. attéls Skavas galvina, 2 Akumulatora uzlades indikators, 3 Rokturis, 4 Uzlades
savienotaja kontaktligzda, 5 Spriednis, 6 Zurnala atbrivo$anas poga, 7 Uzpildes
indikatora logs, 8 Ladétaja kontaktdakSas savienotajs, 9 Skavas, 10 Naglas, 11
Zurnals, 12. Baro$anas slédzis

3. lerices mérkis

Skavotajs ir paredzéts naglu un skavu iedzi$anai. Izmantojiet mikstiem materialiem
(pieméram, priedes koksnei, egles koksnei, OSB u. c.) Skavotajs var tikt izmantots
apdares darbos. Ar uzladéjamo baroSanas avotu ierice ir loti mobila, un to var
izmantot vietas, kur nav pieejams elektrotikls.

lerici ir atlauts izmantot renovacijas un celtniecibas darbos, remontdarbnicas,
amatieru darbos, ievérojot lietoSanas instrukcija ietvertos lieto§anas nosacijumus
un pielaujamos ekspluatacijas apstaklus.

4 LietoSanas ierobezojumi

Neizmantojiet skavotaju, lai iedzitu skavas un naglas cietos materialos (cietkoksne,
laminats utt.).

Neatlautas izmainas mehaniskaja un elektriskaja konstrukcija, jebkadas
modifikacijas, apkopes darbibas, kas nav aprakstitas lietoSanas instrukcija, tiks
uzskatitas par nelikumigam, un to rezultatd nekavéjoties tiks zaudétas garantijas
tiesibas. Jebkadas neatlautas izmainas mehaniskaja un elektriskaja konstrukcija,
jebkada veida modifikacijas un ekspluatacijas instrukcija neaprakstitas darbibas
tiks uzskatitas par nelikumigam un novedis pie tdlitéjas garantijas tiesibu
zaudésanas un atbilstibas deklaracijas anulé$anas.

Pielaujamie darba apstakli:

Izmantojiet tikai telpas. Akumulatora uzlades temperaturas diapazons 10
- 30°C. Nepaklaujiet akumulatoru temperatrai virs 40°C.




5. Tehniskie dati

Masinas tips Akumulatora nagloSanas ierice/ skavotajs
Modelis 117010

Darba spriegums [V] 3,7d.c.

Akumulatora jauda [Ah] 15

Akumulators Litija jonu

Veiktspéja [gajieni/min] 30

Darba padomi Skavas 4-10 mm, naglas 10 mm
Vibracijas lTmenis an [m/s J? 11,211

Mérfjumu nenoteiktiba kd [m/s J? 1,5

Trok$na emisijas:

L imenis Lpa [dB(A)] 80,92

L imenis Lwa [dB(A)] 91,92

Nenoteiktiba Kpa , Kwa [dB(A)] 3

Informacija par vibraciju un troksni.

Kombinéta vibraciju vértiba an un mérijumu nenoteiktiba tika noteikta saskana ar
EN 60745-2-16 un ir noradita tabula.

TrokSna emisijas tika noteiktas saskana ar EN 60745-2-16, vértibas ir noraditas
tabula.

T Troksnis var izraisit dzirdes bojajumus, darba laika
AUZMANIBU vienmér lietojiet dzirdes aizsardzibas Iidzeklus!
Deklaréta vibracijas vértiba ir izmérita saskana ar standarta testa metodi, un to var
izmantot, lai salidzinatu vienu iekartu ar citu. lepriek$ noradito vibracijas lTmeni var
izmantot ari vibracijas iedarbibas sakotnéjam novértéjumam.
Vibracijas lTmenis, faktiski lietojot elektroinstrumentu, var atSkirties no deklarétajam
vértibam atkariba no darba riku lietoSanas, jo Tpasi no apstradajamas detalas
veida, un ir nepiecieSams noteikt pasakumus operatora aizsardzibai. Lai precizi
novértétu iedarbibu faktiskas lietoSanas apstaklos, janem véra visas darba cikla
dalas, tostarp periodi, kad iekarta ir izslégta vai kad ta ir ieslégta, bet netiek
izmantota darbam.

6. Sagatavosanas darbam
AUZMANTBU Visas darbibas javeic, atvienojot ierici no stravas avota.
lerices uzlade

Skavotajs ir aprikots ar uzladéjamu akumulatoru. lericei ir pievienots stravas
ladétajs, ar kuru skavotajs ir jauzlade. lespraudiet 1adétaja galu kontaktligzda, kas
atrodas skavotdja roktur (A, 4. attéls), un péc tam pievienojiet ladétaju
elektrotiklam. Uzlades laika akumulatora uzlades indikators (A attéls, 2) iedegas
sarkana krasa. Pilniba uzladéta akumulatora indikators bis zala gaisma. Kad
akumulators ir uzladéts, atvienojiet 1adétaju no elektrotikla un no ierices.

Pirma akumulatora uzlade ilgst aptuveni 1-2 stundas.

Ja ierice netiks lietota ilgu laiku, akumulatoru Iidz galam neuzladgjiet.

Skavu ievietosana

T Turiet rokas talak no spriada un esiet 1pasi uzmanigi, lai
AUZMANIBU netiSam nesaspiestu spradu.
lerici turiet otradi, parliecinoties, ka rokas atrodas talak no sprada.
Nospiediet abas Zurnala atbrivosanas pogas (B attéls, 6) puses (B attéls, 11) un
pilntba izmetiet Zurnalu. levietojiet skavas (B attéls, 9) Zurnala kanala vadotné un
péc tam aizveriet Zurnalu.
Neievietojiet naglas un skavas vienlaicigi.

Nagu ievietoSana
Turiet rokas talak no spriada un esiet 1pasi uzmanigi, lai

AUZMANTBU netiSam nesaspiestu spradu.

lerici turiet otradi, parliecinoties, ka rokas atrodas talak no sprada.

Saspiediet abas Zurnala atbrivo$anas pogas (B attéls, 6. punkts) puses (B attéls,
11. punkts) un nospiediet to I1dz galam uz leju. levietojiet naglas (C attéls, 10.
punkts) zurnala kanala sanu sliedé, pievérSot uzmanibu naglu markgjumam uz
zurnala vaka. Aizveriet Zurnalu.

7. lerices ieslégS$ana un lieto$ana

T Skavotajs ir aprikots ar ieslégSanasl/izslegsanas slédzi ar

A\UZVMANBU s pri leslég zsléganas
roSibas mehanismu, lai novérstu nejausu ieslégsanos.

lerice neievada skavas un naglas, ja skavotajs un slédza poga nav nospiesti
vienlaicigi.
lerici turiet vélamaja pozicija un stingri nospiediet uz leju, lai galvina (D attéls, 1)
batu nospiesta. lerice tagad ir aktiva. Nospiediet stravas slédzi (A attéls, 13.
punkts) pozicija "ON" (ieslégts).
Tagad skavas galvina (1) ir nospiesta, nospiediet sprida pogu (D, 5. attéls), lai
iespraustu skavu vai naglu. Péc skavas vai naglas iespieSanas materiala atlaidiet
sprada pogu (D, 5. attéls). Paceliet ierici virs materiala virsmas, atbrivojot skavas
galvinu (1).
Izmantojot magazinas piepildiSsanas mérierici (A attéls, 7. punkts), var kontrolét
skavu/ naglu daudzumu un, ja nepiecie$ams, papildinat magazinu.
Pabeidzot darbu, vienmér izslédziet ierici, izmantojot ieslégSanas pogu (A, 13.
attéls).

8. Pastaviga apkope
ﬁ UZMANTBU Visi apkopes darbi, pieméram, magazinas nomaina,
aizséréjusu naglu/karoSu nonemsana, javeic, atvienojot
akumulatoru.
lerici glabajiet bérniem nepieejama vieta, ja iesp&jams, originalaja iepakojuma.
Ja ierice netiks lietota ilgaku laiku, akumulatoru uzladéjiet reizi ménest aptuveni 30-
45 mindtes, lai saglabatu akumulatora darbibas laiku.

9. Neatkariga defektu novérsana

A\UZMANIBU

PROBLEMA

Atvienojiet ierici no stravas padeves un parliecinieties, ka
ta nedarbojas, pirms méginat novérst traucéjumus.
[CAUSE [RISINAJUMS

Skavotajs nedarbojas |Bojats slédzis
I1zladéts akumulators
Skavotajs darbojas ar|lzladéts akumulators

Veikt ierices apkopi
Uzladéjiet akumulatoru
Uzladéjiet akumulatoru

gratibam
Skavas neizlido no|Tuks$s zurnals Papildiniet Zurnalu (ar skavam
galvas vai naglinam).

10. Rezerves dalas un piederumi

Rezerves dalas un piederumi nav ierices komplektacija, tos var iegadaties.

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar Dedra-Exim servisa
dienestu. Kontaktinformacija atrodama rokasgramatas 1. lappusé. Pasitot
rezerves dalas, lGdzu, noradiet UZMANTBU numuru, kas noradits uz plaksnites, un
dalas numuru no montazas raséjuma. Garantijas laika remonts tiek veikts saskana
ar noteikumiem, kas noraditi garantijas karté. Lddzu, nododiet reklaméto
izstradajumu remontam ta iegades vietd (pardev&jam ir pienakums pienemt
reklaméto izstradajumu) vai nosutiet to uz DEDRA - EXIM centralo dienestu. Ladzu,
pievienojiet importétaja izsniegto garantijas karti. Bez $T dokumenta remonts tiks
uzskatits par pécgarantijas remontu. Péc garantijas termina beigam remontu veic
centralais dienests. Bojatais izstradajums janosita dienestam (transportéSanas
izdevumus sedz lietotajs).

11. Aprikojuma komplektacija
Komplekta: 1. Skavotajs 112010 - 1 gab., USB kabelis - 1 gab.

12. Informacija lietotajiem par elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu apglabasanu (attiecas
uz sadzives lietotajiem)

Simbols, kas noradits uz izstradajumiem vai pavaddokumentos, norada,
ka bojatas elektriskas vai elektroniskas iekartas nedrikst izmest kopa ar
=N citiem atkritumiem. Ja nepiecieSams atbrivoties no detalam, atkartoti tas
izmantot vai regenerét, pareizakais ir nogadat tas specializéta savaksanas punkta,
kur tas tiks pienemtas bez maksas. Informaciju par iekartu atkritumu savakSanas
punktu atraSanas vietu sniedz vietéjas iestades, pieméram, to timekla vietnés.
Pareizi atbrivojoties no ierices, ir iesp&jams ietaupit vértigus resursus un izvairtties
no negativas ietekmes uz veselibu un vidi, ko var radit nepareiza atkritumu
apsaimniekoSana. Par nepareizu atkritumu iznicinaSanu draud sodi saskana ar
attiecigajiem viet&jiem noteikumiem.
Lietotaji ES valstis
Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskam vai elektroniskam iekartam, sazinieties
ar tuvako mazumtirgotaju vai piegadataju, kas sniegs papildu informaciju.
leri€u iznicinaSana valstis arpus Eiropas Savienibas.
Sis simbols attiecas tikai uz Eiropas Savienibas valstim. Ja jums ir jaiznicina $is
produkts, ldzu, sazinieties ar vietéjam iestadém vai izplatitaju, lai uzzinatu pareizo
iznicinaSanas metodi.
= Saskana ar Direktivu 2006/66/EK par baterijam un akumulatoriem un
/ bateriju un  akumulatoru  atkritumiem bojatas vai izlietotas
uien  baterijas/akumulatori ir jasavac atseviski un janodod videi nekaitigai
parstradei.

Garantijas talons
uz

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: .........cccccooeeveeriennen.
Lietotaja apliecinajums:
Ar $o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka arT par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta
I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
Var$avas Rajona Tiesa VarSava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska nodala,
NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem S$aja Garantijas talona, Garants piesSkir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotajam nodoSanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotdjam ir tiestbas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja
defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlabo$anas veids (remonta
izdarisanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiestbas mainit bojatu elementu
vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no
liguma.

5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslég$anu un izpildiS8anu, neatkarigi no
tiesiskam attiecibam, ir ierobeZota tikai ITdz nekvalitativa Produkta vértibai.

Lietotaja paraksts



Il. Garantijas laiks

Produkta elementi, apnemti ar
garantiju

117010

Garantijas aizsardzibas laiks

36 ménesi, skaitot no Produkta iegades
datuma noradita Garantijas talona

lll. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktdrrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu Produktu
visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.
2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojo$os
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski
ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lTdzeklus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotdjs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskano$anas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produktad ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné,
zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja darbibas rezultata:
- tika likvidéti, mainiti vai bojati sérijas numuri, datu apzim&umi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainttas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpoSanu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procedura

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotdjam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laika
no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotdjs, kas nav patérétajs 1964.
gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratn&, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz
Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bt sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta,
garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var art sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot formularu, pieejamu
majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinoSanas formulars garantijas
ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviSskam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.
Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamécijas pazinojumi
jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéow
(Polija).

6. Nemot vera Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.
8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad
Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam rOpigi pasargat reklamétu Produktu no  bojajumiem
transportésanas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz, neierobezo
un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota produkta
neatbilstibu likumam.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila
Regulas (ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce| Direktivu
95/46/EK 13. panta 1. un 2. punktu, informéjam jds, ka.

1. Jasu veidlapa noraditu personas datu parzinis ir DEDRA-
EXIM sp. z o.0., ar juridisko adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (talak: “Parzinis”).

2. Jasu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas
procediru saskana ar Visparigo datu aizsardzibas noteikumu (turpmak
teksta: “WDAR”) 6. panta 1. dalas b. burtu. Datu sniegSana ir brivpratiga,
bet nepiecieSama garantijas proceddras veik$anai.

3. Jasu dati tiks apstradati garantijas procediras izskatiSanas
laika un arhivéSanas noldkos gadijuma, ja bls nepiecieS8ams aizstavéties
pret jebkddam pretenzijam pret Parzini, ne ilgdk ka Iidz to termina
beigam.

4. Jasu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada datus
parzinim, pamatojoties uz rakstisku Iilgumu par personas datu apstrades
uzticéSanu, cita starpa subjektiem, kas nodros$ina: tehniskad dienesta
pakalpojumus, hostingu vai vietnes apkopi, IT pakalpojumus, kurjeru
pakalpojumus. Parzina piegadatajiem ir pienakums nodrosinat datu
droSibu un ievérot piemérojamo likumu prasibas, kas saistitas ar
personas datu aizsardzibu, un vini nedrikst izmantot uzticétos personas
datus citiem mérkiem, nevis tiem, kas noteikti [guma ar Parzini.

pareizas

5. Jasu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profiléSanas
veida, un tie netiks parsatiti uz treSo valsti / starptautisku organizaciju.
6. Jums ir tiesibas jebkura laika piekl|it saviem datiem un labot,

dzest, ierobezot apstradi, tiesibas parsdatit datus, tiesibas iesniegt
iebildumus, jebkura bridr.

7. Visos jautdjumos, kas saistiti ar jisu personas datu apstradi,
ko veic Parzinis, varat sazindties ar $So e-pasta adresi:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Jums ir tiesibas iesniegt sidzibu iestadei, kas ir atbildiga par
personas datu aizsardzibu.
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Az dltalanos biztonsagi feltételeket kilon brosura tartalmazza.
Az EK-megfelel6ségi nyilatkozatot kilon dokumentumként csatoltdk a
készilékhez. Az EK-megfelel6ségi nyilatkozat hianya esetén kérjik, forduljon a
Dedra-Exim Sp. z 0.0. szervizéhez.

Az eredeti utasitasok forditasa

ﬁ FIGYELEM A késziilékkel végzett munka soran a tiiz, az aramiités és

a mechanikai sériilések elkeriilése érdekében mindig
tartsa be a munkavédelem alapveté szabalyait.
Kérjluk, a készilék Uzemeltetése el6tt olvassa el a kezelési utmutatéd tartalmat.
Kérjiik, 6rizze meg a kezelési Utmutatoét, a biztonsagi kezelési utasitasokat és a
megfeleléségi nyilatkozatot. A Hasznalati utasitdsban foglalt utasitdsok és
ajanlasok szigoru betartdsa meghosszabbitja a késziilék élettartamat.

A munkavégzés soran feltétlenil

be kell tartani a
AFlGYELEM biztonsagi kézikonyv utasitasait.

Ha a készUlléket mas személynek adja at, kérjuk, adja at a kezelési utmutatét, a
munkavédelmi utasitasokat és a megfeleléségi nyilatkozatot is ennek a
személynek. A Dedra-Exim nem vallal feleldsséget a munkavédelmi utasitasok be
nem tartdsa miatt bekdvetkez6 balesetekért. Olvassa el figyelmesen az dsszes
biztonsagi utasitast és kezelési utmutatot. A figyelmeztetések és utasitasok
figyelmen kiviil hagyasa aramitést, tizet és/vagy sulyos sériilést okozhat.

2 A késziilék leirasa

Abra 1 Tiiz6fej, 2 Akkumulator toltdttségjelz6, 3 Fogantyu, 4 Téltécsatlakozo aljzat,
5 Kioldo, 6 Tarkioldé gomb, 7 Téltésjelzé ablak, 8 Toltécsatlakozo, 9 Tlizékapocs,
10 Szogek, 11 Tar, 12 Tapkapcsolo

3. a késziilék célja

A tlzégépet szdogek és kapcsok beverésére tervezték. Puha anyagokhoz
hasznalhat6 (pl. fenyéfa, lucfeny6fa, OSB stb.) A t(iz6gép befejezé munkakhoz
hasznalhaté. Az Uujratdlthetd tapegység lehetévé teszi a készilék nagyfoku
mobilitasat, és olyan terlileteken is hasznalhatd, ahol nincs halézati aramellatas.
A készilék hasznalata felljitasi és épitési munkaknal, javitdmihelyekben, amatér
munkaknal megengedett, a hasznalati utasitasban szerepl6 hasznalati feltételek és
megengedett mikodési feltételek betartasa mellett.

4. Felhasznalasi korlatozasok

Ne haszndlja a tiz6gépet kemény anyagokba (keményfa, laminalt lemezek stb.)
valé tlizéshez és szdgek beveréséhez.

A mechanikai és elektromos szerkezeten végzett, nem engedélyezett
valtoztatasok, barmilyen modositas, a kezelési utmutatéban nem leirt karbantartasi
miveletek jogellenesnek mindsiiinek, és a jotallasi jogok azonnali elvesztését
vonjak maguk utan. A mechanikus és elektromos szerkezeten végzett barmilyen
jogosulatlan médositas, barmilyen valtoztatas, a kezelési utmutatéban le nem irt
mveletek jogellenesnek mindslilnek, és a jotallasi jogok azonnali elvesztéséhez
és a megfelelségi nyilatkozat érvénytelenségéhez vezetnek.

Megengedett munkakorilmények:

Csak beltérben hasznalhaté. Az akkumulator toltési
hémérséklettartomanya 10 - 30°C. Ne tegye ki 40°C feletti
hémérsékletnek.

5. Miszaki adatok

Gép tipusa Akkumulatoros szegez6gép / tiiz6gép
Modell 112010

Uzemi feszilltség [V] 3,7d.c.

Az akkumulator kapacitasa [Ah] 15

Akkumulator Litium-ion

Teljesitmény [I6kés/perc] 30

Munka tippek Tilz6kapcsok 4-10 mm, szogek 10 mm
Rezgésszint an [m/s J? 11,211

Mérési bizonytalansag kd [m/s ] 15

Zajkibocsatas:

Szint Lpa [dB(A)] 80,92

Szint Lwa [dB(A)] 91,92

Bizonytalansag Kpa , Kwa [dB(A)] 3
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Tajékoztatas a rezgésekrdl és a zajrol.

A rezgések an kombindlt értékét és a mérési bizonytalansagot az EN 60745-2-16
szabvany szerint hataroztak meg, és a fenti tblazatban szerepelnek.

A zajkibocsatast az EN 60745-2-16 szabvany szerint hataroztuk meg, az értékeket
a fenti tablazat tartalmazza.

A megadott rezgésértéket szabvanyos vizsgdlati modszerrel mérték, és
felhasznalhaté egy berendezés egy masik berendezéssel val6 6sszehasonlitasara.
A fent megadott rezgésszint a rezgésexpozicid elézetes értékelésére is
hasznalhat6.

Az elektromos szerszam tényleges hasznalata soran a rezgésszint eltérhet a
megadott értékektél, a munkaeszkdzok hasznalatatdl, kildnésen a munkadarab
tipusatol fliggden, és a kezel6 védelmét szolgald intézkedések meghatarozasanak
szllkségességétdl fliggéen. A tényleges hasznalati kérilmények kozotti expozicio
pontos becsléséhez a mikddési ciklus minden részét figyelembe kell venni,
beleértve azokat az id6szakokat is, amikor a gép ki van kapcsolva, vagy amikor be
van kapcsolva, de nem hasznaljak munkara.

6. Felkésziilés a munkara

A késziilék toltése

A tliz6gép Ujratdlthetd akkumulatorral van felszerelve. A készulékhez egy halézati
tolt6 tartozik, amellyel a tliz6gépet fel kell tolteni. Dugja be a toltd végét a tlizégép
fogantyujan 1évé aljzatba (A. abra, 4), majd csatlakoztassa a toltét a halézathoz.
Toltés kdzben az akkumulator toltdttségének jelzéje (A. abra, 2) pirosan vilagit. A
teljesen feltoltott akkumulatort zold fény jelzi. Ha az akkumulator feltolt6dott,
valassza le a tolt6t a halozatrol és a készilékrdl.

Az akkumulator els6 feltdltése korilbelll 1-2 érat vesz igénybe.

Ha a késziléket hosszabb ideig nem hasznalja, ne téltse az akkumulatort a végéig.

Ta behelyezése

A\FIGYELEM

Tartsa a késziléket fejjel lefelé, Uigyelve arra, hogy keze ne érjen a kioldéhoz.
Nyomja meg a tar végén Iévé tarkioldo gomb (B abra, 6) mindkét oldalat (B abra,
11), és dobja ki telijesen. Helyezze a kapcsokat (B abra, 9. dbra) a tarcsatorna
vezetdjébe, majd zarja be a tarat.

Ne szUrjon be egyszerre szogeket és kapcsokat.

Sz6g behelyezése

A\FIGYELEM

Tartsa a késziléket fejjel lefelé, Ugyelve arra, hogy keze ne érjen a kioldéhoz.
Nyomja meg a tar kioldé gombjanak (B abra, 6) mindkét oldalat a tar végén (B abra,
11), és nyomja le egészen a tar végéig. Helyezze a szdgeket (C abra, 10) a
tarcsatorna oldals6 sinjébe, lgyelve a tarfedélen lév6 szdgjeldlésre. Zarja be a
tarat.

7. A késziilék bekapcsolasa és hasznalata

A\FIGYELEM

véletlen aktivalast.
A késziilék nem hajtja be a kapcsokat és szogeket, ha a tiizéfej és a
kapcsolégomb nem egyidejiileg van lenyomva.

A zaj hallaskarosodast okozhat, munka kézben mindig
viseljen hallasvédét!

Minden miiveletet ugy kell elvégezni, hogy a késziiléket le
kell valasztani az aramforrasrol.

Tartsa tavol a kezét a ravasztol, és fokozottan ligyeljen
arra, hogy véletleniil se nyomja meg a ravaszt.

Tartsa tavol a kezét a ravasztél, és fokozottan ligyeljen
arra, hogy véletleniil se nyomja meg a ravaszt.

A tlizégép biztonsagi mechanizmussal ellatott be-
lkikapcsoléval rendelkezik, amely megakadalyozza a

Tartsa a késziléket a kivant pozicidban, és nyomja le erésen, hogy a fej (D abra 1)
benyomadjon. A késziilék most mar aktiv. Nyomja a halézati kapcsolét (A, 13. abra)
"ON" allasba.

A tGzé6fej (1) most le van nyomva, nyomja meg a kioldégombot (D abra, 5) a
tlzékapocs vagy szdg behajtasahoz. Engedje el a kioldbgombot (D. abra, 5),
miutan a kapcsot vagy szdget az anyagba utétte. Emelje a késziiléket az anyag
felllete félé, engedje ki a kapcsfejet (1).

A tar toltéséhez hasznalt méréeszkdzzel (A. dabra, 7.) ellenérizheté a
kapcsok/szégek mennyisége, és szlikség esetén a tar Ujratdlthetd.

A munka befejeztével mindig kapcsolja ki a késziiléket a bekapcsolégomb
segitségével (A, 13. abra).

8. Folyamatos karbantartas
Minden szervizmunkat, mint példaul a tar cseréje,

AFlGYELEM eltomoédott szog/kapocs eltavolitasa, az akkumulator

lecsatlakoztatasaval kell elvégezni.

Tartsa a késziiléket gyermekek elél elzarva, lehetdleg eredeti csomagolasaban.
Ha a készliléket hosszabb ideig nem hasznalja, havonta egyszer téltse fel az
akkumulatort korulbelll 30-45 percig az akkumulator élettartamanak fenntartasa
érdekében.

9. A hibak fiiggetlen kijavitasa
Huzza ki a késziiléket a tapegységbdl, és gy6z6djon meg

A\FIGYELEM s} t €ghol, és me
réla, hogy az nem lizemel, miel6tt sajat maga prébal

hibaelharitast végezni.
PROBLEMA
Tz6gép nem mikodik

CAUSE MEGOLDAS

Hibas kapcsold Szervizelt: a késziiléket
Lemerult akkumulator | Téltse fel az akkumulatort
nehezen|Lemerdilt akkumulator [ Toltse fel az akkumulatort

A tlzégép
mikodik

A kapcsok nem |Ures tar
repulnek ki a fejbdl

Toltse fel a  magazint
(kapcsokkal vagy szégekkel)

10. Potalkatrészek és tartozékok

A potalkatrészek és tartozékok nem teszik teljessé a késziléket, ezek
megvasarolhatok.

Pétalkatrészek és tartozékok beszerzéséhez forduljon a Dedra-Exim szervizhez.
Az elérhetéségek a kézikdnyv 1. oldalan talalhatok. A pétalkatrészek rendelésekor
kérjiik, adja meg a névtablan szereplé CELSZAMOT és a szerelési rajzon szereplé
alkatrészszamot. A garancidlis id6szak alatt a javitdsokat a garanciajegyen
feltintetett szabalyok szerint végzik. Kérjiuk, hogy a reklamalt terméket javitasra
adja at a vasarlas helyén (az elado koteles a reklamalt terméket atvenni), vagy
kildje el a DEDRA - EXIM Koézponti Szervizbe. Kérjik, csatolja az importér altal
kiallitott garanciajegyet. E dokumentum nélkil a javitas garancian tuli javitasnak
mindsil. A garancidlis idészak utan a javitasokat a Kdzponti Szerviz végzi. A
meghibasodott terméket a szervizbe kell killdeni (a szallitasi koltséget a felhasznalo
viseli).

11. A berendezések befejezése

Készlet: 1. TGz6gép 112010 - 1 db, USB kabelis - 1 gab.
12. Tajékoztatds a felhasznalék
elektromos és elektronikus
hulladékanak artalmatlanitasarol

szamara az
berendezések
(haztartasi

felhasznal6kra vonatkozik)
A termékeken vagy a kiséré dokumentacion feltiintetett szimbdlum azt
jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus berendezéseket nem

FN  szabad mas hulladékkal egyditt artalmatlanitani. A helyes teendd, ha az
alkatrészeket meg kell szabadulni, jra kell hasznalni vagy hasznositani kell, az, ha
elviszi 6ket egy erre szakosodott gyijt6helyre, ahol ingyenesen atveszik. A
hulladékkészulékek gylijtéhelyeirdl a helyi hatésagok adnak tajékoztatast, pl. a
honlapjukon.
A készulék megfelelé artalmatlanitasaval megérizheték az értékes eréforrasok, és
elkeriilheték a nem megfelel6 hulladékkezelés altal az egészségre és a kdrnyezetre
gyakorolt negativ hatasok. A nem megfelelé hulladékelhelyezésért a vonatkozo
helyi el6irasok szerint buntetés jar.
Felhasznalok az uniés orszagokban
Ha elektromos vagy elektronikus berendezéseket kell artalmatlanitania, kérjik,
forduljon a legkdzelebbi kiskeresked6hdz vagy szallitdhoz, aki tovabbi tajékoztatast
tud adni.
Az eszkdzok artalmatlanitasa az Eurdpai Uniodn kivili orszagokban.
Ez a szimbdélum csak az Eurdépai Unién bellili orszagokra vonatkozik. Ha meg kell
szabadulnia ett6l a terméktdl, kérjik, forduljon a helyi hatésagokhoz vagy a
keresked6hoz a helyes artalmatlanitasi modszerrel kapcsolatban.

= Az elemekrél és akkumulatorokrol, valamint a hulladékelemekrél és -
X akkumulatorokrol sz6lé 2006/66/EK iranyelvvel 6sszhangban a hibas vagy
v hasznalt elemeket/akkumulatorokat kilon kell gydijteni, és kdrnyezetbarat
Ujrahasznositasra kell vinni.

Garanciajegy

Katalogusszam: ............. Gyartasi tétel szama: .........c.ccceee.
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az elado pecsétje

Datum és az eladd alairdsa: ..........ccccovvvevenrnnene.
A felhasznalé nyilatkozata:

lgazolom, hogy tajékoztatasra keriltem a garancidlis feltételekrdl, valamint a
Kezelési utmutatdban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabdl
ered6 kovetkezményekrdl. A jelen garancialis feltételekkel megismerkedtem, amit
alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznalé alairasa

I. A termékért felel6s

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z o.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varso févarosi Korzeti Birésag Varséban; az
Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-49-
33, torzstdke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyuijt a
Kezes forgalmazasabdl szarmazé Termékre.

3. A garanciabdl eredd felelésség kizarélagosan a Termékben a Felhasznalonak
valé atadas pillanataban rejl6 hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznalé jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A Termék
megjavitasanak maodja (a javitds modszere) a Kezes dontésétdl fligg. Amennyiben
a Kezes megallapitasa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a Kezes fenntartja
maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez,
a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a szerz6déstdl torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaloval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szold torvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl eredé és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével kapcsolatos
kartéritési feleléssége, a jogi cimtél fluggetlenll, a hibas Termék értékének
Osszegére korlatozadik.

Il. Garancialis id6szak:



A garanciaval rendelkez6
alkatrészek

117010

A garancialis védelem id6étartama

36 hoénap, a Termék vasarlasanak napjatol
szamitva a jelen Garanciajegyen megjeldlve

lll. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhaszndlé felmutatja a Termék kitoltott Garanciajegyét és valdszinisiti a
Termék vasarlasanak korilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb.
A reklamacio hatékony lebonyolitasanak érdekében ajanlott, hogy a Felhasznal6 a
reklamalt Termékkel egyltt adja at a Kezelési utmutatoban leirt készlet tartalmat.
2. A Felhasznalé betartja a Kezelési Utmutatdban és a Garanciajegyen feltiintetett
utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU terlletén érvényes.
4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkez6 okokbdl
meghibasodasaira:

a. A Felhasznal6 nem tartotta be a Kezelési utmutatéban meghatarozott, kiiléndsen
a megfelel6 hasznalatra, karbantartadsra és tisztitdsra vonatkozo feltételeket; A
Felhasznalé a Kezelési Uutmutatdnak nem megfeleld tisztito és karbantartd szereket
alkalmazott;

b. A Felhasznalé nem megfelel6 mddon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhasznalo 6nalléan, a Kezessel vald egyeztetés nélkil médositotta és/vagy
atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznald a Kezelési utmutaténak nem megfelel6 zemeltetési anyagokat
hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznal6, amelyik nem szamit fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Torvénykonyvrdl szolo térvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd
jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jelélések és a tipuscimkék a Felhasznalo Altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kertltek

- a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra kerlltek, vagy a Felhasznalo
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek kézott a
Kezelési utmutatobdl eredd miveleteket a Felhasznalo sajat hataskérébe és sajat
koltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. A Termék helytelen mikddésének észrevételekor, a reklamacio bejelentése el6tt
ellenérizze, hogy a Kezelési utmutatoban meghatarozott valamennyi mivelet a
megfelel6 médon kerllt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon beliil. Az a Felhasznal6, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykdnyvrél szol6 térvény szerint,
elvesziti a jelen garanciabol eredé jogait, ha nem jelenti be 7 napon belll a
reklamaciét.

3. A reklamaciés bejelentés megtehetd a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

4. A Felhasznalé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhaté Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacio bejelentési rlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetdek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamaciés
bejelentést ajanljuk a kdvetkezé cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow (Lengyelorszag).

6. A Felhasznalé biztonsagara valé tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.

7. Figyelem!!l A hibas Termék veszélyes a Felhasznalé egészségére és életére.
8. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznalé altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon belll kerl sor.
9. A terméket reklamacidra kildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a reklamait
terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkeriilése érdekében (ajanlott a
reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkiildeni).

10. A garancialis idészak meghosszabbitasra kerll azzal az id6vel, mely alatt a
Felhasznalé a Termék meghibasodasabol eredéen nem tudta az hasznaini.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalé eladott
termékek hibaira vonatkozé kezességi szabalyokbol eredé jogait.

A természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténd
védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasarol, valamint a 95/46/EK iranyelv
hatalyon kivil helyezésérdl szolo, 2016. aprilis 27-i (EU) 2016/679 europai
parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével 6sszhangban
tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az (rlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a
Pruszkéw-i székhelyi DEDRA-EXIM sp. z o0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(tovabbiakban: ,Adminisztrator”).

2. Az On adatait kizarélag a késziilékre vonatkozé garancidlis eljaras
lefolytatédsa céljabol dolgozzuk fel az altalanos adatvédelmi rendelet (a
tovabbiakban: "GDPR") 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval 6sszhangban Az
adatszolgaltatas 6nkéntes, de a garancialis eljaras lefolytatasahoz szikséges.

3. Az On adatait a garancialis eljaras lefolytatasanak megfontolasanak
idétartama alatt, valamint archivalasi céllal kezeljlik, amennyiben az
Adminisztratorral szembeni esetleges kovetelésekkel szemben szikséges
védekezni, de legfeljebb azok eléviiléséig.

4. Az On adatai csak olyan szervezetek szamara adhato ki, amelyek az
Adminisztrator nevében, a személyes adatok feldolgozasara vonatkozé irasbeli
megbizasi szerz6dés alapjan adatokat kezelnek, és tdbbek kozott technikai
szolgaltatast, tarhelyszolgaltatast vagy weboldal-karbantartast, informatikai-,
futarszolgaltatast nydjtanak. Az Adatkezel6 beszallitoi kdtelesek gondoskodni az
adatbiztonsagrol és megfelelni a személyes adatok védelmére vonatkozé hatalyos
jogszabalyok kévetelményeinek, és nem hasznalhatjak fel a rajuk bizott személyes
adatokat az Adatkezel6vel kotott szerz6désben meghatarozott céloktdl eltérd
célokra.

keletkez6

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt médon, beleértve a
profilalkotast, és nem tovabbitjuk harmadik orszagba/nemzetkozi szervezetnek.
6. On barmikor jogosult az adatai tartaimahoz térténé hozzaféréshez,

valamint annak helyesbitéshez, t6érléshez, az adatkezelés korlatozasahoz, az
adathordozhatésaghoz és a kifogasolashoz valé joghoz.

7. Az On személyes adatainak az Adatkezelé altali feldolgozasaval
kapcsolatos minden kérdésben az alabbi e-mail cimen veheti fel a kapcsolatot:
daneosobowe@dedra.pl;

8. Onnek jogaban &ll van panaszt benydjtani az illetékes adatvédelmi
hatéséagnal;
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electronice

13. Card de garantie

©CONOTAWN =

Conditiile generale de siguranta sunt incluse intr-o brosura separata.
Declaratia de conformitate CE este atasata dispozitivului ca document separat. In
cazul lipsei Declaratiei de conformitate CE, va rugam sa contactati serviciul Dedra-
Exim Sp. z 0.0..

Traducerea instructiunilor originale

AATENTlE Atunci cand lucrati cu aparatul, este recomandabil sa

respectati intotdeauna regulile de baza ale sigurantei la
locul de munca pentru a evita incendiile, socurile electrice sau ranile
mecanice.

Va rugam sa cititi continutul instructiunilor de utilizare inainte de a utiliza aparatul.
Va rugam sa pastrati instructiunile de utilizare, instructiunile de siguranta in
exploatare si declaratia de conformitate. Respectarea cu strictete a instructiunilor
si recomandarilor din Instructiunile de utilizare va prelungi durata de viata a
aparatului dumneavoastra.

Daca transmiteti dispozitivul unei alte persoane, va rugam sa fii inmanati si
instructiunile de utilizare, instructiunile de siguranta la locul de munca si declaratia
de conformitate. Dedra-Exim nu este responsabila pentru accidentele cauzate de
nerespectarea instructiunilor de siguranta la locul de munca. Cititi cu atentie toate
instructiunile de sigurantd si instructiunile de utilizare. Nerespectarea
avertismentelor si instructiunilor poate duce la socuri electrice, incendii si/sau raniri
grave.

2. Descrierea dispozitivului

Fig. 1 Capul capului de capse, 2 Indicatorul de incarcare a bateriei, 3 Maner, 4
Priza conectorului de incarcare, 5 Declansator, 6 Butonul de eliberare a
incarcatorului, 7 Fereastra indicatoare de umplere, 8 Conectorul fisei incarcatorului,
9 Capse, 10 Cuie, 11 Magazin, 12 Comutator de alimentare

3. Scopul dispozitivului

Capsatorul este conceput pentru a infige cuie si capse. Se utilizeaza pentru
materiale moi (de exemplu, lemn de pin, lemn de molid, OSB etc.) Capsatorul poate
fi utilizat la lucrari de finisare. Alimentarea cu energie reincarcabila permite ca
unitatea sa fie foarte mobila si poate fi utilizatd in zone n care nu exista retea de
alimentare cu energie electrica.

Este permisa utilizarea aparatului in lucrari de renovare si de constructie, ateliere
de reparatii, lucrari de amatori, cu respectarea conditiilor de utilizare si a conditiilor
de functionare admise cuprinse in instructiunile de utilizare.

4 Limitari privind utilizarea

Nu utilizati capsatorul pentru a infige capse si cuie Tn materiale dure (lemn dur,
laminate etc.).

Schimbarile neautorizate ale constructiei mecanice si electrice, orice modificari,
operatiuni de intretinere care nu sunt descrise in instructiunile de utilizare vor fi
considerate ilegale si vor duce la pierderea imediat& a drepturilor de garantie. Orice
modificari neautorizate ale structurii mecanice si electrice, modificari de orice fel si
operatiuni de intretinere care nu sunt descrise in instructiunile de utilizare vor fi
considerate ilegale si vor duce la pierderea imediata a drepturilor de garantie si la
nulitatea Declaratiei de conformitate.

in timpul lucrului, este esential s& urmati instructiunile din
manualul de siguranta.

Conditii de lucru permise:

Se utilizeaza numai in interior. Intervalul de temperatura de incarcare a
bateriei: 10 - 30°C. Nu expuneti la temperaturi de peste 40°C.

5. Date tehnice

Tipul de masina Masina de batut cuie fara fir / capsator

Model 112010
Tensiunea de functionare [V] 3,7d.c.
Capacitatea bateriei [Ah] 15

Baterie Litiu-ion
Performanta [curse/min] 30

Sfaturi de lucru Capse 4-10 mm, cuie 10 mm
Nivelul de vibratii an [m/s J? 11,211

Incertitudinea de masurare kd [m/s ] 1,5

Emisii de zgomot:

Nivel Lpa [dB(A)] 80,92
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[Nivel Lwa [dB(A)] | 91,92 PROBLEMA CAUZA SOLUTIE
[Incertitudine Kpa , Kwa [dB(A)] | 3 Capsatorul nu functioneazé |Intrerupétor defect |Efectuati o revizie a
aparatului

Informatii privind vibratiile si zgomotul.

Valoarea combinatd a vibratilor an si incertitudinea de masurare au fost
determinate in conformitate cu EN 60745-2-16 si sunt prezentate in tabelul de mai
sus.

Emisiile de zgomot au fost determinate in conformitate cu EN 60745-2-16, iar
valorile sunt prezentate mai sus in tabel.

Valoarea declarata a vibratiilor a fost masurata in conformitate cu o metoda de
testare standard si poate fi utilizatd pentru a compara un echipament cu altul.
Nivelul de vibratii declarat mai sus poate fi, de asemenea, utilizat pentru o evaluare
preliminara a expunerii la vibratii.

Nivelul de vibratii in timpul utilizarii efective a sculei electrice poate fi diferit de
valorile declarate, in functie de utilizarea sculelor de lucru, in special de tipul de
piesd de prelucrat, si de necesitatea de a identifica masuri de protectie a
operatorului. Pentru a estima cu exactitate expunerile in conditii reale de utilizare,
trebuie luate in considerare toate partile ciclului de functionare, inclusiv perioadele
n care masina este opritd sau cand este pornita, dar nu este utilizata pentru lucru.

6. Pregatirea pentru munca

A\ ATENTIE

incarcarea dispozitivului

Capsatorul este echipat cu o baterie reincércabild. Impreund cu aparatul este
furnizat un incarcator de retea, cu care trebuie incarcat capsatorul. Introduceti
capatul incarcatorului in priza de pe manerul capsatorului (fig. A, 4) si apoi conectati
incarcatorul la reteaua electrica. n timpul Tncarcarii, indicatorul de incarcare a
bateriei (fig. A, 2) se va aprinde in rosu. O baterie complet incarcata va fi indicata
de o lumina verde. Odata ce bateria este incarcata, deconectati incarcatorul de la
reteaua electrica si de la aparat.

Prima incarcare a bateriei dureaza aproximativ 1-2 ore.

Daca dispozitivul nu va fi utilizat pentru o perioada lunga de timp, nu incarcati
bateria pana la capat.

Inserarea capsei

A\ ATENTIE

tragaciului.

Zgomotul poate provoca deteriorarea auzului, purtati
intotdeauna protectie auditiva atunci cand lucrati!

Toate operatiunile trebuie efectuate cu unitatea

deconectata de la sursa de alimentare.

Tineti-vda mainile departe de tragaci si aveti grija
deosebita pentru a preveni apasarea accidentala a

Tineti dispozitivul cu capul in jos, asigurdndu-va ca nu va apropiati mainile de
tragaci.

Strangeti ambele parti ale butonului de eliberare a incarcatorului (fig. B, 6) de la
capatul incarcatorului (fig. B, 11) si ejectati-l complet. Asezati capsele (fig. B, 9) in
ghidajul canalului magaziei si apoi inchideti magazia.

Nu introduceti cuie si capse in acelasi timp.

Insertia cuiului

A\ ATENTIE

tragaciului.

Tineti-vd mainile departe de tragaci si aveti grija
deosebita pentru a preveni apasarea accidentala a

Tineti dispozitivul cu capul in jos, asigurandu-va ca nu va apropiati mainile de
tragaci.

Strangeti ambele parti ale butonului de eliberare a incarcatorului (fig. B, 6) de la
capatul incarcatorului (fig. B, 11) si impingeti-l pana la capat. Asezati cuiele (fig. C,
10) in sina laterala a canalului magaziei, acordand atentie la marcajul pentru cuie
de pe capacul magaziei. Inchideti magazia.

7. Pornirea si utilizarea dispozitivului
Capsatorul are un comutator pornit/oprit cu un mecanism

AATENTIE de siguranta pentru a preveni activarea accidentala.

Aparatul nu va conduce capse si cuie daca capul capsatorului si butonul de
comutare nu sunt apasate in acelasi timp.

Tineti dispozitivul in pozitia dorita si apasati ferm in jos, astfel incat capul (Fig. D,
1) sa fie apasat. Dispozitivul este acum activ. Apasati comutatorul de alimentare
(fig. A, 13) in pozitia "ON".

Capul capului de capse (1) este acum apasat, apasati butonul de declansare (fig.
D, 5) pentru a introduce capsa sau cuiul. Eliberati tragaciul (fig. D, 5) dupa ce ati
infipt capsa sau cuiul in material. Ridicati dispozitivul deasupra suprafetei
materialului eliberati capul de capse (1).

Utilizand instrumentul de masurare pentru umplerea magaziei (Fig. A, 7), se poate
monitoriza cantitatea de capse/unghiuri si se poate umple din nou magazia, daca
este necesar.

Dupa ce ati terminat lucrul, opriti intotdeauna aparatul cu ajutorul butonului de
alimentare (Fig. A, 13).

8. intretinere permanenta
AATENT'E :I'oa“te ?pera;i_unilia de [ntreginere, cum ar _fi sc_himbare?
H incarcatorului, findepartarea unui cui/unui capsa

blocat(a), trebuie efectuate cu bateria deconectata.

Pastrati aparatul in ambalajul original, daca este posibil, departe de accesul
copiilor.

Daca unitatea nu va fi utilizatd pentru o perioada lunga de timp, incarcati bateria o
dat& pe luna timp de aproximativ 30-45 de minute pentru a mentine durata de viata
a bateriei.

9. Remedierea independenta a defectelor
Deconectati unitatea de la sursa de alimentare si

Y-y aggle Deconectati u d ursa_ d t
’ asigurati-va ca nu este in functiune inainte de a incerca

sa o depanati dumneavoastra.

Baterie descércaté [Incarcati bateria
Capsatorul functioneaza cu|Baterie descarcata |Incarcati bateria
dificultate

Capsele nu zboara din cap

Magazin gol Reaprovizionati revista (cu

capse sau cuie)

10. Piese de schimb si accesorii

Piesele de schimb si accesorile nu completeaza unitatea, acestea pot fi
achizitionate.

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, va rugam sa contactati serviciul
Dedra-Exim Service. Datele de contact se gasesc la pagina 1 a manualului. Atunci
cand comandati piese de schimb, va rugam sa mentionati numarul PARTEA de pe
placuta de identificare si numarul piesei din schita de asamblare. Tn timpul perioadei
de garantie, reparatiile se efectueaza in conformitate cu regulile mentionate in
Cardul de garantie. Va rugdm sa predati produsul revendicat pentru reparatii la
locul de achizitie (vanzatorul este obligat sa accepte produsul revendicat), sau sa
il trimiteti la DEDRA - Serviciul Central EXIM. V& rugdm sa anexati cardul de
garantie emis de importator. In lipsa acestui document, reparatia va fi trataté ca
fiind post-garantie. Dupa perioada de garantie, reparatiile sunt efectuate de catre
Serviciul Central. Produsul defect trebuie trimis la Serviciul (costurile de transport
sunt suportate de utilizator).

11. Completarea echipamentelor
Set: 1. Capsator 117010 - 1 bucata, Cablu USB - 1 buc.

12. Informatii pentru utilizatori privind eliminarea
deseurilor de echipamente electrice si electronice

(aplicabile utilizatorilor casnici)
ﬁ faptul ca echipamentele electrice sau electronice defecte nu trebuie
=N eliminate Tmpreuna cu alte deseuri. Ceea ce trebuie facut in cazul in care
aveti nevoie sa eliminati, sa reutilizati sau sa recuperati componente este sa le
duceti la un punct de colectare specializat, unde vor fi acceptate gratuit. Informatiile
privind amplasarea punctelor de colectare a deseurilor de echipamente sunt
furnizate de autoritatile locale, de exemplu pe site-urile acestora.
Prin eliminarea corecta a aparatului, este posibild conservarea resurselor valoroase
si evitarea efectelor negative asupra sanatatii si a mediului care pot fi amenintate
de manipularea necorespunzatoare a deseurilor. Eliminarea incorecta a deseurilor
risca sanctiuni in conformitate cu reglementarile locale relevante.
Utilizatori din tarile UE
Daca trebuie sa eliminati echipamente electrice sau electronice, va rugam sa
contactati cel mai apropiat comerciant sau furnizor, care va va putea oferi informatii
suplimentare.
Eliminarea dispozitivelor in tari din afara Uniunii Europene.
Acest simbol se refera numai la tarile din Uniunea Europeana. Daca trebuie sa
eliminati acest produs, va rugam sa contactati autoritatile locale sau dealerul pentru
a afla metoda corecta de eliminare.
=5, In conformitate cu Directiva 2006/66/CE privind bateriile si acumulatorii si
2\ deseurile de baterii si acumulatori, bateriile/acumulatorii defecti sau uzati
wen  trebuie colectati separat si dusi la un loc de reciclare compatibil cu mediul
fnconjurator.

Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le insoteste indica

&8 Certificat de garantie
pentru
Nr. de katalog: .................. Numar de lot: .......cooevviiieenns
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: ...........cccceeevvniiennene
Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

|. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, X1V Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego,[Judecatoria
Raionala pentru o.c. Varsovia in Varsovia, Departamentul al XIV—a Economic al
Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital
social]: 100 980.00 zt..

2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.



3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit din
cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantje, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului,
daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului
(metoda de executare a repardrii) depinde de decizia Garantului. Daca Garantul
constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba
piesa defectd sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora pretul
Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul
Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna rezultate din
prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea acesteia,
indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea Produsului defect..

Il. Perioada de garantie

Componentele Produsului
acoperite de garantie

117010

Durata de protectie a garantiei

36 luni, de la data cumpararii Produsului,
inscrisa in prezentul Certificat de garantie

11l. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a Produsului
si dovedirea Tmprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin prezentarea
chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia, se recomanda
ca Utilizatorul sa trimite Tmpreuna cu Produsul reclamat, toate componetele
mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din
Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditjilor indicate in Manualul de utilizare, n
special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de
catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea n Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile neconforme
cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu
este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Daca se constatd c& Produsul nu functioneazi corect, Inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul de
utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care ati
observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23
aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produs
daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului, la
service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatjie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!l! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.
9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomandé curétirea acestuia. Se
recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).
10. Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu |-a putut sa-I utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate
din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..

In conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE) 2016/679
al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si
privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE, va
informam.

1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal furnizate
in formular este DEDRA-EXIM sp. z o. o. cu sediul social in Pruszkéw, ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow (in continuare: ,Administrator”).

2. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai n scopul derularii
procedurii de garantie a dispozitivului in conformitate cu art. 6 alin.1 lit. b din
regulamentul general privind protectia datelor (in continuare: ,GDPR”"). Furnizarea
datelor este voluntara, dar necesara pentru derularea procedurii de garantie.

3. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare in
considerare a procedurii de garantie si in scopuri de arhivare in cazul in care este
nevoie de aparare impotriva oricaror pretentii impotriva Administratorului, nu mai
mult decat pana la expirarea acestora.

4. Datele dumneavoastrd pot fi dezvaluite numai entitatilor care
prelucreaza date pentru administrator pe baza unui contract scris de incredintare a
prelucrarii datelor cu caracter personal care oferd, printre altele, service tehnic,
hosting sau intretinere site, service IT, firma de curierat. Furnizorii Administratorului
sunt obligati s& asigure securitatea datelor si sa indeplineasca cerintele legii
aplicabile referitoare la protectia datelor cu caracter personal si nu pot folosi datele
cu caracter personal incredintate Tn alte scopuri decat cele specificate in contractul
cu Administratorul.

5. Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod automatizat, inclusiv
sub forma de profilare, si nu vor fi transferate catre o tara tertd/organizatie
internationala.

6. Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si dreptul de a rectifica,
sterge, limita prelucrarea dreptul de a transfera date, dreptul de a va opune in orice
moment.

7. in toate aspectele legate de prelucrarea datelor dumneavoastrd cu
caracter personal de catre Administrator, ne puteti contacta la urméatoarea adresa
de e-mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Aveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea competenta pentru
protectia datelor cu caracter personal;
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13. Garancijski list

OCOENOUTAWN P

Splo$ni varnostni pogoji so vklju¢eni v lo€eni brosuri. )
Izjava ES o skladnosti je priloZzena napravi kot lo€en dokument. Ce izjave ES o
skladnosti ni, se obrnite na sluzbo podjetja Dedra-Exim Sp. z 0.0.

Pri delu z napravo je priporoéljivo vedno upostevati

Prevod izvirnih navodil
A POZOR osnovna pravila varnosti pri delu, da bi se izognili pozaru,
elektricnemu udaru ali mehanskim poskodbam.

Pred uporabo naprave preberite vsebino navodil za uporabo. Shranite navodila za
uporabo, varnostna navodila za uporabo in izjavo o skladnosti. Dosledno
upostevanje navodil in priporogil iz navodil za uporabo bo podalj$alo Zivljenjsko
dobo naprave.

A POZOR

Ce napravo posredujete drugi osebi, ji izrogite tudi navodila za uporabo, navodila
za varnost pri delu in izjavo o skladnosti. Druzba Dedra-Exim ni odgovorna za
nesreCe, ki so posledica neupostevanja varnostnih navodil za delo. Pozorno
preberite vsa varnostna navodila in navodila za uporabo. Neupostevanje opozoril
in navodil lahko povzroci elektriéni udar, pozar in/ali hude telesne poskodbe.

2. Opis naprave

Slika 1 Glava sponke, 2 Indikator napolnjenosti baterije, 3 Rocaj, 4 Vti¢nica
priklju€ka za polnjenje, 5 Sprozilnik, 6 Gumb za sprostitev nabiralnika, 7 Okence
indikatorja napolnjenosti, 8 Vtiéni prikljuek polnilnika, 9 Sponke, 10 Zeblji, 11
Nabiralnik, 12 Stikalo za napajanje

3. Namen naprave

Sponkalnik je zasnovan za zabijanje Zebljev in sponk. Uporablja se za mehke
materiale (npr. borov les, smrekov les, OSB plos¢e itd.) Sponko lahko uporabljate
pri zakljuénih delih. Napajanje z akumulatorjem omogoc¢a, da je naprava zelo
mobilna in se lahko uporablja na obmocjih, kjer ni napajanja iz elektricnega
omrezja.

Napravo je dovoljeno uporabljati pri obnovitvenih in gradbenih delih, v delavnicah
za popravila, pri ljubiteljskih delih, pri ¢emer je treba upostevati pogoje uporabe in
dovoljene pogoje delovanja, ki so navedeni v navodilih za uporabo.

4. Omejitve uporabe

Ne uporabljajte sponkarice za zabijanje sponk in Zebljev v trde materiale (trd les,
laminati itd.).

Nedovoljene spremembe mehanske in elektricne konstrukcije, kakr$ne koli
spremembe, vzdrZevalna dela, ki niso opisana v navodilih za uporabo, se Stejejo
za nezakonite in imajo za posledico takoj$njo izgubo garancijskih pravic. Vse
nedovoljene spremembe mehanske in elektricne konstrukcije, kakrsne koli
spremembe in postopki vzdrzevanja, ki niso opisani v navodilih za uporabo, bodo
obravnavani kot nezakoniti in bodo povzrogili takoj$njo izgubo garancijskih pravic
ter niénost izjave o skladnosti.

Pri delu je treba upostevati navodila iz varnostnega
priroénika.

Dovoljeni delovni pogoji:

Uporabljajte samo v zaprtih prostorih. Temperaturno obmocje polnjenja
baterije 10-30 °C. Ne izpostavljajte temperaturam nad 40 °C.

5. Tehniéni podatki

Vrsta stroja Akumulatorski Zebljalnik/rezkar

Model 117010

3,7d.c.

Delovna napetost [V]



http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Kapaciteta baterije [Ah] 15

Sponke ne letijo iz glave Prazna revija Dopolnite revijo (s

Merilna negotovost kd [m/s ]? 15

Emisije hrupa:

Raven Lpa [dB(A)] 80,92

Raven Lwa [dB(A)] 91,92

Negotovost Kpa , Kwa [dB(A)] 3

Informacije o vibracijah in hrupu.

Skupna vrednost vibracij an in merilna negotovost sta bili dolo€eni v skladu s
standardom EN 60745-2-16 in sta navedeni zgoraj v tabeli
Emisije hrupa so bile dolo¢ene v skladu s standardom EN 60745-2-16, vrednosti

so navedene zgoraj v tabeli.
Hrup lahko povzroéi poskodbe sluha, zato pri delu vedno

A POZOR uporabljajte zascito sluha!

Navedena vrednost vibracij je bila izmerjena v skladu s standardno preskusno
metodo in se lahko uporablja za primerjavo enega kosa opreme z drugim. Zgoraj
navedena raven vibracij se lahko uporablja tudi za predhodno oceno
izpostavljenosti vibracijam.

Raven vibracij med dejansko uporabo elektricnega orodja se lahko razlikuje od
deklariranih vrednosti, odvisno od uporabe delovnega orodja, zlasti vrste
obdelovanca, in potrebe po dolocitvi ukrepov za zas¢ito upravljavca. Za natanéno
oceno izpostavljenosti v dejanskih pogojih uporabe je treba upostevati vse dele
delovnega cikla, vkljuéno z obdobji, ko je stroj izklopljen ali ko je vklopljen, vendar
se ne uporablja za delo.

6. Priprava na delo
Vse postopke je treba izvajati, ko je enota izklju€ena iz

A POZOR vira napajanja.

Polnjenje naprave

Stapler je opremljen z akumulatorsko baterijo. Napravi je prilozen omrezni polnilnik,
s katerim je treba seSivalnik napolniti. Konec polnilnika vstavite v vtinico na ro€aju
seSivalnika (slika A, 4) in nato polnilnik prikljucite na elektricno omrezje. Med
polnjenjem bo indikator polnjenja baterije (slika A, 2) svetil rdee. Popolnoma
napolnjena baterija bo oznacena z zeleno lu¢ko. Ko je baterija napolnjena,
odklopite polnilnik iz elektricnega omreZja in iz enote.

Prvo polnjenje baterije traja priblizno 1-2 uri.

Ce naprave ne boste uporabljali dlje ¢asa, baterije ne napolnite do konca.

Vstavljanje sponk
A POZOR Roke drzite stran od sprozilca in Se posebej pazite, da ga
ne pritisnete po pomoti.

Napravo drzite obrnjeno navzdol in pazite, da se roke ne priblizajo sprozilcu.
Stisnite obe strani gumba za sprostitev nabojnika (slika B, 6) na koncu nabojnika
(slika B, 11) in ga popolnoma izvlecite. Sponke (slika B, 9) vstavite v vodilo kanala
revije in nato zaprite revijo.

Ne vstavljajte Zebljev in sponk hkrati.

Vstavljanje nohtov

A POZOR

Napravo drZite obrnjeno navzdol in pazite, da se roke ne priblizajo sproZilcu.
Stisnite obe strani gumba za sprostitev nabojnika (slika B, 6) na koncu nabojnika
(slika B, 11) in ga potisnite do konca navzdol. Zeblje (slika C, 10) vstavite v stransko
tirnico kanala za magazin, pri éemer bodite pozorni na oznako za Zeblje na pokrovu
magazina. Zaprite revijo.

7. VKlop in uporaba naprave

A POZOR Steznik ima stikalo za vklopl/izklop z varnostnim

mehanizmom, ki preprec¢uje nenamerno aktiviranje.
Naprava ne bo pognala sponk in Zebljev, €e ne pritisnete glave sponkarice in
stikala hkrati.

Drzite napravo v Zelenem poloZaju in jo mo¢no pritisnite, da se glava (slika D, 1)
pritisne. Naprava je zdaj aktivna. Pritisnite stikalo za napajanje (slika A, 13) v
polozaj "ON".

Glava sponke (1) je zdaj pritisnjena, pritisnite sprozilec (slika D, 5), da zapicite
sponko ali Zebelj. Ko zapicite sponko ali Zebelj v material, sprostite sprozilec (slika
D, 5). Dvignite napravo nad povrsino materiala in sprostite glavo sponke (1).

Z merilnikom za polnjenje zalogovnika (slika A, 7) lahko spremljate koli¢ino
sponk/igel in po potrebi ponovno napolnite zalogovnik.

Po kon€anem delu napravo vedno izklopite z gumbom za vklop (slika A, 13).

8. Teko€e vzdrzevanje
Vse servisne posege, kot so menjava nabojnika,

A POZOR odstranjevanje zamaSenega zeblja/sklepa, je treba

opraviti z odklopljeno baterijo.

Roke drzite stran od sprozilca in Se posebej pazite, da ga
ne pritisnete po pomoti.

Napravo hranite izven dosega otrok, po moZznosti v originalni embalazi.
Ce enote ne boste uporabljali dlje ¢asa, baterijo enkrat mesecno polnite priblizno
30-45 minut, da ohranite njeno Zivljenjsko dobo.

9. Neodvisno odpravljanje napak

A POZOR

PROBLEM
Stapler ne deluje

Preden poskusate sami odpraviti tezave, odklopite enoto
iz elektricnega omrezja in se prepricajte, da ne deluje.
VZROK RESITEV

Okvarjeno stikalo Napravo dajte servisirati
Izpraznjena baterija _|Polnjenje baterije
Sesivalnik deluje s tezavami |Izpraznjena baterija _|Polnjenje baterije

Baterija Litij-ionski sponkami ali Zeblji).
Izvedba [hodi/min] 30 . .. .
Nasveti za delo Sponke 4-10 mm, Zeblji 10 mm 10. Rezervni deli in dodatki
Raven vibracij an [m/s J? 11,211 Rezervni deli in dodatna oprema niso sestavni del enote, lahko jih kupite.

Za nakup nadomestnih delov in dodatne opreme se obrnite na servisno sluzbo
druzbe Dedra-Exim. Kontakine podatke najdete na strani 1 prirocnika. Pri
narocanju rezervnih delov navedite Stevilko DELA na napisni plos¢€ici in Stevilko
dela s sestavne risbe. V garancijskem obdobju se popravila izvajajo v skladu s
pravili, navedenimi v garancijskem listu. Reklamiran izdelek oddajte v popravilo na
mestu nakupa (prodajalec je dolzan sprejeti reklamiran izdelek) ali ga posljite v
centralno sluzbo DEDRA - EXIM. Prilozite garancijsko kartico, ki jo je izdal uvoznik.
Brez tega dokumenta bo popravilo obravnavano kot pozgarancijsko. Po poteku
garancijskega obdobja popravila izvaja osrednja sluzba. Okvarjeni izdelek je treba
poslati servisu (stroSke posiljanja krije uporabnik).

11. Dokonéanje opreme
Komplet: 1. Stapler 112010 - 1 kos, Kabel USB - 1 kos.

12. Informacije za uporabnike o odstranjevanju
odpadne elektri€ne in elektronske opreme (velja za
domacde uporabnike)

Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajo¢i dokumentaciji, oznacuje,
da se okvarjene elektricne ali elektronske opreme ne sme odlagati skupaj

Al z drugimi odpadki. Ce Zelite sestavne dele odstraniti, ponovno uporabiti
ali predelati, jih je pravilno odnesti na specializirano zbirno mesto, kjer jih bodo
sprejeli brezplaéno. Informacije o lokacijah zbirnih mest za odpadno opremo
zagotavljajo lokalni organi, npr. na svojih spletnih straneh.
S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranite dragocene vire in se izognete
negativnim vplivom na zdravje in okolje, ki jih lahko ogrozi neustrezno ravnanje z
odpadki. Za nepravilno odstranjevanje odpadkov grozijo kazni v skladu z ustreznimi
lokalnimi predpisi.
Uporabniki v drzavah EU
Ce morate zavreéi elektrino ali elektronsko opremo, se obrnite na najblizjega
prodajalca ali dobavitelja, ki vam bo posredoval dodatne informacije.
Odstranjevanje naprav v drzavah zunaj Evropske unije.
Ta simbol se nana$a samo na drzave v Evropski uniji. Ce morate ta izdelek
odstraniti, se obrnite na lokalne organe ali prodajalca, da vam pojasnijo pravilen
nacin odstranjevanja.

= V skladu z Direktivo 2006/66/ES o baterijah in akumulatorjih ter odpadnih
y baterijah in  akumulatorjih je treba okvarjene ali izrabljene
e baterije/akumulatorje zbirati lo€eno in jih oddati v okolju prijazno predelavo.

Garancijski list
za

(v nadaljevanju Proizvod)
Datum nakupa Proizvoda: .............

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ...........cocveeririiiennenns
Izjava uporabnika:

Potrjujem, da sem bil seznanjen s pogoji garancije in posledicami neupostevanja
navodil v navodilih za uporabo in garancijskem listu. Znani so mi pogoji te
garancije, kar potrjujem z lastnoro¢nim podpisom:

Datum in kraj
|. Odgovornost za Proizvod

1. Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedeZzem v Pruskovu, naslov: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Poljska, §t. KRS (vpisa v drzavni sodni register Poljske)
0000062517, vpis izvrSilo Okrajno sodi$¢e za gl. mesto Var$avo v Var$avi, njegov
14. gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra (KRS — Krajowy Rejestr
Sadowy), davéna Stevilka 527-020-49-33, osnovni kapital: 100.980,00 PLN.

2. Garant pod pogoji, dolo€enimi v tem garancijskem listu, podeljuje garancijo za
Proizvod, ki ga je dobavil.

3. Odgovornost iz naslova garancije zajema samo napake, izhajace iz razlogov,
prisotnoh v samem Proizvodu v ¢asu njegove izdaje uporabniku.

4. Garancija daje Uporabniku pravico do brezplaéne odprave napake na Proizvodu,
&e se napako odkrije v garancijskem obdobju. Nacin odprave napake na Proizvodu
(metoda odprave napake) je odvisen od odlocitve Garanta. Garant si za primer
svoje ugotovitve, da popravila ni mozno izvesti, pridrzuje pravico do zamenjave
okvarjenega elementa ali celotnega Proizvoda z brezhibnim, znizanja cene
Proizvoda ali odstopa od pogodbe.

5.V odnosu do Uporabnika, ki ni potrosnik v smislu poljskega Civilnega zakonika
(Kodeks Cywilny) z dne 23. aprila 1964., je odSkodninska odgovornost Garanta za
Skodo, ki izhaja iz te garancije in/ali je v zvezi z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne
glede na pravni naslov, omejena do vrednosti brezhibnega Proizvoda, ki je
okvarjen.

Il. Garancijsko obdobje
[Elementi Proizvoda

Podpis uporabnika

[Trajanje garancijske za3cite |




36 mesecev od dneva nakupa Proizvoda,

117010 navedenega v tem garancijskem listu

Ill. Garancijski pogoji

1. Predlozitev izpolnjenega garancijskega lista Proizvoda s strani Uporabnika ter
dokazila okolis¢in nakupa Proizvoda s strani Uporabnika, npr. v obliki blagajniskega
potrdila, racuna ipd. V cilju pravilne izvedbe reklamacijskega postopka se
priporo€a, naj Uporabnik skupaj s Proizvodom, ki ga reklamira, predloZi vse
elemente, navedene v ,Kompletacija naprave” v navodilih za uporabo.

2. Ravnanje Uporabnika skladno s priporo€ili v navodilih za uporabo in
garancijskem listu.

3. Garancija zajema samo ozemlje Republike Poljske in EU.

4. Garancija ne zajema okvar Proizvoda, nastalih $e zlasti zaradi:

a. Uporabnikovega neupostevanja pogojev, dolo¢enih v Navodilih za uporabo, $e
zlasti glede pravilne uporabe, vzdrZzevanja in CiS€enja;

b. Uporabnikove uporabe C¢istilnih ali vzdrzevalnih sredstev, neskladnih z navodili
za uporabo;

c. Uporabnikovega neustreznega skladi$¢enja in prevoza Proizvoda;

d. Uporabnikovih nepooblas€enih sprememb in/ali modifikacij Proizvoda brez
dogovora z Garantom;

e. Uporabnikove uporabe potroSnega materiala v Proizvodu, neskladnega z
navodili za uporabo.

5. Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu poljskega Civilnega zakonika z dne 23. aprila
1964., izgubi garancijo za Proizvod, na katerem:

- je Uporabnik odstranil, spremenil ali poSkodoval serijske $tevilke, datumske
oznake in nazivne tablice;

- je Uporabnik poskodoval plombe ali so na njih vidni znaki poseganja vanje s strani
Uporabnika.

6. Pozor! Opravila, povezana z vsakodnevno uporabo Proizvoda, ki so med drugim
navedena v navodilih za uporabo, izvaja Uporabnik sam in na lastne stroske.

IV. Reklamacijski postopek

1. V primeru ugotovitve nepravilnega delovanja Proizvoda se je treba pred prijavo
reklamacije prepri¢ati, da so bila pravilno opravljena vsa opravila, Se zlasti tista,
navedena v navodilih za uporabo.

2. Priporo¢a se reklamacijo prijaviti takoj, najbolije v 7 dneh od dneva opazitve
napake na Proizvodu. Uporabnik, ki ni potroSnik v smislu poljskega Civilnega
zakonika z dne 23.4.1964, izgubi pravice, izhajajoce iz te garancije, ¢e reklamacije
ne prijavi v 7 dneh.

3. Reklamacijo se lahko prijavi, med drugim, na mestu nakupa Proizvoda, v
garancijskem servisu ali pisno s pismom, poslanim na naslov: Dedra Exim Sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poljska.

4. Uporabnik lahko prijavi reklamacijo z uporabo obrazca, ki je na voljo na spletni
strani www.dedra.pl. ("Obrazec za prijavo reklamacije na podlagi garancije").

5. Naslovi garancijskih servisov za posamezne drzave so na voljo na www.dedra.pl.
V primeru, da za dano drZzavo ne bi bilo navedenega garancijskega servisa, se
priporo¢a poslati reklamacijo na podlaghi garancije na ta naslov: Dedra Exim Sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poljska).

6. V cilju varnosti Uporabnika se prepoveduje uporabo okvarjenega Proizvoda.

7. Pozor! Uporaba okvarjenega Proizvoda je nevarna za zdravje in Zivljenje
Uporabnika.

8. Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh od dneva dostave
reklamiranega Proizvoda.

9. Priporo¢a se pred dostavo okvarjenega Proizvoda le-tega ogistiti. Priporoca se
reklamirani Proizvod skrbno za$¢ititi pred poSkodbami pri transportu (najbolje je
reklamirani Proizvod dostaviti v originalni embalazi).

10. Garancijsko obdobje se podalj$a za ¢as, v katerem Uporabnik Proizvoda, za
katerega velja garancija, zaradi njegove okvare ni mogel uporabljati.

Garancija ne izkljuéuje, ne omejuje in zaasno ne odpravlja pravic Uporabnika,
izhajajocih iz predpisov o porostvu za napake na prodani stvari.

V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov
in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (v
nadaljnjem besedilu: RODO) vas obves¢amo

1. Skrbnik vasih osebnih podatkov, podanih v obrazcu, je DEDRA-EXIM
sp z 0.0. s sedezem v Pruskovu [Pruszkéw], ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poljska
(v nadaljevanju: "Skrbnik").

2. Vasi podatki bodo obdelovani le za namene izvedbe garancijskega
postopka zanapravo v skladu s ¢rko b prvega odst. 6. ¢lena Splo$ne uredbe o
varstvu podatkov EU (v nadaljevanju: »SUVP«). Dajanje podatkov je prostovoljno,
a nujno potrebno za izvedbo garancijskega postopka.

3. Vase podatke bomo obdelovali skozi ¢as potekanja garancijskega
postopka in za namene arhiviranja za primer morebitne potrebe obrambe pred
zahtevki do Skrbnika, vendar najdlje do izteka roka njihovega zastaranja.

4. Va$e podatke se sme razkriti samo subjektom, ki obdelujejo podatke
za Skrbnika na podlagi pisne pogodbe o zaupanju osebnih podatkov v obdelavo in
sicer, med drugim, subjektom, ki izvajajo storitve tehniénega servisa, storitve
gostovanja ter vzdrZzevanja spletnega mesta, IT storitve, izvajalcem kurirskih
storitev ipd.. Skrbnikovi dobavitelji so dolzni zagotavljati varnost podatkov ter
izpolnjevati zahteve obvezujo¢ih predpisov prava v zvezi z varstvom osebnih
podatkov ter ne smejo uporabljati zaupanih jim osebnih podatkov za namene, ki
niso dolo€eni v pogodbi s Skrbnikom.

5. Vasi podatki ne bodo obdelovani na avtomatiziran nacin, v tem na nacin
profiliranja, in ne bodo posredovani v tretjo drzavo/mednarodni organizaciji.
6. Imate v vsakem trenutku pravico dostopa do svojih podatkov ter pravico

do popravka, izbrisa, omejitve obdelave le-teh, pravico do prenosa podatkov na
drug subjekt, pravico do ugovora zoper njihovo obdelavo.

7. V vseh zadevah v zvezi z obdelavo vasih osebnih podatkov s strani
Skrbnika nas lahko kontaktirate s sporoCilom na ta e-postni naslov:
daneosobowe@dedra.pl ;

8. Imate pravico vloZiti pritoZbo pri organu, ki je v dani drzavi pristojen za
varstvo osebnih podatkov;
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12. Obavijesti za korisnike o zbrinjavanju elektri¢nih i elektronickih uredaja
13. Jamstveni list
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Op¢i sigurnosni uvjeti uklju¢eni su kao posebna knijizica.
EC izjava o sukladnosti prilozena je uz uredaj kao zaseban dokument. U
nedostatku EC izjave o sukladnosti, molimo kontaktirajte Dedra-Exim Sp. z 0. 0.
Prijevod originalnog priru¢nika
ANAPOMENA Prilikom rada s uredajem preporuca se uvijek pridrzavati
se osnovnih sigurnosnih pravila kako biste izbjegli pozar,
strujni udar ili mehanicke ozljede.

Prije uporabe uredaja, procitajte korisnicki priruénik. Molimo €uvajte Upute za rad,
Sigurnosne upute i Izjavu o sukladnosti. Strogo pridrzavanje uputa i preporuka
sadrzanih u korisnickom priruéniku produljit ¢e Zivotni vijek vaseg uredaja.

ANAPOMENA Tijekom rada nuzno je pridrzavati se uputa sadrzanih u

uputama za zastitu na radu.
Ako uredaj dajete nekome drugome, molimo da mu date upute za uporabu,
sigurnosne upute i izjavu o sukladnosti. Tvrtka Dedra-Exim ne snosi odgovornost
za nezgode nastale uslijed nepridrzavanja uputa o zastiti na radu. PaZljivo procitajte
sve sigurnosne upute i upute za rad. Nepostivanje upozorenja i uputa moze dovesti
do strujnog udara, pozara i/ili ozbiljne ozljede.

2. Opis uredaja

Slika 1. Glava za spajanje, 2. Indikator napunjenosti baterije, 3. Ru¢ka, 4. Uti¢nica
priklju¢ka za punjenje, 5. Okida¢, 6. Gumb za otpustanje spremnika, 7. Prozor
indikatora punjenja, 8. Utiéni priklju¢ak punjada, 9. Spajalice, 10. Cavli, 11.
Spremnici, 12. Prekida¢ napajanja

3. Namjena uredaja

Klamerica je namijenjena za zabijanje Cavala i spajalica. Koristite za mekane
materijale (npr. borovo drvo, smrekovo drvo, OSB ploce itd.) Klamerica se moze
koristiti u zavrSnim radovima. Baterijska snaga omogucuje uredaju visoku
mobilnost i rad na mjestima gdje nema mreznog napajanja.

Dopusteno je koristiti uredaj u renovacijskim i gradevinskim radovima, popravnim
radionicama, amaterskim radovima, uz postivanje uvjeta uporabe i dopustenih
uvjeta rada sadrzanih u uputama za uporabu.

4. Ogranicenja koristenja

Ne koristite klamericu za zabijanje spajalica ili ¢avala u tvrde materijale (tvrdo drvo,
laminati, itd.)

Neovlastene promjene u mehanickoj i elektricnoj strukturi, bilo kakve izmjene,
aktivnosti odrzavanja koje nisu opisane u Uputama za uporabu smatrat ¢e se
nezakonitim i rezultirat ¢e trenutnim gubitkom prava na jamstvo. Koristenje koje nije
u skladu s namjeravanom uporabom ili nije u skladu s korisni€kim priru¢nikom
rezultirat ée trenutaénim gubitkom prava na jamstvo i Izjava o sukladnosti postaje
nevazeca.

Dopusteni radni uvjeti:

Koristite samo u zatvorenom prostoru. Raspon temperature punjenja
baterije 10 - 30°C. Ne izlagati temperaturama iznad 40°C.

5. Tehnic¢ki podaci

Vrsta stroja Bezi¢ni uredaj za zabijanje ¢avala/klamerica
Model 117010

Radni napon [V] 3,7d.c.

Kapacitet baterije [Ah] 15

Baterija Li-ion

Kapacitet [otkucaja/min] 30

Radni nastavci Spajalice 4-10 mm, ¢avli 10 mm
Razina vibracija Ah [m/s2] 11.211

Mjerna nesigurnost kd [m/s2] 15

Emisija buke: z

Razina LpA [dB(A)] 80,92

Razina LwA [dB(A)] 91,92

Nesigurnost KpA, KwA [dB(A)] 3

Informacije o vibracijama i buci.

Kombinirana vrijednost vibracije, Ah, i mjerna nesigurnost odredene su u skladu s
EN 60745-2-16 i dane su u gornjoj tablici

Emisija buke odredena je u skladu s EN 60745-2-16, vrijednosti su dane u gornjoj
tablici.

Buka moze ostetiti vas sluh, uvijek koristite zastitu za sluh tijekom rada!
Deklarirana vrijednost vibracija izmjerena je u skladu sa standardnom metodom
ispitivanja i moZe se koristiti za usporedbu jednog uredaja s drugim. Gore navedena

razina vibracija takoder se moze koristiti za preliminarnu procjenu izloZzenosti
vibracijama.



Razina vibracija tijekom stvarne uporabe elektricnog alata mozZe se razlikovati od
deklariranih vrijednosti ovisno o tome kako se koriste pomo¢ni alati, posebno o vrsti
obratka koji se obraduje i potrebi da se identificiraju mjere za zastitu operatera. Za
to€nu procjenu izloZenosti u stvarnim uvjetima uporabe moraju se uzeti u obzir svi
dijelovi radnog ciklusa, uklju€ujuéi razdoblja kada je oprema iskljuena ili kada je
ukljuéena, ali se ne koristi za rad.

6. Priprema za rad

A\NAPOMENA

Punjenje uredaja

Klamerica je opremljena punjivom baterijom. Uz uredaj dolazi mrezni punja¢ koji
koristite za punjenje spajalice. Spojite kraj za punjenje u uti€nicu na rucki klamerice
(sl. A, 4), a zatim prikljugite punja¢ na elektri¢cnu mrezu. Tijekom punjenja, indikator
baterije (sl. A, 2) ¢e svijetliti crveno. Kada je baterija potpuno napunjena, to ¢e
pokazati zeleno svjetlo. Nakon $to se baterija napuni, iskljucite punja¢ iz napajanja
i uredaja.

Prvo punjenje baterije traje cca 1-2 sata.

Ako se uredaj nece koristiti dulje vrijeme, ne punite bateriju do kraja.

Umetanje spajalica

A\NAPOMENA

Drzite uredaj naopako, pazeci da ruke drzite podalje od okidaca.

Stisnite obje strane gumba za otpustanje spremnika (sl. B, 6) na kraju spremnika
(sl. B, 11) i izvucite ga do kraja. Umetnite spajalice (sl. B, 9) u vodilicu kanala
spremnika, zatim zatvorite spremnik.

Nemojte umetati Cavle i spajalice u isto vrijeme.

Umetanje ¢avala

A\NAPOMENA

Drzite uredaj naopako, pazec¢i da ruke drzite podalje od okidaca.

Stisnite obje strane gumba za otpustanje spremnika (sl. B, 6) na kraju spremnika
(sl. B, 11) i gurnite ga do kraja. Postavite ¢avle (sl. C, 10) u bo€nu ogradu kanala
spremnika, pazeci na oznaku ¢avla na poklopcu spremnika. Zatvorite ¢asopis.

7. Uklju€ivanje i koriStenje uredaja

ANAPOMENA Prekida¢ spajalice ima prekida¢ sa sigurnosnim
mehanizmom protiv slu¢ajnog aktiviranja.

Stroj nece zabijati spajalice ili ¢avle ako glava spajalice i gumb za okidanje

nisu pritisnuti istovremeno.

Drzeci uredaj, postavite ga u Zeljeni polozaj i €vrsto pritisnite dok glava (sl. D, 1) ne

bude utisnuta. Uredaj je sada aktivan. Pritisnite prekida¢ napajanja (sl. A, 13) u

polozaj "ON".

Glava klamerice (1) sada je pritisnuta, pritisnite okida¢ (sl. D, 5) da biste zabili

klamericu ili €avao. Otpustite okida¢ (sl. D, 5) nakon $to ste zabili klamericu ili €avao

u materijal. Podignite uredaj iznad povrSine materijala i otpustite glavu spajalice (1).

Pomocu indikatora punjenja spremnika (sl. A, 7) mozete kontrolirati broj

spajalica/Cavlica i po potrebi ponovno napuniti spremnik.

Nakon uporabe uvijek iskljucite uredaj tipkom za napajanje (sl. A, 13).

8. Aktivnosti tekuéeg odrzavanja
Sve servisne radnje, kao Sto je promjena spremnika,

ANAPOMENA uklanjanje zaglavljenog c¢avla/klamerice, trebaju se

izvoditi s odspojenom baterijom.

Uredaj Cuvajte izvan dohvata djece, po moguénosti u originalnom pakiranju.
Ako se uredaj nece koristiti dulje vrijeme, kako biste odrzali trajanje baterije, punite
bateriju jednom mjese¢no oko 30-45 minuta.

9. Samostalno rjeSavanje problema

A\NAPOMENA

PROBLEM

Sve radnje treba provoditi s uredajem iskljuéenim iz
izvora napajanja.

Drzite ruke podalje od okidac¢a i budite izuzetno oprezni
kako biste sprijecili slu¢ajno povlacenje okidaca.

Drzite ruke podalje od okidaca i budite izuzetno oprezni
kako biste sprijecili slu¢ajno povlacenje okidaca.

Prije nego Sto sami pokusate otkloniti kvar, iskljucite
uredaj iz napajanja i uvjerite se da ne radi.

UZROK RJESENJE

Klamerica ne radi Neispravan prekida¢ Dajte uredaj na servis
Klamerica ne radi Ispraznjena baterija Napunite bateriju

Klamerica ima poteskocéa|Baterija je ispraznjena Ponovno napunite bateriju

s radom

Spajalice ne izlaze iz|Ispraznite spremnik Ponovno napunite

glave. spremnik (klamericama ili
Gavlima)

10. Rezervni dijelovi i pribor

Rezervni dijelovi i pribor ne upotpunjuju uredaj, mogucée ih je kupiti.

Za kupnju rezervnih dijelova i pribora obratite se Dedra-Exim servisu. Podaci za
kontakt nalaze se na 1. stranici priruénika. Prilikom narucivanja rezervnih dijelova
molimo navedite LOT broj na plocici s tehnickim podacima i broj dijela s crteza
sklopa. Tijekom jamstvenog roka popravci se obavljaju prema uvjetima navedenim
u Jamstvenom listu. Proizvod vratite na popravak na mjesto kupnje (prodavatelj je
duzan prihvatiti reklamirani proizvod), ili ga posaljite u DEDRA - EXIM Centralni
servis. Molimo priloZite jamstveni list koji je izdao Uvoznik. Bez ovog dokumenta,
popravak ¢e se smatrati postiamstvenim. Nakon isteka jamstvenog roka popravke
obavlja Centralni servis. O$te¢eni proizvod potrebno je poslati Servisu (troskove
dostave snosi korisnik).

11. ZavrSetak uredaja

Sastavljanje: 1. Klamerica 112010 - 1 kom, USB kabel - 1 kom.

12. Informacije za korisnike o zbrinjavanju otpadne
elektriéne i elektroni€ke opreme (odnosi se na kuéne
korisnike)

Ovaj simbol na proizvodima ili popratnoj dokumentaciji obavjestava da
se pokvareni elektri¢ni ili elektronicki uredaji ne smiju odlagati s ostalim
otpadom. Ispravan postupak u slu€aju potrebe za zbrinjavanjem,
—— ponovnom uporabom ili oporabom komponenti sastoji se od prijenosa
uredaja na specijalizirano sabirno mijesto, gdje ¢e biti besplatno prihvacen.
Informacije o lokacijama sabirnih to¢aka otpadne opreme pruzaju lokalne vlasti,
npr. na svojim web stranicama.
Tocno zbrinjavanjem uredaja Stede se dragocjeni resursi i izbjegavaju negativni
utjecaji na zdravlje i okoli§ koji bi mogli biti ugrozeni neprikladnim zbrinjavanjem
otpada. Nepravilno odlaganje otpada podlijeze kaznama predvidenim relevantnim
lokalnim propisima.
Korisnici u zemljama Europske unije
Ako trebate odloziti elektrinu ili elektronicku opremu, obratite se najblizem
prodavacu ili dobavljau za dodatne informacije.
Odlaganje uredaja u zemljama izvan Europske unije.
Ovaj simbol se odnosi samo na zemlje Europske unije. Ako trebate zbrinuti ovaj
proizvod, obratite se lokalnim vlastima ili trgovcu radi pravilnog zbrinjavanja.
— U skladu s Direktivom 2006/66/EZ o baterijama i akumulatorima te otpadnim
8 baterijama i akumulatorima, o$tec¢ene ili iskoriStene baterije/baterije moraju
wen  S€ skupljati odvojeno i reciklirati na ekoloski prihvatljiv nacin.

BIR Jamstveni list
na

(u daljnjem tekstu Proizvod)
Datum nabavke Proizvoda: .............

Pecat prodavaca

Datum i potpis prodavaca: ........ccccceeeeeerienneennen.
Izjava Korisnika:

Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posljedicama nepostivanja
smjernica sadrzanih u Uputama za upotrebu i jamstvenom listu. Upoznat sam s
uvjetima ovog jamstva, $to potvrdujem svojim potpisom:

Datum i mjesto
|. Odgovornost za Proizvod

1. Jamac - Dedra Exim Sp. z 0.0. sa sjediStem u Pruszkéwu, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Opcinski sud za glavni grad VarSavu u
Varsavi, XIV Gospodarski odjel Drzavnog sudskog registra, PIB 527-020-49-33,
osnovni kapital: 100 980.00 PLN.

2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu, Jamac daje jamstvo za
Proizvod koji dolazi iz Jam¢&eve distribucije.

3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz razloga koji su
u Proizvodu u trenutku njegove predaje Korisniku.

4. Pod jamstvom, Korisnik stjeCe pravo na besplatan popravak Proizvoda, ako se
kvar otkrije tijekom jamstvenog roka. Nacin popravka Proizvoda (metoda popravka)
ovisi 0 odluci Jamca. Ako Jamac utvrdi da ga je nemoguce popraviti, Jamac
zadrzava pravo zamijeniti neispravan element ili cijeli Proizvod ispravnim, smanijiti
cijenu Proizvoda ili odstupiti od ugovora.

5. U odnosu na Korisnika koji nije potro$a¢ u smislu Zakona od 23. travnja 1964.
Gradanski zakonik, odgovornost Jamca za Stetu koja proizlazi iz ovog jamstva ifili
u vezi s njegovim sklapanjem i izvrSenjem, bez obzira na pravni naslov, ograni¢ena
je na maksimalnu vrijednost neispravnog Proizvoda.

Il. Jamstveni rok

Potpis Korisnika

Elementi Proizvoda Jamstveni rok

117010 36 mjeseca od datuma kupnje Proizvoda

prikazanog u ovom jamstvenom listu

lll. Uvjeti koriStenja jamstva

1. Predoéenje od strane korisnika popunjenog jamstvenog lista Proizvoda i
potvrdivanje od strane Korisnika okolnosti kupnje Proizvoda, npr. predocenjem
rac¢una, fakture itd. Kako bi u¢inkovito rijesili reklamaciju preporu¢a se da Korisnik
dostavi sve elemente navedene u "Kompletu uredaja" zajedno s Proizvodom za
reklamaciju koja se nalazi u Uputama za upotrebu.

2. Postovanje od strane korisnika preporuka sadrzanih u Uputama za uporabu i
jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi isklju€ivo na podrucju Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvaca kvarove Proizvoda nastale posebno kao rezultat:

a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u Uputama za uporabu,
posebno u pogledu pravilnog koristenja, odrzavanja i €iSéenja;

b. Kori$tenja od strane Korisnika sredstava za cis¢enje ili odrzavanje koja nisu u
skladu s Uputama za uporabu;

c. Nepravilnog skladistenja i transporta Proizvoda od strane Korisnika;

d. Neovlastene izmjene i/ili modifikacije Proizvoda od strane Korisnika koje nisu
dogovorene s Jamcem;

e. Koristenja od strane Korisnika potro§nog materijala u Proizvodu koji nije u skladu
s Uputama za uporabu.

5. Korisnik koji nije potrosa¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski
zakonik gubi jamstvo na Proizvod u kojem:

- je Korisnik je uklonio, promijenio ili oStetio serijske brojeve, oznake datuma i
natpisne plocice;



- pecati su oSte¢eni od strane Korisnika ili pokazuju znakove manipulacije od strane
Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje proizlaze,
izmedu ostalog iz Upute za uporabu Korisnik je duzan provoditi samostalno i o
svom troSku.

IV. Procedura reklamacije

1. U sluéaju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije podnosenja reklamacije,
provjerite jesu li sve radnje navedene posebno u Uputama za uporabu, izvr§ene
ispravno.

2. Preporucujemo podnos$enje reklamacije odmah, najbolje u roku od 7 dana od
dana uo€avanja kvara Proizvoda. Korisnik koji nije potro§a¢ u smislu zakona od 23.
travnja 1964. Gradanski zakonik gubi prava koja proizlaze iz ovog jamstva ako se
reklamacija ne podnese u roku od 7 dana.

3. Reklamacija se moze podnijeti, izmedu ostalog, na mjestu kupnje Proizvoda, u
jamstvenom servisu ili pismeno na sliede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z o.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Korisnik moze podnijeti reklamaciju putem obrasca dostupnog na web stranici
www.dedra.pl. ("Obrazac za reklamaciju").

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na web stranici
www.dedra.pl. U slu€aju nedostatka jamstvenog servisa za odredenu zemlju,
preporu¢a se slanje reklamacija na sljede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je koristiti neispravan proizvod.

7. Pozor! Koristenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i Zivot Korisnika.
8. IzvrSenje obveza koje proizlaze iz jamstva odrzat ¢e se u roku od 14 radnih dana
od dana isporuke Proizvoda koji korisnik reklamira.

9. Prije dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju, preporu¢a se cisc¢enje.
Preporu¢a se da se reklamirani Proizvod pazljivo zastiti od oStecenja tijekom
transporta (preporu¢a se isporuka reklamiranog Proizvoda u originalnom
pakiranju).

10. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme tijekom kojeg ga Korisnik nije mogao
koristiti zbog kvara na Proizvodu obuhvaéenom jamstvom.

Jamstvo ne iskljucuje, ograni€ava ili suspendira prava Korisnika koja proizlaze iz
odredbi o jamstvu za nedostatke na prodanom artiklu.

Prema ¢l. 13 sek. 1isljed. 2. Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeca
od 27. travnja 2016. o zastiti fizickih osoba u vezi s obradom osobnih podataka i
slobodnom kretanju takvih podataka te stavljanju izvan snage Direktive 95/46. /EC,
obavjestavamo vas

1. Administrator Vasih osobnih podataka navedenih u formularu je
DEDRA-EXIM sp. z 0. 0. sa sjedi$tem u Pruszkéwu, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(u daljnjem tekstu: "Administrator").

2. Vasi podaci ée se obradivati isklju¢ivo u svrhu provedbe jamstvenog
postupka uredaja sukladno €l. 6 st. 1 slovo. b op¢e uredbe o zastiti podataka (u
daljnjem tekstu: "GDPR") Davanje podataka je dobrovoljno, ali nuzno za provedbu
jamstvenog postupka.

3. Vasi podaci ée se obradivati za vrijeme trajanja jamstvenog postupka
te za potrebe arhiviranja u slu¢aju potrebe obrane od bilo kakvih potrazivanja prema
Administratoru, najduze do isteka istih.

4. Vasi podaci mogu se priop¢iti samo subjektima koji obraduju podatke
za administratora na temelju pisanog ugovora o povjeravanju obrade osobnih
podataka koji izmedu ostalog daje: tehni¢ka sluzba, odrzavanje hostinga ili web
stranica, IT sluzba, kurirska tvrtka. Dobavlja¢i Administratora duzni su osigurati
sigurnost podataka i ispunjavati uvjete vazeéih zakona vezanih uz zastitu osobnih
podataka te ne smiju koristiti povjerene osobne podatke u druge svrhe osim onih
navedenih u ugovoru s Administratorom.

5. Vasi podaci ne¢e se obradivati na automatizirani nacin, ukljuuju¢i u
obliku profiliranja, i nece se prenositi u tre¢u zemlju/medunarodnu organizaciju.
6. Imate pravo pristupa svojim podacima te pravo na ispravak, brisanje,

ograni¢enje obrade, pravo na prijenos podataka, pravo na prigovor u bilo kojem
trenutku.
7. Za sva pitanja vezana uz obradu Vasih osobnih podataka od strane

Administratora, mozZete nas kontaktirati na sljede¢éu e-mail adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Imate pravo podnijeti prituzbu tijelu nadleznom za zastitu osobnih
podataka

CbabpxaHue

1. CHUMKM 1 YepTexwu

2. OnncaHne Ha yCTpONCTBOTO

3. lMpepHa3HayeHne Ha yCTPONCTBOTO

4. OrpaHuyeHne Ha U3non3BaHeTo

5. TexHn4Yeckn AaHHu

6. MoaroTtoBka 3a pabota

7. BkniouBaHe 1 M3nonaBaHe Ha yCTPOMCTBOTO

8. TekyLla nopapbxKa

9. CamocTosiTeNHO OTCTpaHsiBaHe Ha AedekTu

10. Pe3epBHu YacTu 1 NpUHaANEXHOCTH

11. 3aBbpLUBaHE Ha ypokKa, 3aKkmioumTenHn Genexku

12. HdopmaLmsa 3a noTpebrTennTe OTHOCHO M3XBBLPIISIHETO Ha ENEKTPUYECKO 1
eneKkTpoHHO obopyaBaHe

13. MNapaHuunoHHa KapTa

O6wuTte ycnosms 3a 6e30MacHOCT ca BKIOYEHW B OTAEeNHa 6poluypa.

EO peknapauusita 3a CbOTBETCTBME € MPWUNOXeHa KbM YCTPOMNCTBOTO KaTo

oTaeneH OOKymeHT. B cnydvai Ha nunca Ha EO peknapauusi 3a CbOTBETCTBUE,

Monsi, CBbpXeTe ce CbC cepBu3a Ha Dedra-Exim Sp. z 0.0.

ABHMMAHME Korato pa6oTtute c ypeaa, e npenopbLYUTEeNHO BUHAru aa
cna3BaTe OCHOBHMWTE NpaBuna 3a 6e3onacHOCT Ha TpyAaa,

3a pa usberHerte noxap, TOKOB yaap unn MexaHu4Ho HapaHsiBaHe.

Mons, npoyeTeTe CbAbPXKaAHMETO HA MHCTPYKUMMTE 3a ekcnnoaTauus, npeav aa
3anoyHeTe pabota ¢ yctpoucTtBoto. Monsi, 3anasete WHCTpykumsTa 3a
ekcnnoatauus, VIHcTpykumaTa 3a BesonacHocT npu pabota u [leknapauusita 3a
cboTBeTCTBMe. CTPUKTHOTO CrnasBaHe Ha YykasaHusiTa W npernopbkuTe B

MHCprKLlMﬂTa 3a eKkcnnoartauusa we yabIimkn ekcniioatauMoHHUA XUBOT Ha BalnA
ypen.

ANBHUMAHME

AKo npefaBsaTe YCTPOMCTBOTO Ha APYro fivue, MOMsi, AailTe My CbLOo Taka
MHCTPYKUMUTE 3a eKcnrnoatauus, UHCTPyKuuuTe 3a 6e30nacHocT Ha Tpyaa u
[eknapaumsaTa 3a cboTeeTcTeume. Dedra-EXim He HOCW OTFOBOPHOCT 3a 3M10MOsyKH,
MPUYMHEHN OT HecrasBaHe Ha WHCTPyKuuuTe 3a 6esonacHocT Ha Tpyaa.
MpoyeTeTe BHAMATENHO BCUYKM MHCTPYKUMK 38 GE30MacHOCT U MHCTPYKLUMK 3a
pabota. Hecna3saHeTo Ha NpeaynpeXaeHnsTa u MHCTPYKUMUTE MOXe Aa [oBeae
[10 TOKOB yAiap, Noxap U/WUn cepuosHn HapaHsaBaHUs.

2. OnucaHue Ha yCTPOMUCTBOTO

our. 1 Maea 3a TenyeTa, 2 MiHaukaTtop 3a 3apexgaHe Ha 6atepusTa, 3 Opbxka, 4
KoHekTop 3a 3apexpaaHe, 5 Tpurep, 6 ByToH 3a ocBoboXxaaBaHe Ha MbnHuTens, 7
[Mpo3opye 3a nHAMKaumus Ha 3anbneaHeTo, 8 Lllencen 3a 3apsiAHO yCTPOWCTBO, 9
Tenyeta, 10 nupoHu, 11 nbnHuTen, 12 MNpeBkntoyBaTen 3a 3axpaHBaHe

3. NMpegHa3Ha4yeHMe Ha YCTPOWCTBOTO

CkobapxusiTa e npegHasHadeH 3a 3abusaHe Ha NUPOHM U ckobu. UsnonasanTe 3a
Mekn MaTepuanu (Hanp. 60opoBa AbpBECUHa, CMbpUoBa AbpBecuHa, OSB u ap.)
CkoBapaT Moxe da ce uM3nonssa npu LOBbPLIMTENHU paboTu. AKyMynaToOpHOTO
3axpaHBaHe Mo3BorisiBa Ha ypeaa Aa 6bae MHOro MoBUrieH 1 a ce U3nonssa Ha
MecTa, KbAeTo HsIMa eflekTpudecka mpexa.

[onycTuMo e yCTPOMCTBOTO [a Ce W3MOM3Ba MNpuM PEMOHTHW U CTPOUTENHN
[ENHOCTM, PEMOHTHU paboTumHuuM, nobutencka paboTa, kato ce cnassart
YCrOBUSATA 3a U3MON3BaHe 1 JoNyCTUMUTE YCrIoBMA Ha paboTa, ChabpXallyn ce B
MHCTPYKUMUTE 33 eKcrroaTaumsl.

4, OI'paHVI‘-IeHVIﬂ Ha nanon3BaHeTo

He n3nonseaiite Tenbopa 3a 3abuBaHe Ha ckOBU M MMPOHU B TBBPAM MaTepuanu
(TBBpPAA AbpPBECUHA, NAMUHATK U Ap.).

HepaspelueHute npomMeHu B MexaHWyHaTa W enekTpuyeckata KOHCTPYKLMS,
BCSIKaKBM MoAauduKkauum, ornepauuy no noaapbXxkaTta, KOMTO He ca onucaHu B
MHCTPYKLMMTE 3a eKcnnoaTtauus, e ce C4MTaT 3a He3aKOHHW U Wwe AoBeaaT Ao
HesabaBHa 3aryba Ha rapaHUMOHHU NpaBa. Bcsikakeu HepaspelueHy NpoMeHu B
MeXaHu4yHaTa W enekTpuyeckaTa KOHCTPYKLMS, MoAUdMKaLMN OT BCSKaKbB BUA U
onepauum no noaapbXKaTta, KOUTO He ca OnucaHu B PbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoartauus, Le ce CYATaT 3a He3aKOHHM U Le AoBeaaT Ao HedabaBHa 3aryba
Ha rapaHUMOHHUTE NpaBa 1 [0 HULLOXHOCT Ha AeKnapauusTa 3a CbOTBEeTCTBUE.

Mo BpemMe Ha pa60Ta € BaXHO pga ce cnasear
WHCTPYKLUUTE B PHKOBOACTBOTO 3a 6e3onacHocT.

[JonycTumn ycnosus Ha Tpya:

M3nonsBaiiTe camo Ha 3akputo. TemnepaTypeH Auana3oH Ha
3apexaaHe Ha batepusaTa 10 - 30°C. He usnaraiite Ha Temnepatypu

Hap 40°C.
5. TexHU4YecKu gaHHU
Tun MawunHa AkymynaTopeH reosgen / Ten6og
Mogen 117010
Pa6oTHo HanpexeHue [V] 3.7d.c.
Kanauutet Ha 6aTepusita [Ah] 15
Batepus JIuTeBo-MOHHU
MpounssogutenHocT [yaapw/muH] 30
PaboTHu cbBeTH Ckobu 4-10 mm, nnpoHn 10 mm
HuBo Ha BuGpauwmu an [m/s J? 11,211

HeonpegenexocT Ha namepsaHeTo kd [m/s?] 15

Emucuu Ha wym:

Hueo Loa [dB(A)] 80,92

H1BO Lua [dB(A)] 91,92

HecurypHocT Kpa , Kwa [dB(A)] 3

WHdopmaums 3a Bubpauunte 1 wyma.

Kom6uHupaHata cTonMHOCT Ha BubpauumTe an W HeonpedeneHocTTa Ha
n3MepBaHeTo ca onpeaenenu B cboteetcTeme ¢ EN 60745-2-16 n ca gageHu no-
rope B Tabnuuata

Emucunte Ha wym ca onpegeneHn B cbotBeTcTBUMe ¢ EN 60745-2-16, kaTo
CTOVHOCTUTE Ca AafeHu no-rope B Tabnuuara.

A\BHUMAHME

[eknapvipaHata CTOMHOCT Ha BuOpauuMTe € U3MepeHa B CbOTBETCTBME CbC
cTaHJapTeH MeTof 3a M3NUTBaHe N MOXe [a Ce M3MOoN3Ba 3a CpaBHsBaHe Ha eAHO
obopyasaHe ¢ apyro. [ocoyeHOTO Mo-rope HMBO Ha BuWOpauuWMTe MOXe Ja ce
13Mnon3ea 1 3a npeABapuTenHa oLeHKa Ha ekcnosuumsiTa Ha Bubpaumu.

HuBoto Ha BuWGpauunTe nOo Bpeme Ha [AeWcTBuTenHata ynotpeba Ha
€neKkTPOVMHCTPYMEHTa MOXe [a Ce pasnuyaBa OT OOSIBEHWTE CTOMHOCTU B
3aBMCUMOCT OT ynoTtpe6aTta Ha paboTHWUTE UHCTPYMEHTM, NO-CneumanHo oT Buaa
Ha obpaboTBaHus geTann, u OoT HeobxoAMMOCTTa Aa Ce onpeaenaT Mepku 3a
3awmTa Ha onepaTtopa. 3a [a ce HanpaBu TOYHA OLieHKa Ha eKkcrnosuuusTa npu
[OeCTBUTENHUTE YCINOBUSI Ha M3non3BaHe, TpsibBa Aa ce B3eMaT npeaBus BCUYKW
YacTM Ha paboTHUA UMKbBI, BKIIOYATENHO NEPUOAUTE, Korato MalumHata e
M3KMOYEHa UK KoraTo e BKIYEeHa, HO He ce u3nonaea 3a pabota.

6. MoaroToBka 3a paboTa

0 BHMMAHME BcuukyM onepauum TpsbBa Aa ce U3BbLPLIBAT, KOraTto
YCTPOWCTBOTO € M3KMIYEeHO OT M3TOYHMKA Ha
3axpaHBaHe.

LUyMBT MOXe Aa NPUYMHM YBpeXaaHe Ha cryxa, BUHaru
HOCeTe 3awmTa Ha cnyxa, Korato pa6orture!

3apexaaHe Ha YCTPONCTBOTO



http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Ckobapxusita e obopyaBaHa c akymynatopHa 6Gartepus. B komnnekta Ha
YCTPOWCTBOTO € BKIIIOYEHO 3apsiiHO YCTPOICTBO 3a erekTpuyeckata Mmpexa, C
koeTo TenbogbT TpsabBa Oa ce 3apexaa. Bknoyete kpas Ha 3apsoHOTO
YyCTPOMCTBO B FHE34OTO Ha ApbXkaTta Ha Tenboga (dwur. A, 4) n cneg ToBa
CBbpXeTe 3apsAHOTO YCTPOMCTBO KbM enekTpuyeckata mpexa. o Bpeme Ha
3apexgaHeTo MHAMKATOPBLT 3a 3apexaaHe Ha 6atepusita (cur. A, 2) we cBeTu B
YepBeHo. HanbnHo 3apeneHaTta 6aTepus we 6bae MHOMKMPaHa CbC 3eneHa
cseTnuHa. Cnep kato 6aTepusita e 3apefeHa, U3KMioYeTe 3apsgHOTO YCTPONCTBO
OT efleKTpuyeckaTa Mpexa u oT ypega.

MbpBOTO 3apexaaHe Ha GaTepusita oTHemMa okono 1-2 yaca.

AKO YCTPOICTBOTO HsiMa Aa 6bAe M3nonsBaHo 3a AbSTbI Nepuof OT BpeMe, He
3apexpgaiite 6aTtepusita qokpan.

MocTaBsiHe Ha cko6u

AABHUVA

[pbXTe yCTPOMNCTBOTO C rnaeaTta Hafony, kaTo BHUMaBaTe pblieTe BU Aa He ca B
61m3oCT Ao cnycbka.

HaTtucHeTe aBeTe cTpaHu Ha ByToHa 3a ocBoboxaaBaHe Ha nbnHuTens (cur. B, 6)
B kpasi Ha NbnHuTens (cdur. B, 11) n ro nsBagete HanbnHo. [MocTaBeTe TenyeTaTta
(dwr. B, 9) BbB Bogaya Ha kaHana Ha CMMCaHWETO W crep ToBa 3aTBopeTe
cnucaHveTo.

He nocraBsiiTe eAHOBPEMEHHO MUPOHM 1 CKOOW.

[OpbXKTe pbLeTe CU Aaney oT cnycbka u BHMMaBauTe ga
M He ro HaTUCHeTe crly4YanHo.

MocTaBsAHe Ha HOKTUTE

A\BHAMA

[pBbXTe yCTPOMNCTBOTO C rnaeaTta Hafony, kaTo BHMMaBaTe pblieTe BU Aa He ca B
65M30CT [0 CrnychbKa.

HaTtucHeTe aBeTe cTpaHu Ha 6yToHa 3a ocBoboxAaBaHe Ha NbnHuTens (cur. B, 6)
B Kpas Ha mbenHutens (dwr. B, 11) u ro HaTucHeTe Aokpait. MocTtaBeTe NMpoHuUTe
(cdour. B, 10) B cTpaHuuyHaTa penca Ha kaHana Ha MarasuHa, kaTo obbpHeTe
BHMMaHMWe Ha Mapkepa 3a MNMPOHM BBbPXY kanaka Ha MarasuHa. 3aTBopeTte
marasvHa.

7. BknouBaHe 1 n3nonsBaHe Ha yCTpOVICTBOTO

ABHMMAHME CkobapxuaTa uma npeskmiouBaTen aa

BKIlOYBaHe/U3KIo4YBaHe C npeanaseH MexaHu3bM, KOUTo
npeaoTBpaTsBa Criy4aiHo akTUBMpPaHe.

YcTpoicTBOTO HAMa Aa 3abue ckobu M NUPOHMU, ako rnaBaTa Ha Ten6oaa u
6YTOHBT 3a NPeBKMIOYBaHe He ca HAaTUCHATU eAHOBPEMEHHO.

ﬂp'b)KTe pbUeTe CU Aaney OoT cnycbhbka U BHMMaBanTe ga
He ro HaTucHeTte cnyqaﬁuo.

3aapbXTe YCTPOMNCTBOTO B XKenaHata Mo3uuus U HaTUCHeTe CUMHO Hadony, Taka
ye rnaeata (dwur. D, 1) na 6bae HaTucHaTta. YCTPOWCTBOTO Beve € aKTUBHO.
HaTucHeTe npeBkniouBaTens 3a 3axpaHsaHeTo (cur. A, 13) B nonoxenne "ON"
(Bkn.).

maBaTa 3a ckobu (1) e HaTUcHaTa, HaTucHeTe ByToHa 3a 3apelicTBaHe (cwur. D,
5), 3a na 3abuete ckobaTta unu nupoHa. OcsobogeTe cnyckka (dwr. D, 5) cnen
kaTto 3abuete ckobata unu nupoHa B matepuana. lNosanrHeTe yCcTpoMCcTBOTO Haj
NoBbPXHOCTTa Ha MaTepuana, kato ocsoboauTe rnaeata Ha ckobara (1).

C nomoluta Ha MaHOMeTbpa 3a MbfIHEHE Ha NbNHUTENs (dur. A, 7) Moxe Aa ce
creau KonM4YecTBOTO Ha CKOBUTE/MMPOHUTE 1 NpY HEOBXOAUMOCT MBIHUTENST Aa
ce 3apexaa OTHOBO.

Cnep npukniouBaHe Ha paboTaTa BMHarM W3kniouBaiTe ypeaa C nomoluta Ha
6yToHa 3a 3axpaHBaHe (cur. A, 13).

8. TeKyu.l,a noaapbXKa
BCUYKM CepBU3HU OEMHOCTM, KaTO Hanpumep CMsiHa Ha
BHMMAHME MbIHUTENs, OTCTPaHsiBaHe Ha 3anylleH NUpOH/Knenka,

TpsAGBa Aa ce U3BBPLUBAT NPU U3KITIOYEH aKyMynaTop.

CbxpaHsBaWiTe yCTPOWCTBOTO Ha MACTO, HEAOCTBMNHO 3a Aeua, MO0 Bb3MOXHOCT B
opurMHanHaTa My OnakoBka.

AKO YCTPOWCTBOTO HsIMa [a Ce M3non3Ba 3a NpPoAbIKUTENEH Nepuoa oT Bpeme,
3apexpgaiite 6aTepusaTta BegHbX MeceyHo 3a okono 30-45 muHyTW, 3a ga
noaabpxaTe xvBoTa Ha batepusTa.

9. CaMOCTOSITENHO OTCTPaHsiBaHe Ha AedeKTu

0 BHMMAHME U3knioyeTe ycTPOMCTBOTO OT efleKTpuyeckata mpexa u
ce yBepeTe, Ye TOo He pa6oTu, npeAan Aa ce onutarte Aa
OTCTpaHWUTE CaMu HeusnpaBHOCTUTE.

NPOBNEM NPUYUHA PELLEHUE

He paboTu Ten6on |OQedekreH MopbuaiiTe cepBu3HO
npeBknoyBaTen obcnyxBaHe Ha yCTPOMCTBOTO
Pa3pegeHa batepus 3apexaaHe Ha 6aTepusita

CoblwwuBatenart PaspeneHna 6atepus 3apexpaaHe Ha baTepusaTa

paboTtu TpyaHo

Ckobute He|lNpa3eH marasvH MonbnHeTe cnucaHueTo (C

M3NMTarT oT rnaearta Tenyeta unu NUPOHM)

10. Pe3epBHM YacTH M NPUHALNEXHOCTH

PesepBHUTE YacTu 1 akcecoapuTe He ca B KOMMIEKT C YCTPOWCTBOTO, Te MoraT Aa
6baaT 3akyneHu.

3a 3akynyBaHe Ha pe3epBHM YacTu U akcecoapu ce obbpHeTe KbM cepBM3a Ha
Dedra-Exim. [daHHUTe 3a KOHTaKT MOXeTe Aa HamepuTe Ha cTpaHuua 1 ot
pbKkOBOACTBOTO. Korato nopbyBaTe pe3epBHM YacTu, MONS, LUTMpanTe Homepa Ha
YACTTA ot TabenkaTa c MMeHaTa U HOMepa Ha YacTTa OT MOHTaxHUsi YepTex. 1o
BPEME Ha rapaHuMOHHUS MEPUOA PEMOHTUTE Ce M3BbPLIBAT B CbOTBETCTBME C
npasunaTta, NoCOYeHN B rapaHuUMoHHaTa kapta. Mons, npegante peknammpaHus
NPOAYKT 3a PEMOHT Ha MSICTOTO Ha NoKynkaTa (NpoAaBaybT € ANMbXeH Aa npueme
peknamupaHusi NPoayKT) Unu ro usnparete B UeHTpanHus cepsu3 Ha DEDRA -
EXIM. Mons, npunoxeTe rapaHumoHHaTa kapTta, usgageHa ot BHocuTens. bes
TO3W OOKYMEHT PEeMOHTBbT Le Ce pasrnexga kato cregrapaHumoHeH. Cnep
M3TUYaHEe Ha rapaHUMOHHUS CPOK PEeMOHTUTE ce u3BbpliBaT OT LleHTpanHua

cepBu3. [edekTHUAT npopykt TpsibBa pAa 6Gbae  wm3npateH B cepBu3a
(TpaHCnopTHUTE pa3xoau ce noemar oT noTpeburens).

11. 3aBbpLIBaHe Ha 06opyABaHETO

Komnnekr: 1. Ten6oa 112010 - 1 6poin, USB kaben - 1 6p.

12. wuHdopmauma 3a noTpedbuTenuTe OTHOCHO

M3XBBLPMSAHETO Ha OTNaAbUM OT €efeKTPUYECKO M
eNeKTPOHHO oGopyaBaHe (NPUMOXUMO 3a AOMALLHU

nortpebuTtenw)
E\/ [OKyMEHTaLusl, yka3Ba, Ye AeeKTHOTO eNleKTPUYECKO UM eNIeKTPOHHO
PN obopynBaHe He TpsibBa fJa ce W3XBbpIsl 3ae4HO C APYrU OTMagbLM.
MpaBUnNHOTO Hewlo, koeTo TpsibBa Aa HanpaBuTe, ako TpsbBa Aa WU3XBBPNUTE,
u3nonssarte MOBTOPHO WM Bb3CTAHOBUTE KOMMOHEHTW, € fa M 3aHeceTe B
cneuvanuavpaH MyHKT 3a cbbupaHe, kbaeTo we 6bgat npuetn GesnnatHo.
WHbopmaumsi 3a MECTOMONOXEHNETO Ha MyHKTOBETE 3a CbOMpaHe Ha oTnagbLm
oT obopyaBaHe ce npedocTaBs OT MeCTHUTE BRAcTW, Hanp. Ha TexHuTe
yebcanToBe.
Upes npaBWIHOTO M3XBBbPMsSHE HA ypeda € Bb3MOXHO Aa ce 3anassiT LeHHUTe
pecypcu 1 fa ce usberHat oTpuuaTenHuTe nocreauum 3a 3apaBeTo M OKorHaTa
cpefa, kouto MoraT Aa 6baTr 3acTpalleHu OT HernoaxoAasio TpeTupaHe Ha
oTnagbumMTe. HenpaBunHOTO M3XBbPIIsSiIHE Ha OTNaAbUM € CBbP3aHO C PUCK OT
CaHKLIMW CbIMacHO CbOTBETHUTE MECTHW pa3nopeadu.
Motpebutenu B cTpaHm ot EC
Ako TpsibBa Aa U3XBBPMNUTE eNEeKTPUYECKO MMM eNeKTPOHHO obopyaBaHe, Mons,
cBBbpXeTe ce ¢ Hal-6nmuskus Tbprosel, Ha Ape6HO UNu [OCTaBYMK, KOWTO Lie BU
npefocTaBu AOMbIHUTENHA MHOPMaLUS.
M3xBbpnsHe Ha ycTpoMCTBa B CTPaHW n3BbH EBponenckunsa cbios.
To3n cMmBoN ce OTHacst camo 3a cTpaHuTe oT EBponerickus cbto3. Ako Tpsbsa ga
M3XBLPNUTE TO3U MPOAYKT, MOINS, CBbpXeTe Ce C MEeCTHWTe BnacTu Wnu ¢
TbproeeLa 3a NpaBUITHNA METOA Ha U3XBBPIISHE.
< B cvoTtBeTctBMe C [upektvBa 2006/66/EO oTHOCHO GaTepun 1
X aKkymynatopu n oTnagbuym oT 6aTtepum u akymynatopu, AedekTHUTe unu
e U3MON3BaHW BaTepumn/akymynatopu TpsibBa Aa ce cbbupaTt pasgenHo u aa
ce npefaeart 3a peuuKknupaHe rno ekonorocbobpaseH HauvH.

MapaHunoHHa KapTa

Ha

CumBON®bT, U3o6paseH BbpPXy MNpPOAyKTUTE WUNn npugpyxasawata rm

Homep Ha NopbYKATA: ...ccvvvveeiiiiiins Homep Ha napTMaaTta: .......cccceeveeiveenen,
(HapuyaH no-gony "MpoaykTbT")
[laTa Ha 3akynyBaHe Ha NPOAyKTa: .............

Meyat Ha gunbpa

[laTa 1 NOANNC Ha NPOAABAYA: ...ccveeveeeveeieeeieeaieans
M3sBneHve Ha noTpebutens:

MoTBbpXAaBaM, Ye CbM WHMOPMMPaH 3a YCMOBUATA Ha rapaHuusTa wu
NOCNEANLUTE OT HeCnasBaHeTo Ha yKkasaHUsaTa B UHCTPYKUMSATa 3a ekcrnnoataums
M rapaHuMoHHaTa kapTa. 3anosHaT CbM C YCMOBUSTA Ha Tasu rapaHuusi, KoeTo
NOTBBbPXKAABAM CbC CAMOPBLYHUS CU MOAMMC!

[ata n msicto
|. OTroBOopHOCT 3a NpoAyKTa

Moanuc Ha notpebutens

1. lMapaHT - ",Dedra-Exim™ Sp. z 0.0. cbc cepganuue B lNMpywkos, agpec: rp: yn. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpbxeH cba Ha rpaj Bapluasa BbB
Bapwaga, XIV nkoHomuuecko otaeneHve Ha HauuvoHanHus cbaebeH peructbp,
NIP 527-020-49-33, akumoHepeH kanutan: 100 980,00 B.

2. MNpwn ycnosusitTa, 3NOXEHN B HACTOSLLMSA rapaHUMOHEH cepTudmkar, rapaHTbT
npefocTaBsa rapaHumMs 3a NPOAYyKTa, KOMTO MPOM3XOXAa OT AMCTpMOyuusTa Ha
rapaHra.

3. OTroBopHOCTTa MO rapaHuusita MokpuBa camo AedekTn, npousThyaliy ot
NpyYMHW, npucblunM Ha [llpogykTa B MOMEHTa Ha NpefoCTaBsSHETO My Ha
Motpebutens.

4. Mo cwnata Ha rapaHuusita MoTpebuTtenst nonyyaBa npaBo Ha GesnnarteH
peMoHT Ha lMpoaykTa, ako AedeKTbT ce e MOosIBUI Mo BpeMe Ha rapaHLMOHHUS
nepuop. MetoabT Ha peMoHT Ha lMNpoaykTa (MeTod Ha PEMOHT) e Mo NpeLeHKa Ha
[apaHTa. Ako MapaHTbT yCTaHOBW, Ye nonpaBKkaTa He € Bb3MOXHa, TOW Cu 3ana3Ba
npaBoToO Aa 3aMeHW AedekTHWUs enemeHT unu uenus lMpoaykt ¢ TakbB 6e3
AedekTi, fa Hamanu LeHata Ha [MpoaykTa unu fa ce oTkaxe oT Aorosopa.

5. Mo oTHoLeHWe Ha noTpebuTen, KOMTO He e NoTpebuTen no cMucbna Ha 3akoHa
oT 23 anpun 1964 r. MpaxgaHckusi Kogeke, OTrOBOPHOCTTa Ha MapaHTa 3a Bpeaw,
npousTUYaLLM OT Tasu rapaHuus Wunu BbB Bpb3Ka C HEMHOTO CKIOYBaHE U
M3MbITHEHNE, HE3aBMCUMO OT MpaBHUSI TUTYM, € orpaHWyeHa A0 MakCUMarnHus
pa3mep Ha CTOMHOCTTa Ha aedekTHus MpoaykT..

Il. FapaHumMoHeH nepuopn

KomnoHeHTH Ha npoaykTa MpoAbMKMTENHOCT Ha rapaHuMoHHaTa 3awura

117010 36 Meceua oT gartarta Ha 3akynyBaHe Ha lpoaykra,

KakKTO € NoCOYeHO B Ta3n rapaHuMoHHa Kapta

lll. YcnoBus 3a ynpaxHsABaHe Ha rapaHumsaTa



1. MoTtpebutenar TpsibBa Aa NpeacTaBy MOMbIIHEHATA rapaHUMOHHA KapTa Ha
Mpooykta u pga pokaxe obGcTosiTencTBaTa Ha 3akynyBaHe Ha [lpogykta ot
MoTtpebutens, Hanp. Ype3 npeacTaBsiHe Ha kacoBa Benexka, dakTypa u ap. 3a
uenute Ha edekTmBHaTa obpaboTka Ha xanbu ce npenopbvyBa [MoTpebuTensaT aa
npeacTasy 3aefHo ¢ [MpoaykTa BCUYKK enemeHTH, onpeaenexu B "KomnnekroBaHe
Ha yCTPOMCTBOTO", BKMOYEHN B PbKOBOACTBOTO 3a MoTpebutens, 3a uenute Ha
peknamauusTa.

2. MMoTpebutensT TpsibBa Aa cnas3Ba WHCTPYKUMWTE B PbHKOBOACTBOTO 3a
noTpebuTens v rapaHUMoOHHaTa kapTa.

3. MNapaHuusATa obxBalya camo TepuTopusita Ha Peny6nuka Monwa v EC.

4. MapaHumsiTa He NokpuBa AedekTn Ha MpoaykTa, NpousTMYaLLM No-cneunanHo
oT:

a. HecnassaHe o1 cTpaHa Ha [loTpeGuTenss Ha ycrnoBusTa, MOCOYEHU B
PbkoBOACTBOTO 3a MoTpebuTens, no-cneuuanHo no OTHOLUEHWE Ha npaBuHaTa
ekcnnoartauus, NoaapbKKa U MOYUCTBAHE;

b. M3anon3BaHeTo OT CTpaHa Ha NoTpebuTens Ha NPOAYKTW 3a NoYMCTBaHE WUnu
noAApbXKa, HECHOTBETCTBALLM HA MHCTPYKUMWUTE 3@ eKcrnoartauus;

c. Henoaxopsiwo cbxpaHeHue U TpaHcnopTupaHe Ha [lpoaykTa OT cTpaHa Ha
MoTpebuTtens;

d. HepaspelweHnn npomeHn u/unu moamdukaumm Ha [MpoaykTa OT cTpaHa Ha
MoTtpebutens, konTo He ca Gunu cbrnacyBaHu ¢ MapaHTa;

e. ManonsBaHe oT cTpaHa Ha MNoTpebuTens Ha koHcymaTuem B MNpoaykTa, KoUTo He
CbOTBETCTBAaT Ha PBKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens.

5. MNoTpebutenaT, konTo He e noTpebuten no cMucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun
1964 r. - paxpaHckn kodekc, rybu rapaHumsita 3a [Mpogykta. paxpaHckus
Kogekc, rybu rapaHuumsaTa 3a [NpoaykTa, B KOWTO:

- cepuiiHUTE Homepa, obo3HaveHusaTa 3a gata u Tabenkute ¢ MMeHaTa ca 6unu
OTCTpaHeHW, NPOMEHEHW UNu noBpeaeHu oT MNoTpebuTens;

- nnombute ca 6unu noBpedeHM OT noTpebutens wnu umat cnegu ot
MaHunynauusi oT cTpaHa Ha noTpebutens.

6. BHumaHue: MoTpebuTensT M3BbPLIBA OeNHOCTUTE, CBBP3aHU C exeaHeBHaTa
ekcnnoartauus Ha NpoaykTa, NpousTMYaLLmM, Hapea ¢ Apyroto, oT PbkoBOoACTBOTO
3a noTpebuTens, caMoCTOATENHO M 3a CBOSI CMETKa.

IV. NMpoueaypa 3a nogasaHe Ha xanbwu

1. B cnyyan Ha pedbekTHO dhyHKUMOHMpaHe Ha [lpoaykTa, npean ga nopgagete
Xanba, TpsbBa Aa ce yBepuTe, Ye BCUYKM ornepaLmm, NOCOYEHU Mo-CneumnanHo B
PbkoBOACTBOTO 3a NOTPe6UTENS, Ca M3BbPLLEHW NPaBUMHO.

2. lMpenopbuntenHo e Aa nopapeTte xanba He3abaBHO, 3a MpepnoyvTaHe B
pamkuTe Ha 7 oHu oT 3abenasBaHeTo Ha aedekT B MpogykTa. MoTpebuten, konTo
He e noTpebuten no cMmucbna Ha 3akoHa oT 23 anpwun 1964 r. MpaxaaHckus
Kofekc, rybu npaeaTa, NMpPoM3TUYaLLM OT TasW rapaHuusi, ako xxanbata He 6bae
nogageHa B Cpok oT 7 AHW. 3.

3. YBegomsiBaHeTo 3a xanba mMoxe da ce u3Bbpluy, inter alia, Ha MSCTOTO Ha
3aKkynyBaHe Ha lNpoaykTa, B rapaHLMOHHOTO obcnyxBaHe Unv NMCMeHo Ha agpeca:
,Dedra-Exim” Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. MoTpebutenat moxe Aa nogage xanba, kaTo u3nonaea opmMynsipa, 4OCTbNeH
Ha agpec www.dedra.pl. ("®opmynsp 3a rapaHUnoHHa npeTeHums").

5. appecuTe Ha rapaHUMOHHOTO OBCyXBaHe 3a OTAENHWUTE CTpaHu ca AOCTbMHU
Ha www.dedra.pl. Ako B [adeHa cTpaHa HsiMa rapaHUMOHHO obGcnyxBaHe,
npenopbyBaMe fa OTnpaBATe rapaHUMOHHM npeTeHumn kbMm: ,Dedra-Exim” Sp. z
0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Monwua).

6. kaTo ce uma npeaBug GesonacHoctTa Ha [MoTpebutensi, M3non3BaHeTo Ha
nedektHus MpoayKT e 3abpaHeHo.

7 BHumaHue: M3non3saHeTo Ha AedekTeH NpPOAyKT € OnacHO 3a 34paBeTo U
KMBOTa Ha noTpeduTens.

8. /13NbrHeHNEeTO Ha 3afbIKEHUSITA MO rapaHumMaTa ce U3BbPLUBA B PaMKUTE Ha
14 paboTHM AHM OT AaTaTa Ha AocTaBka Ha aedekTHus MpoaykT ot MNoTpebuTtens.
9. MNpegu pedpekTHusaT Mpopykt na 6bae npegageH 3a peknamauusi, ce
npenopbyBa Toi Aa 6bae nouncTeH. MNpenopbyBa ce MPOAYKTHT, NPEeAMET Ha
peknamauus, Aa 6bde BHMMATENHO 3alMTEH OT MOBpeAu Mo Bpeme Ha
TpaHcnopTupaHe (NpenopbyBa ce NPOAYKTHT, MPeaMeT Ha peknamauus, aa ce
[0CTaBy B OpuUrvHanHaTa My onakoBka).

[apaHUMOHHUAT CPOK Ce yabMmkaBa C BpemeTo, npes koeto [oTpebuTensT He e
Morbn Aa usnonasa lMNpoaykra, o6xBaHaT OT rapaHuusiTa, nopaam fedekT.
lapaHuMsiTa He M3KMOYBa, OrpaHMYaBa WM chnupa npaeaTta Ha noTpebutens,
npousTMyaLLm oT pasrnopeaduTe Ha rapaHuusaTa 3a AedeKTy Ha NnpoaaaeHaTa BeL,.
V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov
in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (v
nadaljnjem besedilu: RODO) vas obves¢amo

1. AAMUHUCTPaTOpBbT Ha BawwTe nUYHWM JaHHKW, MOCOYEHW BBB
dopmynspa e DEDRA-EXIM sp. z 0.0. cbe ceganuuie B lNMpywkos, Ha yn. 3 Maja
8, 05-800 lMpyLukoB (No-HaTaTbK: ,AQMUHKUCTPATOP”).

2. BawwnTte nuuHM AaHHM wWwe ce obpaboTBaT W3KMUYUTENHO C Uen
npoBexaaHe Ha rapaHuMoHHaTa npoLiedypa Ha YCTPOMCTBOTO CbINacHo CT. 6 an.
1 6ykBa “6” oT O6LWMA pernaMeHT 3a 3aluTa Ha NUYHUTE AaHHW (MO-HaTaTbk:
,OP3[1") MNocoyBaHe Ha AaHHWTe e 40BPOBOIHO, HO € He0BXOANMO 3a NpoBeXAaHe
Ha rapaHuMoHHaTa npoleaypa.

3. Bawwnte nuyHM paHHM e ce obpabotBat npe3 cpoka Ha
pasrnexgaHeTo Ha NpoBeXAaHe Ha rapaHLUMoHHaTa Nnpoueaypa 1 3a apX1BHM Lienu
npu Heo6XOAUMOCT OT 3aLLKTa OT EBEHTYaNHUTE NPETEHUMN KbM AIMUHUCTPaTOpa
He No-ABbNro OTKOMKOTO [0 AaTaTa Ha AaBHOCTTa UM.

4. BawwnTte nuyHM JaHHM MoraT ga ce 06siBABAT MU3KMOYUTENHO Ha
onepaTtopuTe, 06paboTBalm AaHHUTE B nonsa Ha AgMUHUCTpaTopa Bb3 OCHOBA
Ha MWCMEH [OroBOp 3a BbanaraHe Ha 06paboTBaHETO Ha NMYHUTE AaHHU,
npefocTaBsLLM, M.AP. YCIYr1 MO TEXHUYECKN CEPBU3, XOCTUHT UK 06GCnyxBaHe Ha
yeb-cavita, no IT obcnyxBaHe, Ha kypuepcka cnyxba. [octaBumumTe Ha
AgmyHUCTpaTopa ca 3aAb/lKEeHW Aa OCUrypsAT 3alyuta Ha NUYHUTE JaHHW 1 Aa
OTroBapsiT Ha U3NCKBaHMsITa Ha [EeMCTBALLOTO 3aKOHOA4ATENCTBO, CBbP3aHO CbC
3alMTa Ha NMUYHUTE JaHHW U He MoraT [ja M3MNon3BaT JOBEPEHNUTE UM NINYHW AaHHW
3a LenvTe, pasnuyHu OT onpeaeneHnTe B JOroBop ¢ AgMuHMcTpaTopa.

5. BawwuTe pgaHHM HAma pga 6baaTt obpaboTBaHM no aBTOMaTM3uMpaH
HauuH, B TOBa 4YMCNO BLB (hopMaTa Ha npodunvpaHe, U Hsma Ja ce NpefocTaBsT
B TpeTa cTpaHa/MexayHapoaHa opraHu3auus.

6. Mmate npaBo Ha AOCTBN [0 CbAbPXKAHWETO Ha NNYHUTE CU AaHHU U
npaBo BCEKM MOMEHT Aa v Kopurupate, u3Tpuete, orpaHuymte o6paboTBaHeTo
1M, NpaBo Ja NpexBbpnsTe JaHHWTe, NPaBo Aa noaafeTe Bb3paxeHue.

7. Mo BcsikakBM BbNPOCK, CBbp3aHu ¢ obpaboTBaHeTo Ha BawuTe nuyHmn
[aHHU OT AZMMHMCTpaTopa MOXeTe [a Ce CBbpXeTe Ha eNleKTpOHeH ajpec:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Mmate npaBo ga nogagete xanba Ao opraHa, KOMNETEHTeH OTHOCHO
BBNPOCUTE 3a 3aluMTa Ha NINYHUTE AaHHW;

W3 micT

1. choTorpadii Ta MantoHkn

2 Onuc np1cTpoto

3. NpU3Ha4YeHHs NPUCTPOIO

4 OBMeXeHHS! BUKOPUCTaHHS!

5 TexHiuHi aaHi

6. nigrotoBka Ao po6oTu

7 YBIMKHEHHS Ta BUKOPUCTaHHA NPUCTPOID

8. NoToYHe 06CnyroByBaHHs!

9. caMocCTillHe YyCYHeHHs aedekTiB

10. 3anacHi YacTuHM Ta akcecyapu

11. 3aBepLUEHHS pPo3iny, 3aKnoYHi 3ayBaXeHHs
12. iHbopmaLuis Ans KopMCTyBadiB LLOAO YTUNi3aLii eneKTpuYHoro Ta
eneKTPOHHOro obnagHaHHs

13 MapaHTinHWiA TanoH

BaranbHi ymoBu 6e3neku BuknageHi B okpeminn GpoLuypi.
[Heknapauisi BignosigHocTi €C foAaeTbCs A0 NPUCTPOIO SIK OKPEMUI JOKYMEHT. Y
pasi BigcyTHocTi [eknapauii BignosigHocTi €C, 6yab nacka, 3BepHiTbCA [0

cepsicHoro ueHTpy Dedra-Exim Sp. z 0.0.
0 CTPYHKO Nip yac po6oTu 3 NpUNagoM pPeKOMeHAYETbCA 3aBXKAU
AOTPUMYyBaTHCSl OCHOBHUX NpaBun TeXHiKK 6e3neku, Wwob

YHUKHYTU NOXeXi, ypaXeHHS eneKTPUYHMM CTPYMOM abo MeXaHi4YHUX TpaBM.

Mepen noyaTkom po6OTU 3 MPUCTPOEM YBAXKHO NpoyMTaiiTe 3MICT iHCTPYKLUii 3
ekcnnyaTauii. 36epiraiTe iHCTpyKuilo 3 ekcnnyarauii, iHCTpyKuilo 3 6esnekn
ekcnnyaTauii Ta geknapaduito npo BianosiaHicTb. CyBope AOTPMMAHHS BKa3iBOK i
pekoMeHAaLi, BUKNadeHWX B iHCTPYKUii 3 ekcrnnyaTauii, NpoAoBXuUTb TepMiH
cnyx6u npunaay.

Akwo BM nepepaeTe NpuUCTpii iHWIA ocobi, 6yab Nacka, nepepaiite i Takox
iHCTpyKUilo 3 ekcnnyarauii, iHCTPYyKLil0 3 OXOPOHM npaui Ta Aeknapauiio npo
BianoBigHicTb. KomnaHis Dedra-Exim He Hece BignoBiganbHOCTI 3a HewacHi
BUMaAKW, CNPUYMHEHI HeJOTPMMAaHHAM IHCTPYKLU 3 TexHiku Ge3nekv nig 4vac
poboTn. YBaxHO npounTanTe BCi IHCTPYKLUil 3 TexHiku 6e3nekn Ta iHCTPYKUii 3
ekcnnyaTauii. HegoTpumaHHa nonepemkeHb Ta iHCTPYKLUiA MOXe NpusBecTn A0
YPaKEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM, Noxexi Ta/abo cepiosHmx TpaBMm.

2 Onuc npucTpoto

Puc. 1 CtennepHa ronoeka, 2 IHavkaTop 3apsigy akymynsitopa, 3 PykosTka, 4
Hi3po 3apsgHoro npucTpoto, 5 Cnyckosuii raqok, 6 KHonka 3BinNbHEHHs marasuHy,
7 BikHO iHOMKaTOpa 3anoBHeHHs, 8 Hi3go 3apsigHoro npuctpoto, 9 Ckobu, 10
LiBsxu, 11 MarasuH, 12 Bumukay xuBneHHs

3. NpU3HaYeHHs NPUCTPOIO

Crennep npusHayeHun ans 3abuBaHHs UBsXiB i ckob. BukopucToByeTbes ans
M'AKMX MaTtepianis (Hanpuknag, cocHa, snuvHa, OSB Ta iH.) Ctennep MoxHa
BMKOPUCTOBYBaTU B 03706noBanbHUX poboTax. AKyMynsTopHe [xepeno
XXUBMEHHSA poBUTb NPUCTPIN Ayxe MOGINbHUM i JO3BONSIE BUKOPUCTOBYBATM MOr0O B
Micusix, e HeMae AOoCTyny A0 enekTpoMepexi.

[lonyckaeTbCst BUKOPUCTaHHSI MPUCTPOID B PEMOHTHO-OyaiBenbHMX poboTax,
PEMOHTHUX MaNCTEPHSIX, amaTopCbkux poboTax, npu AOTPUMaHHi yMOB
BMKOPUCTaHHSA i JONYCTUMMX YMOB NpaLli, BUKNaAeHUxX B iHCTPyKLUIii 3 ekcnnyaTauii.

4 O6MeXeHHS Yy BUKOPUCTaHHI

He BukopucToByiiTe cTennep Ans 3abuBaHHA ckob i UBSXIB y TBepai maTepianu
(TBepAa AepeBuHa, NamiHaT ToLo).

HecaHkuioHOBaHi  3MiHM MexaHi4YHOI Ta eneKTPUYHOI KOHCTPYKUii, Oyab-aki
MoaudikaLii, onepauii 3 TexHiYHOro ob6CrnyroByBaHHs, He onucaHi B iHCTPYKLi 3
ekcnnyaTauii, BBaaTUMyTbCA HE3aKOHHUMM i Npu3BedyTb A0 HeramHoi BTpaTtu
rapaHTiiH1x npa.. Byab-siki HecaHKLiOHOBaHi 3MiHW MeXaHi4HOi Ta enekTpu4Hol
KOHCTPYKLii, 6yab-siki mogwudikauii Ta onepauii, He onucaHi B iHCTPyKUil 3
ekcnnyaTauii, BBaXaTUMyTbCSl HE3AKOHHVUMW | NpuU3BeAyTb [0 HerawHoi BTpaTu
rapaHTiiHUX NpaB Ta aHynBaHHA [leknapadii Npo BiANOBIAHICTb.

Mip yac po6oTn HeobxiAHO AOTPUMYBATUCH IHCTPYKLUIN,
HaBeAeHMUX Y NOCIGHUKY 3 TexHiku 6e3neku.

[onycTtumi ymoBm npati:

BukopucToByBaTu Tinbku B NpuMiLLeHHi. TemnepaTypHuii ianasoH
3apsiakv akymynsitopa 10 - 30°C. He nigaaeatu BnnvBy Temnepartypu
BuLle 40°C.

5 TexHi4Hi gaHi

Tun MawwmnHn AKyMynNaTOpHUIA uBsixoaep/crennep
Mopenb 117010

Po6ouya Hanpyra [B] 3.7d.c.

EMHicTb akymynsTopa [Ad] 15

Batapes JliTin-ioHHWA
MpoayKTUBHICTb [LUTPUXiB/XB] 30

Pob6oyi nopagu Ckobu 4-10 mm, ussaxu 10 mm
PiseHb Bibpadii an [M/c J? 11,211
HeBusHaueHicTb BuMiptoBaHHs kd [M/c?] 15




Bukngm wymy:
PiBeHb Lpa [AB(A)] 80,92

PiseHb Lwa [AB(A)] 91,92

HeBunaHaueHicTb Kpa , Kwa [AB(A)] 3

IHdopmauis npo Bibpauii Ta wym.

KombiHoBaHe 3HaueHHs BiOpauii an i HeBU3Ha4eHICTb BUMIpOBaHHA Oynu
BU3HauyeHi BianosiaHo no EN 60745-2-16 i HaBeaeHi BuLle B Tabnuui

PiBeHb Wwymy 6yB BU3HayeHwWit BinnosiaHo Ao EN 60745-2-16, 3HauyeHHs HaBeaeHi
BULLIE B TAONUL.

A\ CpyHko

po6oTu!

3asiBneHe 3HayeHHs Bibpauii 6yno BUMipsiHO BiANOBIAHO A0 CTaHAAPTHOro MeToay
BUNpoOYyBaHb | MOXe BMKOPUCTOBYBATUCS AMs NOPIBHSHHA OQHOrO oGnagHaHHs 3
iHWKMM. 3a3HayeHuii BuLLe piBeHb BiGpaLii Takox mMoxe ByTu BUKOpUCTaHWUIA Ans
nonepeaHbOi OLiHKM BNnuBY BiGpaLii.

PiBeHb Bibpauii nig yac akTMYHOro BUKOPUCTaHHSI €NEeKTPOIHCTPYMEHTY MOXe
BiPI3HATUCA BiO 3asiBNEHWX 3HaYyeHb, 3anexHO Bif BUKOPWUCTaHHS PoBouYMX
iHCTPYMEHTIB, 30Kpema Tuny 3aroToBKMW, i HEOBXIAHOCTI BU3HAYeHHs! 3axofiB Ans
3axucTy onepatopa. [Ins TOYHOT OLiHKM BMAUBY B peanbHUX YMOBaX BUKOPUCTaHHS
HeobXiHO BpaxoByBaTW BCi YacCTMHWU poBGOYOro LMKy, BKIHOYaoUM nNepioamn, konu
MallMHa BUMKHEHa abo Konv BOHa YBIMKHeHa, arne He BMKOPUCTOBYETbCA AMNs
po6oTu.

6. nigrotoBka o po6otu

A\ CrpyHko

3apsapxaHHA npucTporo

CTennep OcHaLLeHWii akymynsTopHolo GaTapeeto. Y KOMMMEKTi 3 NPUCTPOEM
NOCTaBNAETbCS MePeXeBUIN 3apsAHUIA NPUCTPINA, 3a AONOMOrol siKoro HeobxigHo
3apsamxatu crennep. MigknioydiTe KiHeUb 3apsiaHOro NPUCTPOID A0 rHi3Aa Ha pydui
ctennepa (puc. A, 4), a NoTiM MiAKNIOYITE 3apsAAHMIA NPUCTpPI Ao Mepexi. Mig Yac
3apsaXaHHa iHOMKaTop 3apsgy akymynsatopa (man. A, 2) 6yge ceitutucs
YepBOHUM KONbOPOM. [MOBHICTIO 3apsiikeHUn akymynstop 6yde nosHauveHwui
3eneHnm cBiTrom. [licna 3apsmxaHHA akymynsTopa Big'eqHaliTe 3apsgHwn
NPUCTPIN BiA Mepexi Ta Big NPUCTPOIO.

MepLua 3apsaka akymynsaTopa 3aimae npubnusHo 1-2 roanHu.

Akwo npucTpiii He 6yae BUKOPUCTOBYBATUCS MPOTSIrOM TPUBANoro rnepioay 4acy,
He 3apsigkanTe akyMynaTop Ao KiHUS.

LLlym mMoxe npu3BecTU A0 MOLIKOAXKEHHSA CNyXy, 3aBXAu
BUKOPUCTOBYMTE 3aco6M 3axMCTy opraHiB cnyxy nig 4ac

Bci onepadii cnia BMKOHYBaTW, BiAKMIOYUBLLM NPUCTPIN
BiA AXepena XUBMNeHHSA.

BcTaBneHHs cko6u
ACT HK Tpumaiite pyku nogani Bia cnyckoBoro ravka i 6yabTte
YL ocobnuBo o6epexHi, WO6 YHUKHYTM BUNagKOBOro

HaTUCKaHHA Ha HbOro.

TpumaiiTe npucTpii JOropu AHOM, Hamaral4uMcb TpUMatTu pyku nopani Bif
CMyCKOBOrO rayka.

CTucHITb 3 060x BOKIB KHOMKY Bia'egHaHHs marasuHa (man. B, 6) Ha kiHui MarasuHa
(man. B, 11) i noBHicTio BUTSITHITL oro. BetasTe ckobu (Man. B, 9) B Hanpasnsitouy
KaHany marasuHa i 3akpuiTe marasmH.

He BcTaBnsinTe uBsAxu Ta ckobu ogHoYacHo.

BcTaBneHHs uBsaxis
a CT HKO TpumaiiTe pyku nopani Bia cnyckoBoro ravka i 6yabte
py ocobnuBo ob6epexHi, WO6 YHWUKHYTM BUNAAKOBOro

HaTUCKaHHA Ha HbOro.

Tpumante npucTpin AOropyv AHOM, HamaraluuMcb TpUMaTu pyku nopani Bia
CMyCKOBOrO ravka.

CTucHITb 3 060x GOKIB KHOMKY Bia'eaHaHHs marasuHa (Man. B, 6) Ha kiHui marasuHa
(man. B, 11) i HaTucHiTb Ti 4o ynopy BHK3. BctasTte uBsixu (man. C, 10) y GiuHy
HanpaBnslody KaHamy MarasuHa, 3BepTalouyun yBary Ha Mapkep LBSXiB Ha KpuLLi
MarasuHa. 3akpuite marasmH.

7 YBIMKHEHHS1 Ta BAKOPUCTaHHSA MPUCTPOIO
CTennep Ma€ BUMMKaY i3 3aXMCHUM MeXaHi3MoM ansa

A CprHKO 3ano6iraHHsA BUNaaKoBOI akTuBauil.

MpucTpiit He Oyae 3a6mBaTH CKOOK Ta LIBSAAXW, AKLLO HE HATUCHYTU OQHOYaCHO
Ha rofioBKy cTensnepa Ta KHOMKy nepemMukaya.

TpumaiiTe NpUCTPIi y NOTPIGHOMY NOMNOXKEHHi | CUMBbHO HATUCHITH Ha HBOTO, W06
ronoska (puc. D, 1) 6yna nputucHyTta. Tenep npucTpii aktueHui. MepeBeniTb
BUMMKAY XuBNeHHN (puc. A, 13) B nonoxeHHst "ON".

Tenep ronoBka ckobu (1) HaTUCHyTa, HATUCHITb KHOMKY CMyCKOBOTO MeXaHi3my
(man. D, 5), wo6 3aBectun ckoby abo uBsix. BignycTiTe cnyckoBuid radok (puc. D, 5)
nicns 3abuBaHHs ckobu abo LBsixa B maTtepian. MigHiMiTb NpUCTpili Hag NoBepXHEto
mMarepiany, Wwob 3BiNbHWUTK ronoBky ckobu (1).

3a ponomorow iHOMKaTopa 3amnoBHEHHs MarasuHy (puc. A, 7) MOXHa
KOHTPOMOBATU KiNbKiCTb CKOG/LBSIXIB | 3@ HEOOXIAHOCTI NONOBHIOBATU MarasuH.
Micna 3akiH4eHHs poboTW 3aBXAU BUMMKaWTE MPUCTPIA 3a [OMOMOro KHOMKW
XueneHHs (puc. A, 13).

8. noTo4He 06cnerByBa|-||-|;|
Byab-sike obcnyroByBaHHS, Hanpwuknag, 3amiHa

ACTPYHKO MarasuHy, BuAaneHHs 3abnokoBaHoro wuBsxa/ckobu,

NOBUHHO NPOBOAUTMUCS NMPU BiAKINHOYEHOMY aKyMynATOpi.

36epiraiiTe NpuUCTpii Yy HEOOCTYNHOMY ANs AiTEA MiCLi, SKWO MOXINBO, B
OpUriHanbHiN ynakosLi.

Akwo npucTpin He Byae BUKOPUCTOBYBaTUCH MPOTSAroM TPUBANoro nepiogy 4acy,
3apsigxanTe akymynsaTop pas Ha Micsilib NpoTsarom NpnénmaHo 30-45 xBunvH, WwWob
niaTpyMyBaTh TEPMiH Cnyx6u akymynsaTopa.

9. camocTiHe ycyHeHHSA aedekTiB

Mepw HiX
A CTPYHKO HecnpaBHiCTb,

nepeKoHanTecs, Wo BiH He Npautoe.

HamaraTucs CaMOCTIiHO  YCYHYTK
BiAKNIOYITL NPUCTPIA Big Mepexi Ta

NPOBJIEMA NPUYMHA PILLEHHA

He npautoe|HecnpaBHui BUMuUkay BigpaiTte npucTpivi Ha

cTtennep TexHi4YHe 06CcnyroByBaHHs
PospsigxeHuin 3apsigkanTte akyMmynsaTop
akymynatop

Crennep npautoe 3i|PospsaxeHuin 3apsigkanTte akyMmynsaTop

cknagHoLiamu akymynatop

Ckpinku He |[TopOoXHiV xypHan [MonoBHWTK XypHan (3a

BWNITAOThb 3 rONOBU [,0NOMOroto CKpIiNok abo

uBaxiB)

10. 3anacHi YyacTuHM Ta akcecyapu

3anacHi 4YacTMHU Ta akcecyapy He BXOASATb [0 KOMMMEKTY NMPUCTPOLD, iX MOXHA
npuabaTv 4oJaTKoBo.

[Ons npuaobaHHA 3anacHMX YacTWH Ta akcecyapiB, Oyab nacka, 3BepTanTecs OO
cepsicHoro ueHTpy "deapa-Ekcim". KoHTakTHI gaHi MOXHa 3HaWTK Ha cTopiHui 1
Lboro nocibHuka. Mpu 3amoBneHHi 3anacHux YacTuH, 6yab nacka, Bkasynte Homep
netani Ha 3aBofcbkii Tabnuyui Ta HoMep AeTani 3i cknaganbHOro KpPecreHHs.
MpoTsaroMm rapaHTiMHOTO TEpPMiHY PEMOHT 3[INCHIOETbCS 3rigHO 3 MpaBwunamu,
BWKNaAeHWMK B rapaHTiiHoMy TanoHi. Byap nacka, nepepaiite 3asBneHuii Bupi6
ONnsi peMOHTy 3a Micuem npuabaHHs (npogaBelb 3000B'A3aHWA  MPUAHATY
3asBneHun Bupi6), abo HapgiwniTe horo Ao LleHTpanbHOro CepBiCHOrO LEHTPY
"OEOPA - EKCIM". Byaob nacka, popavTe rapaHTiiHWA TanoH, BuAaHWiA
iMmnoptepom. Be3 uUbOro [JOKyMeHTa peMOHT Oyde posrnsgatuca sk
nicnsrapaHTiiHniA. Micnsa 3akiHYeHHA rapaHTInHOro TEPMiHY PEMOHT 3AINCHIOETLCS
LleHTpanbHumM cepBicom. HecnpaBHui BUpi6 noBuHeH 6yTu Hagicnanuii o Cepeicy
(BUTPaTK Ha Nepecurky NOKPMBAKOTLCA KOPUCTYBaAYEM).

11. KomnnekTauis o6nagHaHHA

KomnnekT: 1. ctennep 112010 - 1 wryka, USB-kabenb - 1 wr.

12. iHdopmauia gna KopucTyBauiB Wo[o yTunisauii

Bi.qnpaubOBaHoro €JIEKTPUYHOIro Ta eJIeKTPOHHOro

obnagHaHHA (Ans Nno6yToBMX KOPUCTYBaYiB)

ﬁ Ha Te, WO HecnpaBHe enekTpuyHe abo enekTpoHHe ob6nafgHaHHs He
i MOXHa YTUNi3yBaTU pa3oM 3 iHWUMK Bigxodamu. FAKWO Bam NOTpiGHO

yTunisyBaT, MOBTOPHO BWKOpWUCTaTW abo BiHOBWUTM KOMMOHEHTU, Halikpalle

BigHecTM iXx OO cneuianizoBaHoro nyHKTY 360py, Ae BOHW OGyayTb MPUAHATI

6e3koliToBHO.  |HbopMauilo  Mpo  MiCLe3HaxomKeHHs  MyHKTiB  36opy

BiAnpauboBaHoro obnagHaHHs HagawTb MiCLEBi OpraHu Bnaau, Hanpuknag, Ha

cBoix Beb-cariTax.

MpaBunbHa yTUnisauis npunagy Ao3Bossie 36epertu LiHHI pecypcy Ta YHUKHYTW

HeraTVBHOrO BMAMBY Ha 3[OPOB'S i HABKOMWLLHE cepefoBuLLe, KU Moxe ByTn

CMPUYMHEHUIN HEHaNEXHUM NOBOMKEHHSM 3 Biaxoaamu. HenpasunbHa yTunisauis

BiXOAiB 3arpoxye WrpadHUMK CaHKLisiMK 3rigHO 3 MiCLIEeBMM 3aKOHO4aBCTBOM.

KopwucTyBaui B kpaiHax €C

Akwo Bam NOTPIGHO yTUNi3yBaTW enekTpuyHe abo eneKkTpoHHe obnafgHaHHs,

3BEpHITbCS A0 Hanbnwkyoro npoaasus abo noctavanbHuKa, siKUA HadacTb Bam

[oaaTtkoBy iHcbopmalito.

YTunisauis npucTpoiB y KpaiHax 3a Mexamu €sponeiicbkoro Cotoay.

Lleit cumBon cTocyeTbes Nyie kpaiH €sponericbkoro Cot3dy. AKLo BaM NOTPiGHO

yTUni3yBaTm Liein BUPIO, 3BepHITLCA A0 MiCLieBUX opraHiB Bnagn abo aunepa ans

OTpUMaHHS iHchopMaLii Npo NpaBuIbHUIA CNOCi6 yTunisadii.

X BianosigHo fo Aupektuem 2006/66/€C npo GaTapevikn Ta akyMynsTopwm i

CumBon, 306paxeHuin Ha BUpobax abo cynpoBifHin JoKyMeHTalLii, Bkasye

BiAnpauboBaHi 6atapeiku Ta akymynsitopu, AedekTHi abo BUKOpPUCTaHI
uen  OaTapenkn/akymynsTopu NoBUHHI 36MpaTUCst OKPEeMO i NepeAaBaTUCH Ha
€KOMOriYHO CyMiCHY nepepobKy.

FapaHTiitHKIA TanoH
Ha

(Hassa npoaykTy)

Homep 3aMOBNEHHS: .......ccuveueene Homep NoTY: ..o
(mani - MpoaykT)
[ata npuabaHHs NPOAYKTY: .............

MeyaTka gunepa

[aTa Ta NiANNC NPOAABLS: ....covveerierrieeeieeaieeenee
3aABa KopucTyBaya:

A ninTBEpaXylo, WO O3HAWOMIEHWI 3 yMOBaMmW rapaHTiiHMX 3060B's3aHb Ta
Hacnigkamu He[oOTPUMaHHS BKa3iBOK, BUKMAAEHUX B iHCTPYKLUiT 3 ekcrinyarauii Ta
rapaHTiiHoOMy TanoHi. 1 03HaioMneHnin 3 ymoBaMm L€l rapaHTii, Wo niaTBepaXyHo
BITACHUM MiANUCOM:

[ata i micuelignuc
|. BinpnoBipanbHicTb 3a Mpoaykr

KopucTyBava



1. Mopy4utens - Dedra Exim Sp. Z 0.0. 3 micuesHaxomkeHHsaM y M. [pyLukys,
appeca: Byn. 3 Mas 8, 05-800 lMpywkys, KRS 0000062517, OkpyxHuii cya Micta
Bapuwaswu y Bapuasi, XIV EkoHOMi4YHUIA Biaain HauioHanbHOro cyaoBoro peecTpy,
NIP 527-020-49-33, ctatyTHui kanitan: 100 980,00 3[IOTUX.

2. BignosigHo 40 yMOB, BUKNaAeHWX y LibOMY rapaHTinHOMY TanoHi, FapaHT Hapae
rapaHTito Ha Bupi6, noumHatoum 3 auctpubyuii MapaHTa.

3. BianoBiganbHICTb 3a rapaHTiE0 NOLUMPKETLCS NULWE Ha AeeKTH, WO BUHUKNN
3 MPUYKH, NpUTamaHHux MNpoayKTy Ha MOMEeHT Moro AocTaBku KopucTyBayesi.

4. KopucTyBay Mae npaBo Ha 6e3KOLLITOBHUI peMOHT MpoayKTy B pamkax rapaHTil,
AKLWO AedeKT cTaB O4EBUOHUM NPOTSArOM rapaHTiiiHoro nepiogy. Cnocié pemMoHTy
ToBapy (MeTog pemoHTy) BM3Ha4YaeTbcs Ha po3cyn [apaHta. Akwo [apaHT
BUSIBUTb, IO PEMOHT HEMOXIVMBWW, BiH 3anuwwae 3a cobow npaBo 3aMiHUTK
nedekTHun enemeHT abo Beck MpoaykT Ha 6e3aedekTHMiA, 3HU3NUTYM LiHy MpoaykTy
abo BiAMOBUTYWCS BiA [OrOBOPY.

5. Mo BigHoweHH0 Ao KopucTyBaya, SIKMI He € CnoXuBaveMm Y PO3YMiHHI
LivBinbHoro kopekcy Big 23 kBiTHA 1964 poky, BignosiganbHicTb [apaHTa 3a
36UTKM, WO BUNNUBaOTb 3 Ui€i rapaHTii Ta/abo y 3B'A3ky 3 ii yknageHHsm Ta
BUKOHAHHSIM, He3anexHo Bif4 NpaBOBOro TUTYNY, OOMEXYETbCS MaKkCUMyM
BapTicTio AedekTHoro MpoaykTy.

Il. TapaHTinHKM TepMiH

KOMMOHEHTM NpoayKTy

11z010

TpvBanicTb rapaHTINHOrO 3aXUCTY
36 wmicsAuie 3 pgatu npupgbaHHs [poaykty, sk
3a3HayeHo B LbOMY rapaHTiiHOMY TanoHi

11l. YMoBM, 3a AKMX MOXXHA CKOPUCTaATUCA rapaHTicto

1. KopucTyBay NOBUHEH NpeA'sBUTHU 3aNOBHEHWI rapaHTiiHuiA TanoH MpoaykTy Ta
nigTBepamTtn obctaBuHn npuabanHa [Mpopykty KopuctyBavem, Hanpuknag,
npea'sBMBLUM YeK, paxyHOK-pakTypy Tolo. 3 MeTol edeKTUBHOrO po3rnsgy
peknamadii pekomeHayeTbesl, Wob KopucTyBay Hagae pasom 3 Bupobom Bci
KOMMOHEHTW, 3a3HayeHi B po3aini "Komnnekrauis npucTpor”, WO MICTUTbCA B
MocibHMKy kopucTyBaya.

2. lWo kopucTyBay [OOTPUMYETbCS
ekcnnyaTadii Ta rapaHTiInHOMY TanoHi.
3. MapaHTis nowupoeTbCs nuLe Ha TepuTtopito Pecnybnikv Monbua Ta €C.

4. MapaHTia He nowwupETLCA Ha AedekTn MpoaykTy, WO BUMHUKAIOTh, 30Kpema,
BHACNIAOK:

A. HegotpumanHs KopucTyBayem ymoB, BUKNaAeHUX B IHCTPYKLii 3 ekcnnyaTadii,
30KpeMa LoAo NpaBwnbHOI ekcrnyaTauii, TexHiYHoro oBCryroByBaHHs Ta
OUMLLLEHHST;

B. BukopuctaHnHsi KopuctyBauem 3acobiB ans uuwieHHs abo pornsigy, ki He
BiAnosigaloTb BUMoram IHCTpyKuUii 3 ekcnnyaTtadui;

C. HeHanexHe 36epiraHHsi Ta TpaHcnopTyBaHHs [MpoaykTy KopuctyBayewm;

D. HecaHkujoHoBaHi 3MiHK Ta/abo moaudikauii MpoaykTy KopucTtyBavem, siki He
6ynu ysrogxeri 3 FapaHToMm;

E. BukopuctaHHs KopuctyBauem y Bupobi BuTpaTHuUx Matepianis, siki He
BiAnoBigaTb BUMoram IHCTpyKuii 3 ekcnnyaTadii.

5. KopuctyBay, Skuin He € cnoxusadeM y posymiHHi LinsinbHoro kopekcy Big 23
KBITHA 1964 poky, BTpayae rapaHTito Ha MNpoayKT, B AKomy:

A. CepiiiHi HOMepK, No3HayYeHHs Aath Ta nacnopTHi Tabnuykm Gynu BuaaneHi,
3MiHeHi abo MOLLKOAXEHi KOPUCTYBaYeM;

B. Mnom6u Gynn nowKoaXeHi KopucTyBayeM abo MalTb O3HaKWM BTPyYaHHS
KopucTyBaYa.

YBara: KopucTtyBay 3060B'si3aHWIN CAMOCTIHO i 3@ BNacHUA paxyHOK BUKOHyBaTU
4ii, noB'sA3aHi 3 NoBcsikAEHHO ekcnnyaTauieto Bupoby, Lo BunnmBatoTh, 30kpema,
3 IHCTpyKUii 3 ekcnnyaTauii, CaMOCTIlHO i 32 BNaCHUIA paxyHoK.

IV. Mpouenypa nogaHHA ckapru

1. Axwo Bu BusBuTe, Lo Bupib npautoe HenpaBubHO, Nepea TUM, SK Npea'saBUTH
npeTeHsito, B noBWHHI nepekoHaTuUCA, WO BCi KPOKW, 3a3HadveHi B IHCTpyKuUii 3
ekcnnyaTadii, 6ynu BUKOHaHi NpaBuIbHO, NepLU HiXX Npea'sBNSTV NPeTeHsito.

2. PeKkoMeHAyeTbCA NPea'siBUTU NPETEH3il0 HeranmHo, H6axaHo NpoTsrom 7 OHiB 3
MOMEHTY BUsiBNeHHs1 AedekTy B ToBapi. KopuctyBay, Skuii He € CnoxuBayem y
po3ymiHHi LiuBinbHoro kogekcy Bia 23 kBiTHA 1964 poky, BTpayae npasa, LIO
BUMNMBAIOTb 3 L€l rapaHTii, KO BiH He NoAacTb ckapry NpoTAromM 7 AHiB.

3. MoBiZoOMNEeHHA Npo peknamawiio MoXHa noaaTti, 30Kkpema, B Micli npuabaHHs
MpoaykTy, B rapaHTiiHOMY cepBiCHOMY LieHTpi abo B MMCbMOBI (hopMi Ha BkadaHy
appecy: Dedra Exim Sp. Z o0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. KopuctyBay Moxe nogatu ckapry, BUKOPUCTOBYOUM DOpMY, AOCTYMNHY Ha Beb-
caiiTi www.dedra.pl. ("3asiBa npo rapaHTiiiHi 30608B'A3aHHS").

5. Aapecu rapaHTiinHoro obcnyroByBaHHS AN OKPEMUX KpaiH MOXHa 3HaWTW Ha
canTi www.dedra.pl. fkwo rapaHTiliHe o6cnyroByBaHHS ANSt NEBHOI KpaiHW He
nepen6avyeHo, pekoMeHOyeTbCH HaAcunaTu rapaHTinHi npeTensii Tyau: Dedra
Exim Sp. Z 0.0. Ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (MonbLuia).

6. 3 metor 6Gesnekn KopuctyBauya BMKOpUCTaHHS AedekTHoro [poaykTty
3a60poHEHO.

7. MonepepxeHHs:: BukopuctaHHa HecrnpaBHoro Bupoby € HebesneyHum ans
370poB's Ta XnTTa Kopuctysaya.

8. BukoHaHHs1 3060B'13aHb 3a rapaHTieto BinbyaeTbcsa npotsrom 14 poboymx aHis,
paxytouu Bif AaTtn goctasku KopuctyBadem 3asiernieHoro MNpoaykry.

9. MNepen TvM, sk BignpaButn aedekTHuin Bupib Ha peknamalilo, pekoMeHayeTbcs
noro nounctut. Bupib, wo nignsrae peknamadii, pekOMeHAYeTbCA peTenbHO
3axuwatv  BiA MNOWKOMKEHb Mig 4Yac TPaHCMOPTYBaHHA (PEKOMEHAyeTbCs
[0CTaBnNATU BMPI6, WO niansrae peknamadii, B opuriHanbHin ynakosLi).

10. MapaHTinHUIA TepMiH NPOAOBXYETLCA Ha Yac, NPoTArom sikoro Kopuctysay He
Mir BukopuctoByBaTy [poayKT, Ha iKW NOLLMPIOETLCS rapaHTis, Yepes aedekT.
[apaHTia He Bukniovae, He obmexye i He npusynuHsie npaea KopwucTyBaua,
nepenbayeHi NOMOXEHHAMM NPO rapaHTiiHi  3000B'A3aHHs  Woao AedekTiB
npoAaHvx ToBapis.

BianosigHo go cratTti 13(1) Ta (2) PernamenTy (€C) 2016/679 €Bponencbkoro
MapnamenTy Ta Pagu Big 27 kBiTHS 2016 poky Npo 3axucT di3ndHMx ocib y 3B's3Ky
3 06pobko nepcoHanbHWUX AaHWX | NpPO BIMbHUA PyX TakMx AaHUX Ta MNpo
ckacyBaHHs [iupekTnsu 95/46/€C (pani: "RODO"), nosigomnsiemo Bam HacTynHe

iHCTPYKUii, HaBeAeHUX B IHCTPyKUil 3

1. KoHTponepom BalmMx NepcoHanbHUX AaHuX, BKa3aHux y dopmi, €
komnaHis DEDRA-EXIM sp. z 0.0., 3apeectpoBaHa 3a agpecoto: Byn. 3 Mas, 8, 05-
800, MpyLwkys (aani: «KoHTponep»).

2. Bawi paHi 6yayTb 06pobnsiTUCS BUKMIOYHO 3 METOK BUKOHAHHS
rapaHTiiHoI nmpoueaypv Ans NpucTpoto 3rigHo 3 miT. b n. 1. cT1. 6 3aranbHoro
pernameHTy 3axucty gaHux (aani: «3P3[») HagaHHs gaHvx € 4obpoBinbHYM, ane
HeobXiAHUM ANs BUKOHAHHS rapaHTiiHOI npoueaypu.

3. Bawi pani 6yayte 06pobnsTvcs nNpoTAroM nepiogy  BMKOHAHHS
rapaHTiiHOi npouedypu Ta 3 MeTOW apxiByBaHHS Ha BUMagok HeobXigHoCTi
3axXuUCTy BiA MOXNMBUX MNpeTeH3in Ao KoHTponepa, ane He [oBLUe 3aKiHYEHHS
TEePMiHy MO30BHOI AaBHOCTI.

4, Bawwi aaHi MoxyTb 6yT po3kpuTi Tinbku cy6'ektam, siki 06pobnsoTh
[OaHi Big imeHi KoHTponepa, Ha niacTasi NMCbMOBOrO 4OroBOpY NPO AOPYYEHHS Ha
06pobKy nepcoHanbHUX AaHUX, WO nepeabavae, 3okpema, TexHidHe

obcnyroByBaHHS, XOCTUHT abo obcnyroByBaHHsA BeG-canTy, IT-cepsic, Kyp'epcbky
KomnaHito. [MoctavanbHukn KoHTponepa 3o060B'si3aHi 3abesnevyBaty Geaneky
OaHuX | [JOTpMMYBaTMUCS BMMOT UMHHOTO 3aKOHOA4ABCTBA LIOAO  3aXMCTY
nepcoHanbHUX AaHWX | He MOXYTb BUKOPUCTOBYBATW AOBIPEHi IM NepcoHanbHi AaHi
B LinsX, BiAMiHHMX Bif 3a3HaveHux y goroBopi 3 KoHTponepom.

5. Bawwi nepcoHanbHi AaHi He ByayTb 06pobnaTucs aBTOMaTU3OBaHO,
30kpeMa, He ByayTb npodinoBaTucs, a Takox He ByayTb nNepedaBaTucs y TpeTi
KpaiHu/MixxHapoAHi opraHisaduii.

6. Bwu mMaeTe npaBo Ha AOCTYN A0 CBOIX NEPCOHANbHUX AaHKX Ta NPaBo Ha
IXHE BUNpaBIEHHs, BUaaneHHs, obMmexeHHs 06pobku, NpaBo Ha nepegavy AaHux,
npaBo Ha BiAMOBY Bif 06po6ku, y 6yAb-SKNU MOMEHT;

7. 3 ycix nuTaHb, noB'sA3aHuMx 3 06pobkoto KoHTponmepom Balimx
nepcoHanbHUX AaHWX, BU MOXeTe 3BepHyTUCst Ao KoHTponepa 3a agpecoto e-mail:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Bu maeTe npaBo nopgatu ckapry 40 BiAMNOBIAHOMO HArnsgoBOro opraHy
i3 3aXMCTy NepcoHanbHKUX AaHUX.
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